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ПРЕДИСЛОВЦ!Е. 


Настоящая программа составлена по поручению Отдфлевя 
русскаго языка и словесности Императорской Академи Наукъ. 
Она представляетъ сводъ изъ двухъ прежнихъ программъ, со- 
ставленныхъ отдфльно для сЪверно- и южно-великорусскихъ го- 
воровъ. Въ виду того, что многе говоры, соединяютъ черты 
сЪверно-великорусск!я съ южно-великоруескими, представлялось 
удобнымъ соединить вопросы двухъ программъ въ одной, такъ 
какъ иначе пришлось бы составить особую программу для см$- 
шанныхъ говоровъ. Отв$ты, которые получало ОтдБлеше рус- 
скаго лзыка и словесности И. А. Н. на дв$ прежшя ирограммы, 
обнаружили во-первыхъ, что необходимо настоятельно просить 
въ новой программ$ объ исполнеши указавшй о премахъ работы 
и опредФленности отвфтовъ относительно Фактовъ, мфетъ и соби- 
рателей, во-вторыхъ, — что полезно увеличить объемъ программы, 
такъ какъ въ большинств*$ случаевъ получались отвфты только 
на предложенные вопросы. Новые вопросы и примфры заимство- 
вались изъ Опыта русской далектологи проф. А. И. Соболев- 
скаго, изъ ИзвБстй Отд$левшя русскаго языка и словесности 


Императорской Академ!н Наукъ, изъ журнала Живая Старина 


и нёкоторыхъ другихъ источниковъ, въ числБ которыхъ нужно 
упомянуть письмо Н. Н. Дурново къ академику А. А. Шах- 
матову сь замфчаниями и дополнен!ями къ Программ$ для изу- 


чен!я особенностей южно-великорусскаго нар я. 


В. Чернышевъ. 


ПРОГРАММА 


ДЛЯ СОБИРАН!Я ОСОБЕННОСТЕЙ ВЕЛИКО- 
РУССКИХЪ ГОВОРОВЪ. 


Въ виду н5которыхъ затруднен, могущихъ явиться при 
пользовани присланной Вамъ программой, здфсь прилагается 
н$сколько необходимыхъ разъясненй и совфтовъ, которые помо- 
гуть Вамъ въ этомъ дВлф. 

Программа требуетъ, чтобы Вы изложили особенности го- 
вора того села или той деревни, гд$ Вы живете. Поэтому, когда, 
Вы будете д$лать наблюден!я надъ тёмъ, какъ говорять вокругъ 
Васъ, обращайте внимане на, р5чь только мФстныхъ коренныхъ 
жителей этого села или деревни, а отнюдь не зазжихъ людей. 
Если Вы побываете и въ окрестной мЪетности и тамъ будете 
прислушиваться къ языку, то всегда тщательно отм$чайте при 
записывани того или другого слова или произношен!я: «это я 
слышаль тамъ-то». Не обращайте вниман!я на то, какъ гово- 
рять крестьяне, живупие по-долгу въ губернскомъ городЁ или 
въ Москв$ или въ Петербург, а слушайте преимущественно 
лицъ, постоянно живущихъ въ деревнф, не утратившихъ своего 
сфраго говора подъ вйявемъ книжнаго образовашя или продол- 
жительнаго пребыван1я на сторонф на заработкахъ. Слушайте 
также стариковъ, бабъ и дБтей лётъ 8—12, и, если Вы зам$тите 
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отлич1Я ВЪ разговор$ стариковъ и лицъ средняго возраста, или 
мужчинъ и женщинъ, отмфтьте, въ чемъ именно сказываются 
отличия. Удобнфе всего было бы для Васъ, если Вы живете въ 
крестьянской семь, прислушиваться сначала только къ тому, 
какъ говоритъ эта, семья, а потомъ пополнить свои наблюден!я и 
въ другихъ семьяхъ. Велушивайтесь внимательно въ произноше- 
не отдфльныхъ словъ: но не записывайте словъ, сказанныхъ въ 
насмфшку надъ другими, не обращайте вниманйя на р$чь шепе- 
лявыхъ и картавыхъ. 

Не считайте самымъ главнымъ дфломъ собрать какъ можно 
больше св$дфвшй: точность и строгая вЪрность данныхъ, которыя 
Вы сообщите, гораздо важнЪе ихъ количества. Поэтому указы- 
вайте только то, что Вы слышите сами и что Вамъ несомнфнно 
извфстно. Все, что Вы узнаете изъ вторыхъ рукъ, по сообщеню, 
непрем$нно должно быть указано какъ таковое. 

Съ разспросами обращайтесь только къ лицамъ, хорошо знаю- 
щимъ мфстный говоръ и вполн$ заслуживающимъ довфрая. 

Старайтесь провфрять собираемыя свфдфн!я или мнфня, ко- 
торыя у Васъ могли составиться о говор$, чтобы не допустить 
ошибокъ въ т5хъ и другихъ. | 

Такъ какъ всегда желательно вполнф воспользоваться всфми 
сообщен1ями, которыя присылаются въ Отд$ленге русскаго языка 
и словесности, то необходимо во всфхъ случаяхъ давать не от- 
мЪтку на поляхъ программы или подчеркиване словъ, а опредф- 
ленные и ясные отвфты на предлагаемые вопросы. 

Относитесь съ особеннымъ вниманемъ къ точной передач 
произношения словъ и не придавайте никакого значеня обще- 
принятому правописаню. Ни въ какомъ случа не позволяйте 
себ передавать народныя слова въ неточной ФормЪ, передфлывая 
ихъ примфнительно къ р$чи образованныхъ людей. 

Если Вы захотите собрать поболыше матерала по какому 
нибудь одному отд$лу программы, то имфйте въ виду, что наибо- 
лБе желательны свфдфня объ особенностяхъ въ произношеши 
словъ $5 1—148 и матералы для Словаря русскаго языка. 
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Если въ народБ мног1е говорятъ правильно, т. е. какъ гово- 
рите Вы сами, — это наблюдается, наприм$ръ, подъ Москвою, 
во Владимирской губ. и въ др. м{стахъ — то не считайте без- 
плодными и маловажными наблюденя надъ особенностями го- 
вора и въ такомъ случа. Вы можете принести особенную пользу 
изученю языка, если сумфете подмфтить въ этомъ говор исче- 
зающ1я для науки черты стараго народнаго нарч1я данной мфет- 
ности. Отм$чая случаи правильнаго произношен!я, внимательно 
слБдите также за неправильностями выговора и точно ихъ запи- 
сывайте. И во всфхъ другихъ случаяхъ, когда Вы слышите 
рядомъ произношен!я правильныя и неправильныя, указывайте 
также посл5дя, хотя бы они и были очень р$дки въ Вашемъ 
говорф. Напримфръ, если говорять Акулина, Окулина и Уку- 
лина, то необходимо указать Окулина и Укулина. 

Старайтесь вообще давать какъ можно больше точныхъ ука- 
зав1й о приводимыхъ Вами особенностяхъ м$стной народной р$чи, 
т5мъ болфе о т5хъ, которыя Вамъ кажутся замфчательными. 
Отм$чайте, большинство ли такъ говоритъ или только немноге, 
говорятъ ли такъ одн$ женщины или всф, слышатся ли данныя 
произношеня только въ р$чи старшаго покол$ня, или говорятъ 
такъ и молодые, говорятъ ли такъ учивипеся въ школ$ и т. п. 

Укажите также, чью р$фчь Вы наблюдали и какъ даете Вы 
свои отвфты: на память ли, если говоръ Вамъ хорошо извфстенъ, 
или на основани наблюденй и точныхъ записей (замфтьте, что 
при этомъ всегда получается надежный и цфнный матералъ), 
_ или же, наконецъ, Вы собирали свфдфн1я изъ разспросовъ о язык$ 
у мЪстныхъ образованныхъ жителей, а, также самихъ крестьянъ. 
Отъ крестьянъ можно получить, напримЪръ, полезные отвфты и 
удовлетворительныя объяснен!я при собирани м$стныхъ словъ; 
особенности же произношеня и словоизм$неня необходимо узна- 
вать не изъ прямыхъ разспросовъ крестьянъ, а изъ бесфдъ съ 
ними о разныхъ предметахъ. 

Кром того дайте краткое описане того села, или деревни, 
гдф Вы производили наблюдения надъ народнымъ говоромъ. Ука- 
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жите на городъ или торговое м%$стечко, куда, тянетъ м$стное на- 
‚ селене. Сообщите назван1е приходского села и опишите отно- 
шен!я между населешемъ Вашего села или Вашей деревни и 
населенемъ сосфднихъ м$стностей и приходовъ: роднятся ли они 
между собою или держатся далеко другъ отъ друга, не владБють 
ли они общими угодями и т. п. Справьтесь также о времени 
возникновен1я села или деревни, а также о томъ, откуда вышли 
первые или нёкоторые современные поселенцы. 

Опред$лите приблизительно всю мФетность, въ которой 
распространенъ данный говоръ, и укажите, съ какими онъ грани- 
читъ говорами съ разныхъ сторонъ. Если въ этой мЪстности 
есть селенйя, говоръ которыхъ отличается отъ Вашего, то дайте 
ифсколько названй такихъ селений и укажите коротко главныя 
отлич1я ихъ говора. 

Укажите, какя различ1я замфчаются въ говор$ старшаго и 
младшаго поколёния или въ говор женщинъ и говор$ мужчинъ? 
Дайте нЕсколько примфровъ такихъ различй. Не наблюдали зи Вы, 
наприм$ръ, того, что младие говорятъ съ е слова рекё, левый, 
песни, а старше (старики, старухи) говорятъ рикё, ливый, 
писни, или молодые произносять рокъ (рогъ), нокъ (ногъ), & 
старики рожъ, ножъ, старики — омманъ, молодые — обманъ, 
первые — у минё, у тибё, вторые —у миня, у тибя ит. п. 
У женщинъ, напримЪръ, не сохранилось ли цоканья (цовб), кото- 
раго не замфчается у мужчинъ, не говорять ли он миляя (л мягче 
нашего), когда, мужчины говорятъ милая ит. п.? 

Не замфчается ли въ Вашемъ говорф вмявя образованной 
р$чи или какого нибудь другого говора, изъ котораго крестьяне 
заимствовали бы нфкоторыя особенности. Непремнно дайте точ- 
ныя указанйя на то, что Вы считаете заимствованнымъ. 

Обратите внимаше на мнфшя самихъ крестьянъ о своемъ и 
чужихъ говорахъ. Какой говоръ они считаютъ лучшимъ? Какъ 
смотрятъ на московское акающее нарфче? Какя особенности въ 
сосфдиихъ говорахъ или въ говорф своихъ стариковъ подвер- 
гають осмБяшю и какя слова, считаютъ странными и см$шными? 
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Не извфетны ли у Васъ особыя названя, которыя даютъ 
крестьяне своимъ сосфдямъ по особенностямъ ихъ говора, (ягуны, 
цвакуны и т. п.)? 

Нфть ли поговорокъ или выражен, указывающихъ особен- 
ности народнаго говора, Вашего или сосфднихъ м$стностей (мимо 
дядина крыльчя бфжала бфлая овчя...; тетка Анна уронила 
м5нный ковшъ на ино, и не винно ево...; въ Ростовф-те на 
собор$-те на кровлБ-те галокъ-те воронъ-те видимо не видимо 
ит. п.)? 

Н$ть ли особенностей въ говорф лицъ, не желающихъ гово- 
рить по-деревенски? НапримЪръ, вь извфстныхъ м$етностяхь 
лица, подражаюция р$чи образованныхъ людей, говорятъ: хо- 
дилъ по полями, подъ$халъ къ лугами. 

Н$ть ли поговорок, относящихся къ такимъ лицамъ (былъ 
въ Масквф, шелъ па даскф и упалъ въ гресь)? 

Просимъ Васъ прежде всего внимательно прочесть программу 
раза, три или больше, чтобы лучше усвоить ее себф; приписы- 
вайте тутъ же на поляхъ ТБ отв$ты, которые Вы въ состоянии 
дать тотчасъ же. ЗатБмъ, отложивъ программу въ сторону, за- 
ведите себЪ тетрадочку или записную книжку и вносите въ нее 
все то, что Вамъ покажется любопытнымъ — будетъ ли то рЪд- 
кое выражене, или какое-нибудь странное произношене, т. е. 
въ родБ тБхъ словъ, которыя Вы встр$тите при чтенши про- 
граммы. Когда такихъ замфтокъ у Васъ наберется порядочное 
количество, вносите ихъ опять па поля Вашего экземпляра иро- 
граммы, при чемъ размфщайте ихъ въ порядкЪ: если что насчетъ 
буквы а, то заносите это противъ того м$ета, гдЪ говорится о 
букв а, если о букв$ о — туда, гдБ въ программ стоитъ о 
букв о ит. д. Посл$ этого прочтите еще разъ программу и но- 
смотрите, на каке вопросы Вы отвфтили, а на кае ифть. Вы- 
пишите себЪ т вопросы, на, которые Вы не отвфтили, запомните 
ихъ и постарайтесь дать на нихъ вфрный и точный отвфтъ на 
основаши того, какъ говорять вокругъ Васъ. 

Впрочемъ, если Васъ затруднить размфщеше всего Вами за- 
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мЬченнаго по вопроснымъ статьямъ программы, Вы можете, отло- 
живъ программу въ сторону, привести Ваши записи въ такой по- 
рядокъ, какой Вы найдете наибол$е удобнымъ, перенося ихъ въ 
тетрадку или на листы бумаги. 

Въ крайнемъ случаЪ, если записи ведены Вами четко, Вамъ 
можно ихъ не перебфлять и не заботиться о приведени ихъ въ 
особый порядокъ. 

Не ограничивайтесь въ своихъ наблюденяхъ только тёми 

явленями въ произношен!и и словообразованши, о которыхъ упо- 
мянуто въ настоящей программЪ: постарайтесь подм$тить и дру- 
г1я особенности въ Вамъ знакомомъ говорф. Ваши собственныя 
наблюден1я будутъ имфть особенную цфнность. 
о Заполненный экземпляръ программы, равно какъ Ваши за- 
писи въ тетрадкахъ или на отд$льныхъ листахъ бумаги, адресуйте 
подъ бандеролью или въ конвертф на имя Второго Отдфленя 
Императорской Академи Наукъ въ С.-Петербург$. Веявя по- 
сылки, адресованныя на имя Академи Наукъ и сданныя въ 
Почтовыя Конторы, пользуются безилатною пересылкою (на 
основани ст. 374-ой Устава Почтоваго). 

Ваши сообщеня цликомъ или въ извлечени, по разсмотр$- 
ни ихъ Вторымъ Отд$лешемъ, будутъ напечатаны и въ отдфль- 
номъ оттиск высланы Вамъ. 

Не откажитесь при этомъ сообщить мфсто Вашей родины, а, 
также городъ или село, гд$ Вы получили образоване. 

Очень любопытны были бы также наблюденая, сдфланныя 
надъ говоромъ жителей уфздныхъ городовъ. 

Программа вышла довольно значительной по объему, но это 
не должно затруднить отв5чающихъ на нее: приводя какъ можно 
больше примфровъ особыхъ произношен!й изъ разнообразныхъ 
великорусскихъ говоровъ, программа имфла въ виду помочь 
наблюдателямъ, напоминая имъ то, что они уже слышали, или 
указывая то, что желательно наблюдать. 
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У даренёе. 


$ 1, Ударенемз называется усилене голоса, напр.: въ слов 
«челов$къ» мы громче всего произносимъ слогъ в®къ и говоримъ, 
зто на немъ удареше. Мы будемъ обозначать ударен!е такъ, 
какъ оно обозначается въ церковныхъ книгахъ, т. е. знакомъ ’, 
напр., учитель, играть, маленьюй, распоряжён!е и т. д. — Во 
многихъ м5стностяхъ Росеи удареше въ одномъ и томъ же 
слов стоитъ на другомъ слог, ч6мъ въ общеупотребительномъ 
языкф; напр., кое-гдЪ говорятъ пастухъ вмфсто общеупотреби- 
тельнаго пастухъ, спина вместо обыкновеннаго спинё, бпасно 
вм. опасно и т. д. Постарайтесь найти такя слова въ языкЪ 
Вашей деревни и на основани ихъ отвфтить на наши вопросы; 
для руководства здфеь прилагается рядъ словъ; при каждомъ 
изъ нихъ отмфтьте, съ какимъ ударенемъ оно произносится 
крестьянами Вашей м$стности: 


‚ручей или ручёй, потолокъ или потолокъ, 

холодъ или холбдъ, закладка или заклёдка, 

коробъ или кборобъ, подруга или подруга; пбдружки 

жемчугъ или жёмчугъ, или подружки, 

творогъ или творогъ, успфхъ или успфхъ, 

говбръ или гбворъ, застава или застава, 

осбнь или осень; осенью, осёнью отставка или отставка, 
или осенью, поставка или поставка, 

отдыхъ, отдохъ или бтдыхъ, — закуска или закуска, 

колокблъ, колоколъ, колоколб прбетыня (простынь) или про- 
или колколо, стыня, 

пастухъ или пастухъ, серцо или сёрце, 

коршунъ или коршунтъ, знакомство, знакомство или зна- 

МЯЧИКЪ ИЛИ МЯЧИКЪ, КОмСтвО, 

ножикъ или ножикъ, общество или общество, 

валежникъ, валежникъ или ва- множество или множество, 
дёжникЪ, бблЬсь или болЪфсь, 
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дфятельность или дфятельность, 

гадаше или гадане, 

вставаше или вставаше, 

питье или питьб, 

житье или житьё, 

спина или спина, 

попадья или попадья, 

зима или зима, 

зёмля или земля, 

сбребро или серебро; сёребромъ 
или серебромъ, 

чаша или чаща, 

сковорбда, сковрода или сково- 
рода, 

слобода или слободА, 

колокольня или колокольня, 

деньга или дёцьга, 

сажень или сажёнь, 

казна или казна, 

дочка или дочка, 

сосна или сосна, 

дЬвбчка или дЪвочка, ` 

ольха или ольха, 

солонка или солбика, 

родина или родина, 

судьбина или судьбина, 

дешевизна или дешевизна, 

сЪр& или сфра (смола дерева), 

войско или войско, 


сито или сито, 

журавь или журадвь, 

блень или олёнь, 

крыльцо или крыльцо, 

верба или вёрба, 

туча или туча, 

палиня или пашня, 

кИпятокЪ, кипятокъ или киия- 
токъ, 

петля или пётля, 

горлб или гбрло, 

волна, или волна (о шерсти), 

куликъ или куликъ, 

лёдникъ или ледникъ, 

ЖНИВО ИЛИ ЖНИВО, 

донцо или донце, 

трава, или трава, 

послушникъ или послушникъ, 

шелуха или шелухё, 

щавель или щавёль, 

ушко или ушкб, 

соловей или соловей, 

милость или милость, 

случай или случай, 

обычай или обычай, 

молонья или молонья, 

Успленьб или Усилёнье, 

Веденьб или Ведёнье, 

сватаньё или сватанье? 


Не говорять ли у Васъ: колечко, слбвечко, мфетечко, ©б- 
пельки и т. п. вм. колечко, словечко, мБстёчко, сопёльки? 
Вмфбето звЪря, волка, медвфдл, гуся и т. п. не скажуть ли 
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У Васъ: звфря, волкё, медвфдя, ворё, гуся, отъ родё или отъ 
роду (напр., оть роду жизни), изъ домё ит. п.? 

Языка или язык& (напр., у колокола), дайте творбгу или тво- 
рогу? 

ВмЪсто вблкомъ, медвёдемъ, шёромъ, носомъ, пбдъ мостомъ, 
пбдъ низомъ, пбдъ бокомъ, за рожью; не говорятъ ли волкбмъ, 
медвфдёмъ, шарбмъ, носбмъ, подъ мостбмъ, подъ низбмъ, подъ 
бокбмъ, за рожью и т. п.? Обухомъ, ббухомъ или обухбмъ? 

Не скажутъ ли: въ ночи, съ ночи, отъ ночи, въ станф, 
на памяти, въ волости, въ кафтанф, въ дому, на городу 
вм. съ нбчи, въ станЪ, на пёмяти и т. д.? На лошади или 
на лошади? 

Вмфсто гблову, гбру, цфну, сторону, свинью, скбвороду, 
звмлю, зиму, доску, сёреду, не произносять ли у Васъ: голову, 
гору, цфну, сторону, свинью, сковороду, землю, зиму, доску, 
середу ит. п.? 

Если у Васъ не говорять такъ вообще, то, можеть быть, 
Вы слыхали полобныя произношен1я въ отдфльныхъ случаяхъ, 
напр., въ р$ку вм. въ рёку, въ семью вм. въ сёмью ит. п.? 

Тотъ кто говорить монастырь, богатырь, корйбль, не ска- 
жеть ли вм. монастыря, корабля, богатыря — монёстыря, бога- 
тыря, кбрабля? 

Не зам чается ли въ н$фкоторыхъ словахъ жен. р. различе 
между ударешемъ Формъ дат. и предлож. пад. ед. ч.: дат. гб- 
ловф, стбронф, зимф, стфнф, а предл. головф, сторонф, зимф, 
ст6нё? Т. е., напр.: встань къ стфнф, отойди къ стброн$, при- 
пасти къ зимЪ, но: виситъ на стЁн%, живетъ на сторон%, говорю 
о прошлой зим%? 

ВыЪфсто вблки, вбры, дфды, орфхи, кёмешки, кбзы, иглы не 
говорять ли: волки, воры, двды, орёхи, камешки, козы, иглы, 
моты, кафтаны, рощеники, колосники и т. п.? Также: староста, 
приговора, волосё, кавалера, офицерй и т. п.? 

Не говорятъ ли домы, броды вм. дома, брбды? 

Вмфето старшивы или старшины не говорятъ ли сторшины, 

б* 
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вм. каланчи — кбланчи, вм. усы — усы, вм. дары — дары, вм. 
поминки — поминки, вм. камёнья — каменья, вм. прогоны — прб- 
гоны, вм. мужевья, зятевья — мужевья, зятевья и т. п.? Вмфето 
заработки, приговоры — заработки, приговоры и т. п.? 

Вмфето срёдства, болота, ворбта, плёчи, обручи, колёса не 
говорятъ ли: средства, болота, ворота, плеча, обручё, колеса 
ит. п.? 

Наоборотъ, вм. м$стА не скажутъ ли мфста? 

Вмфсто внучёта, ягнята, щенята, не говорятъ ли: внучата или 
внучат&, ягнята, щёнята, вм. ребята — рёбята, вм. сБменй — с$- 
мена? 

Вм. бояра — ббяра; вм. братья, платья, камёнья — братья, 
платья, каменья? Въ родительномъ падежф не скажутъ ли тогда 
братьёвъ, каменёй и т. п.? 

Какъ у Васъ говорятъ: окбнъ или оконъ, зерёнъ или зёренъ, 
яйць или яицъ? Также: яблонёй, ветёль, деревёнь или яблоней, 
вётелъ, дерёвень? 

Въ дательномъ падеж$ множк. числа, не переносится ли иногда, 
ударен!е на окончаше амъ (ямъ): по слухёмъ, дБТЯмЪ, людямъ, 
по селамъ, по болотамъ и т. и.? 

Въ творительномъ падежф множественнаго числа, не ставится 
ли удареше на окончани ами (ями): молотами, людями, лошадями, 
дверями, деньгами, вилами, ведрами, дЪтями ит. п.? 

Въ предложномъ на окончани ахъ: въ людяхъ, въ рощахъ, 
въ болотахъ, при дфтяхъ ит. п.? 

Не замфчается ли въ ифкоторыхъ словахъ при склонеши со- 
храневя ударения на начал слова: до утра вм. до утра, съ угла 
(или съ вугла) вм. съ углё, со двбру вм. со двора, до этого суда, 
вм. судё, къ дожжу вм. къ дожжу, ключемъ вм. ключёмъ, коломъ 
убью вм. колбмъ, коней, костей вм. конёй, костёй, на кбняхъ, 

Е ‚ г 
въ гостяхъ, о кудряхъ вм. на конйхъ, въ гостяхъ, о кудряхъ 
ит. п.? 

Не переносится ли удареше иногда на предлогъ тамъ, гдЪ 
мы имфемъ его посл предлога: нё зло, нА Москву (вм. въ Москву), 
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на казну, на верхъ, на соль, нё лто, нА ушко, н& исповфдь, на 
што (на што ты ево трогаешь?), пбдъ вечеръ, пбдъ углы, ббъ 
уголь, ибдъ избу, прб парня, пб што (вм. за чЁмъ), з& Москву, 
з& соху, з& сыша, з& сФномъ, изъ полку; также: нё билъ, нё 
боюсь, нё время, нё живъ ит. п.? 

Не говорять ли напился, насильно, изгородка, недбимка, з&- 
дворка, упустили, прбценты и т. п.? 

Не удерживается ли ударен!е тамъ, гдЪ мы его переносимъ 
на предлогъ; по лбу, по пблю, за мбре, на пблВ ит. п.? 

Не соединяются ли иногда два слова, подъ однимъ ударенемъ: 
три-года, два-дни, пасли-завтра, падли-явб и т. п.? 

Въ какихъ именахъ прилагательныхъ муж. рода произносятъ 
у Васъ окончаше ой съ ударенемъ; не говорятъ ли: бурной, 
временной, вдовой, грязной, глупой, голодной, гладкой, голой, 
дикой, дубовой, добычной, жаркой, жолтбой, зеленой, крфпкобй, 
крупной, каменной, ловкой, лютой, мелкой, милой, медовой, 
новой, отсталой, отступной, пр$енбй, первой, пфшбй, пропа- 
лой, пуховой, рфдкой, робкой, ретивбй, старшой, суровой, сизой, 
сельской, страшибй, сонибй, топкбой, толстой, тфеной, темной, 
тощой, тяжкой, усталой, хитрой, честной (честибе слово), черст- 
вой, шаткой, Тдкой, юркой и т. п.? Вместо трётй не скажутъ 
ли третёй? 

Не произносятъь ли у Васъ вместо этого: прфенэй, мелкай, 
ловкой, жаркай, рбдкай и т. п.? 

Вмфето густой, другой, дрянной и т. п., гдф удареше на ой, 
не произнесутъ ли съ ударенемъ, перенесеннымъ къ началу слова: 
ббсой, густой, другой (другого, другому), дрйнной, иной, любый, 
молодый или молодый, осьмый, плохой, простой, парное молоко, 
прямый, рябый, родный, сёмый, сырой, шальный, шостый и т. п.? 

Не говорятъ ли: пятнадцатый, шобенадцатый, сёмнадцатый, 
восьмнадцатый? Также сёмнадцать и др.? 

Не говорять ли у Васъ: третьёво-дни, до Петрова-дни, ни 
синй пороху, до бфла дня сидли, смолода, допьянё, и т. п.? 

Посл6дите и за, ударенями въ именахъ прилагательныхъ въ 
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короткой Форм%, когда, они бываютъ сказуемыми въ предложени. 
Какъ у Васъ говорятъ: 


голодёнъ или гболоденъ, слфпа, или слЁпа, 
кисёлъ или кисель, Ива, или жива, 
жирёнъ или жиренъ, млада или млада, 
смирёнъ или смиренъ, стара или стара, 
тепёлъ или тёпелъ, велика или велика, 
буёнъ или буенъ, дорога или дорога, 
молбдъ или мблодъ, слободна или слоббдна, 
легбкъ или лёгокъ, здорова или здордва, 
мягокъ или мягокъ, богата или богата, 


ширбка или широка, 


(Не смёшивайте при этомъ тБхъ случаевъ, гдф короткое при- 
лагательное стоитъ вмфсто полнаго, напр., стара жена, вм$сто 
старая жена. Вамъ, какъ уже сказано, нужно показывать уда- 
рене для данныхъ словъ тогда, когда они отвфчаютъ на вопросъ: 
какова?). 


бпасно или опасно, ладнб или ладно, 

высбко, высоко или высоко, холодно или холодно, 

далёко или далеко, трудно или трудно, 

далёче или далечё, широко, широко или широкб, 
глубоко, глубокб или глыбоко, много или много, 

можно или можно, тёпло или тепло, ` 

темнб или тёмно, лёгко или легкб, 

гожб или гбже, бфло или бЪл0? 


дюжоб или дюже, 


Если Вы замфтите разницу ударешй въ разныхъ Фразахъ: 
ширдко растянуль и одъяло широкд, высбко летаетьз и дерево 
высоко — то укажите это. 

ВмЪсто малёнекъ, плохёнекъ не скажуть ли мёленекъ, плб- 


хенекъ; корбтокъ, кбротокъ или коротбкъ; Божья милость или 
Божья милость? 
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Не говорятъ ли слёдовательно вм. слёдовательно, немыслимо 
вм. немыслимо, яблашный вм. яблочный, тблченый, вм. толчёный 
ит. п.? 

Не замфчается ли особенностей въ ударения м$стоимений, 
числительныхъ и нарёчй? Какъ у Васъ говорятъ: 


четырехъ или четырёхъ, инбгда или иногда, 
кажинный или кажинный, никогда или никогда, 
самбво или самовд, завеёгда, или завсегда, 
мбево, моёво, моёму или моевб, вёздЪ или вездф, 
моему, спёрва или сперва, 
твобёво, твоёму или твоево, поперекъ или поперёкъ, 
твоему, мёжду или между, 
однбво, однбму или одновб, поелф, посля, опосля или поел, 
одному, пбтомъ или потбмъ, 
никбво, ничёво, никому или вмфетф или вмфетф, 
никово, ничевб, никому, издаля или издали, 
у тёбе, у мёне или у тебё, у или или или? 
менё, 


Вместо двф версты, три версты, двф души, четыре избы не 
скажутъ ли двф вёрсты, три вёрсты, двф души, четыре избы 
ит. п.? 

Вмфсто два ряда, три брата, два барскихъ дбма не скажутъ 
ли два ряда, три брата, два барскихъ дома? Пять сажбнъ или 
пять саженъ? 

Съ какими ударен1ями произносятся у Васъ слБдующе гла- 
голы и глагольныя Формы: 


икать или икать, понудить или понудить, 

вопить ИЛИ ВОПИТЬ, подбйти или подойти, 

положить, положить или поло- разогнать или разогнать, 
ЖИТЬ, довёсть или довести, 


предположить, предибложить богатёть или богатфть, 
или предположить, осырёть или осырЪть, 
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работать или раббтать, 

кашлять или кашлять, 

несть, принёсть или нести, при- 
нести, 

месть или мести, 

развёсть, отвёсть или развести, 
отвести, 

цвфеть или цвЪети, 

везть или везти, 

перёстр$лиль или 
ЛИлЪ, 

дострфлилъ или дострЪлилъ, 

написано или написано, 

не сломанъ или не сломанъ, 

привёденъ или приведёнъ, 


перестрф- 
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привёзенъ или привезёнъ, 

принёсенъ или принесёнъ, 

окончена или окбнчена, 

получена, получена или полу- 
чёна, 

поручена, поручена или пору- 
чёна, 

возвращена или возвраицёна, 

исключена или исключёна, 

принесена, принёсена или при- 
несёна, 

приведена, привёдена или при- 
ведёна, 

привезена, привёзена или при- 
везбна? 


Не подвигается ли ударен1е въ различныхъ глагольныхъ 
Формахъ на одинъ слогъь къ началу, напр., не говорятъ ли: не 
хбчу, упану вм. не хочу, упаду, | 

придешь, повёрнешь, разстёгиешься, утомишься, говоришь 
(или говоришь), разорвешь, отогнешь, подойдешь, пойдешь, возь- 
мешь вм. придёшь, иовернёшь, разстегиёшься и т. д.; 

клюетъ, вёриецца, пилитъ, грозится, родитъ, родится, говд- 
рить, идетъ, стёгнеть, помахнетъ, вбзьметъ, разобьетъ вм. 
клюбть, вернёцца, пилитъ, грозится и т. д.; 

найдемъ, кладете вм. найдёмъ, кладете; 

доютъ, пбютъ, оклёютъ, врёдятся, одолБютъ, идуть (совпа- 
даетъ ли это произношеше съ произношешемъ идетъ?), звоиятъ 
пт. п. вм. дойть, пойтъ, оклейтъ, вредятся и т. д.; 

ковать, сиифлъ, дояла, запыхалась, побёгла, была, покривились, 
также: говорилъ, иростиль, пустиль вм. коваль, синфль, дойла 
ит. д.; возьми вм. возьми; козырнуть, повёрнуть, ужаснуться, 
отдохнуть, кувырнуться, пошатнуться, вм. козырнуть, новер- 
путь, ужаснуться ит. п.? 
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Вм$ето собраль, погналъ, посллъ, позвалъ не скажутъ ли: 
собралъ, пбгналь, послалъ, позвалъ и т. п.? 

Наоборотъ, не подвигается ли ударене въ ифкоторыхъ гла- 
гольныхъ Формахъ на одинъ слогъ къ концу слова? Не говорятъ 
ли: держишься, насушишь, заботишься, смотришь, ударишь, за- 
явйшься, посадишь, торопишься вм. дёржишься, насушишь, за- 
ботишься и т. д.; будётъ, посадитъ, онъ становится, онъ разеер- 
дится, онъ ЛЬНИТСя вм. будетъ, посадитъ, онъ станбвится, онъ 
разсёрдится, онъ лфнится; не могуть, скажуть, молвйть вм. не 
могутъ, скажутъ, молвятъ; сморозить вм. сморбзить и т. п.? 

Опъ косить или онъ косить; вы курите или вы курите? 

Не говорятъ ли спитё, хотитё, Фдитё, несетё или спитё, хо- 
титё, Фдитё, несетё ит. п. вм. спите, хотите, дите, несёте? 

Какъ скажутъ тогда, во 2 л. мн. ч. повелительнаго наклоне- 
ня? Запишите нфсколько Фразъ. 

Не говорятъ ли умёръ, приняль, запёръ, повялъ, пропилъ, 
продалъ, раздалъ, не далъ, не взяль, и т. п. вм. умеръ, приняль, 
заперъ ит. д.? 

Не скажутъ ли: запёрто, расиёртый, помёрло ит. п.? 

Не говорять ли: спала, брала, жрала, прорвала, пробыла, 
гнала и т. п. вм. спала, брала, жрала и т. д.; помёрла, умёрла 
или померла, умерла вм. померла, умерла; родила, осталась вм. 
родила, осталась; былб, случилось, годилось, разобралб, осталось 
вм. было, случилось годилось и т. д.; брали, крали, прожили, по- 
были, не жили, пропили, носили, дали вм. брали, крали, прб- 
жили и т. д.2 Вмфето пёредали, заперлись не говорятъ ли пере- 
дали, запёрлись? 

Не говорятъ ли: щипаный, жеваный, растрепаные, завяза- 
ная, не мотаная и т. п. вм. щипаный, жбваный, растрёпаные, 
ит. 

Вместо бравши, напйвшись, взявшись не скажутъ ли: бравши, 
брамши, напившись, взявшись, или взямшись и т. п.? 

Вмфето напился, родился, брбеился, остался и т. п. не гово- 
рятъ ли: напился, родился, бросилей, остался, т. е. не перено- 
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\ 
сятъ ли удареше на, окончанше ся? А можетъ быть, произнесутъ: 
напилси, осталей или напилса, осталсй, или же напилсы, осталсы, 
родилсы и т. п.? 

Не замфтите ли Вы и другихъ какихъ-нибудь словъ, въ ко- 
торыхъ удареше поставлено не тамъ, гд$ оно стоитъ въ обще- 
распространенномъ язык$? 

$ 8. Не замБчали ли Вы, чтобы крестьяне, въ особенности 
бабы, говорили на-распфвъ, протягивая н$фкоторыя слова или 
слоги? Или напротивъ, они говорятъ р$зко, точно отчеканивая 
каждое слово? Не можете ли Вы передать въ самыхъ простыхъ 
словахъ, какое Вы получаете впечатл6ве, когда слышите кресть- 
янскую рёчь? Если Вы найдете возможнымъ передать на письмЪ 
пфвучесть м5стнаго говора, то протяжный слогъ Вы можете обо- 


значить знакомъ ”: напр. домовая (хозяйка) удФлалась ли (упра- 
вилась ли) ты? 


Вопросы для окающихтъ говоровъ. 


Окающими говорами называются таке, гд$ о въ слог$ пе- 
редъ ударешемъ не измфняется въ а, гдЪ слова какъ напр. вода, 
хожу произносятся такъ, какъ они пишутся, а не вада, хажу. 

$ 3. Вь Вашемъ сел, какъ Вы вфроятно замфтили, произно- 
сится & тамъ, гд$ въ книгахъ пишется а, и о тамъ, гдф въ кни- 
гахъ пишется о. Сообщите, однако, нфть ли такихъ словъ, въ 
которыхъ вмЪ$есто а (которое пишется въ книгахъ) говорятъ о. 
Для облегченя наблюден!й здесь приводится нфсколько словъ, 
гдф можетъ быть слышно о вмЪсто а; отмфтьте тБ слова, кото- 
рыя Вы сами слышали съ о въ Вашемъ сел6. 

1. Въ началБ именъ собственныхъ говорятъ ли у Васъ: 
Оксинья, Окулина, Ондрёй, Онтбнъ, Олеке%й вм. Аксинья, Аку- 
лина и др.? 

2. Бакъ скажутъ въ Вашемъ селф: бётюшко, бётенько или 
батюшка, батенька, Ивёнушко илк Иванушка, дидюшко или 
дидюшка, дитятко или дитятка? 
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Если говорятъ домишко, дворишко, то скажутъ ли: овчишко, 
ступишко, дфвчбнко, корбвишшо и т. п. вмфето овчишка, сту- 
пишка, дфвчоика, корбвища? 

Кстати отвфтьте: не скажутъ ли моё домишко, дворишко 
вм. м0й? 

3. Слыхали ли Вы, чтобы кто нибудь сказаль: онбёръ вм. 
амбаръ, оптёка вм. аптека, окушёрка, вм. аккушерка, окуратно 
вм. аккуратно, отласъ вм. атласъ, отаманъ вм. атаманъ, орестантъ 
вм. арестантъ, орбузъ вм. арбузъ, онйсъ вм. анисъ, олтарь 
вм. алтарь, конатъ вм. канатъ, конава вм. канава, колбша, вм. 
калоша, гормошя вм. гармошя, торёлка вм. тарелка, тонцовАть 
вм. танцовать, ломпадка вм. лампадка, кортина вм. картина, 
полати вм. палати, полата, вм. палата, корёта вм. карета, тобунъ 
вм. табунъ, лоитё вм. лаита, стоканъ вм. стаканъ, боранъ вм. 
барапъ, кормапъ вм. карманъ, трова вм. трава, восполёне вм. 
воспалене, окойнпый вм. окаянный, порохбдъ вм. пароходъ, 
сумошётчй вм. сумасшедший, довнёхонько вм. давнёхонько, 
'ронёшенько вм. ранёшенько, кокую вм. какую, сторуха вм. ста- 
руха, сопоги (или собоги) вм. сапоги, оброза (или уброза) вм. 
образа, кошовёръ вм. кашеваръ, колёчъ вм. калачъ, рокита 
вм. ракита, кропива вм. крапива, робы вм. рабы, зоборъ вм. 
заборъ, новозъ вм. навозъ, коровай вм. каровай, тороканъ вм. 
тараканъ, поромъ вм. паромъ, зобота вм. забота, копуста вм. 
капуста, ровнйть вм. равиять, годать вм. гадать, подоваю вм. 
подаваю, остовлёетъ вм. оставляетъ, Восилей вм. Василей, 
завтро вм. завтра, завтрокъ вм. завтракъ, пахорь, знахорь вм. 
пахарь, знахарь, плочь, плочьте вм. плачь, илачьте, загодка 
вм. загадка и т. п.? 

Если Вы услышите произношения: тётко, кумушко, владыко 
ит. и., то непремфино запишите лхъ въ ифлой фразф. 

4. Говорятъ ли у Васъ розговбрт, розбирать, росчётъ, рос- 
пахать, розсфять, розвозйть или разговбръ, разбирать ит. д.? 
ВмБето работа скажуть ли у Васъ робота, вм. работать, работ- 
никъ— роббтать, роббтникъ? ВмЪето разумъ говорятъ-ли розумъ? 

Сборникъ П Отд. И. А. Н. 2 
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Не скажуть ли розумный, розумфется, розумфетъ? 

$ 4. Въ МосквЪ, да и въ другихъ городахъ, говорятъ: я 
плачу (напр. деньги), ты плотишь, онъ плотить и т. д.; или ты 
котишь (напр. бочку), онъ котить; ты посбдишь, онъ посбдитъ; 
въ иныхъ мФстахъ говорятъ даже: онъ вбритъ кашу. Слыхали ли 
Вы, чтобы т изъ крестьянъ Вашего села, которые никогда далфе 
своего уфзднаго города не бывали, говорили: ты плотишь или 
онъ плотитъ деньги и друг.; или же они говорятъ: ты платишь, 
онъ платить; онъ катитъ или онъ катить, а не котитъ? 

А можеть быть, скажутъ: я плочу (не: плачу), ты плотишь, 
онъ плотитъь и т. п.? Вмфето глаза. не скажуть ли глозы? 

$ 5. Какъ у Васъ говорятъ: заморбживать или заморажи- 
вать, заработывать или зарабатывать, подзадоривать или под- 
задаривать, унавоживать или унаваживать, устроивать или 
устраивать, оспоривать или оспаривать, удвоивать, утроивать 
пли удваивать, утраивать, успокоивать или успокаивать, про- 
срочивать или просрачивать; также: затясывать, или затесы- 
валь, задярживать или задерживать, завяртывать, развяртывать 
пли завертывать, розвёртывать и т. п.? | 

$ 6. Есть ли такя слова, въ которыхъ пишется о, а кресть- 
яне Вашего села скажутъ а? 

1. Вакъ они произносятъ: раждаться или рождаться, пола, 
гать или пологать, таварищъ или товарищь, манахъ или монахъ, 
манастырь или монастырь или моностырь; понамарь, панамарь 
или пономарь (а можетъ быть подомарь), солдатъ или салдатъ 
(савдатъ)? 

2. Не слыхали ли Вы, чтобы кто-нибудь въ Вашемъ сель 
сказать: слабода вм. слобода, мастовая вм. мостовая, харошф 
вм. хорошо, залотой вм. золотой, а можетъ быть золатой, хо- 
рашо? Пли также гарабль (карапь) вм. корабль, какушка вм. 
кокушка пли кукушка; тварогъ вм. творогъ, камаръ вм. комаръ, 
патретъ вм. портреть, маистка вм. монётка, карзина вм. кор- 
зина, каифёты вм. конФбты? Укажите слова, гдЪ Вы слыхали 
а вх. о. 
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3. Какъ говорять у Васъ: дбброво (родит. пад. ед. ч. отъ 
добрый; въ книгахъ пишется: добраго) или добраво или доброва; 
худбво или худбва (въ книгахъ: худого и худаго) слфпбво или 
слБпбва, (въ книгахъ слфпого или слфпаго)? 

А можеть быть, произнесуть добрыва, тблетыва, и т. п.? 

Вмфето р5шотья не скажуть ли ршатьё? 

$1. Въроятно, въ нёкоторыхъ словахъ вмфето е слышно у 
Васъ о; такъ, вм. ещё, едва не скажутъ ли ощё (или ощб, 
ошшб, а можеть быть и ашшб), одвё; ожъ, бжикъ вм. ёжъ, 
@жикъ; вм. Емельйнъ — Омельйнъ, вм. Влёна— Олёна, вм. Евдо- 
к, Елисфй, Ефросинья — Овдбтья, Олисфй, Опросинья? 

Говорятъ ли у Васъ: робёнокъ, робята вм. ребёнокъ, ре- 
бята; топёрь или тапёрь вм. тепёрь? 

Вместо держать слыхали ли Вы въ Вашемъ сел доржать, 
вм. задержать—задоржать? Или можетъ быть: дёржать, задёр- 
жать? Вм. сегодня — совбдни или совонни? ВмЪсто пепель — 
попелъ, вм. Левбнтей — Ловбнтей. 

Н$ть ли еще какихъ словъ, гдЪ вмЪсто © говорится о? 

Не произносять ли обрално © или 6 вм. о: денышко, дву- 
денка вм. донышко, двудонка; одбнье вм. одонье (а можетъ быть, 
произнесутъ: одэнье или оденье?), бебрикъ вм. бобрикъ, кусэ- 
чикъ вм. кусочикъ, песлБ меня вм. посл меня, единый, едному 
вм. одинъ, одному, ертёчиться вм. артачиться или ортачиться? 

$ 8, Но, вфроятно, @ и не подъ ударешемъ можеть перехо- 
дить въ 6 вь Вашей м$стности. Это можеть встр$чаться въ се- 
редин$ слова: 

1. Передъ ударешемъ, напр., говорять ли у Васъ: бедро вм. 
бедрб, бёру вм. беру, вёду вм. веду, вёсна вм. веснё, вёршбкъ, 
вм. вершдкъ, слёза (а можетъ быть произносять слюза) вм. слеза, 
сёлб вм. село, брша вм. ерша (напр. мы поймали 6рша), отвёр- 
нуть вм. отвернуть, дёржёть вм. держать, вылетать вм. выле- 
тать, нёслА вм. несла, тёилб вм. тепло, рёбрб вм. ребрб, тёеёкъ 
вм. тесакъ, чёлб вм. чело, горбвать вм. горевать, 6в6, ёму 


вм. ©вб, ему, Стёийнь вм. Отеиёнъ, лежать вм. лежать и 
2* 
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друг.? Если у Васъ говорять вёсна, дёру, скажутъ ли также 
вбенф, дёри вм. веснф, дери? Не скажуть ли ОлбёксЪй вм. 
Алексий? 

2. Посл удареня; напр. говорятъ ли у Васъ: вёрёхъ вм. 
вёрхъ, ббрёгъ вм. бёрегъ, мастёръ вм. мастеръ, бзёро вм. бзеро, 
умёръ вм. умеръ, погрёбъ вм. погребъ, ястрёбъ вм. ястребъ, 
восбмь вм. восемь; чёстёнъ вм. чёстенъ, ясёнъ вм. ясенъ, 
прибыточёнъ вм. прибыточенъ; нянёкъ вм. нянекъ, покойни- 
чёкъ вм. покойничекъ, дёнёгъ вм. дёнегъ, оружьёмъ вм. 
оружьемъ, смотрителёмъ вм. смотрителемъ, зятёмъ вм. зятемъ, 
гоголёмъ вм. гоголемъ; родителёвъ вм. родителей, царёвичёвъ 
вм. царбвичей; дерёвнёй вм. дерёвней, двицёй (а можетъ быть 
дъвицой) вм. дЪвицей, Оксиньёй вм. Оксиньей, саблёй вм. саблей; 
Господнёй вм. Господней (пиш.: Господн!й), синёй вм. синей 
(пиш.: синй), срёдиёго вм. срёднего (пиш.: средняго), синёго 
вм. синего (пиш.: синяго), синбму вм. синему, въ трётьёмъ 
вм. въ трётьемъ, въ Божьёй вм. въ Божьей, съ синёй вм. съ 
синей; принимабть вм. принимаетъ, уфдётъ вм. уфдетъ, будётъ 
вм. будетъ, кушаёшь вм. кушаешь, ирофдёшь вм. профдешь, 
знаёмъ вм. знаемъ, хвастабте вм. хвастаете? 

Далфе 6 вм. е можетъ встр$Ътиться въ концф слова; напр.. 
говорится ли у Васъ: мбрё, полё, блюдцё, осищё, подпольё, 
воскресёньё, здорбвьё, врёмё вм. врёмя, имё вм. имя, добро, 
бЪлоб, чёрноё, сиротскоё, задиёё, скорбмноё; дубовыё вм. ду- 
ббвые (напр. столь), бфлыё вм. бфлыя (напр. руки), ббльнё вм. 
больно, сильиё вм. сильно, неправильиё вм. неправильно; бЪляё 
пли 6156 вм. бЪлфе, скорЪб или скорйё, вольнфё пли вольниё. 
тепляё вм. тепле; прощайтё вм. прощайте, ходитё вм. ходите. 
смотритё, встрЪчайтё; бойтеё вм. боится, проеитеё вм. просится, 
дожидалеё вм. дожидалея, дожидалев вм. дожидался? 

Говорятъ ли у Васъ: вёдро, цвёло, хлёбать, въёзкать, 
гнёзда (вм. гизда), рёка, иблуетъ, цёлуй (или цолуетъ, цолуй), 
пёсбкъ, пётухъ, дёвать, бёда, илёшивой, бёгу, свётло, слепой, 
нёмой, вёнокъ, двёнатцать, звезда? 
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Отм$тьте другя извфетныя Вамъ слова, въ которыхъ вм. % 
произносится 6, какъ подъ ударешемъ, такъ и безъ ударевя. 

$ 9. Не произносится ли у Васъ иногда о вм. е посл буквъ 
= и ш: напр. жомчугъ вм. жемчугь, чоловфкъ вм. человфкъ, 
шолуха или шолуха вм. шелух&, лицомфръ вм. лицемфръ; жонй 
вм. жена, жочь вм. жечь, неужоль (или неужоль) вм. неужель; 
ЖОНИхЪ, жолфзо или з0л6зо вм. женихъ, жел$зо, домишшо, 
гужишшо вм. домище, гужище, насажоно вм. насАжено, полб- 
жоно (или положоно) вм. положено, чёшокъ вм. чашекъ, машотъ 
вм. машетъ, напишомъ вм. папишемъ, нашо, вёшо, гожо, дюжо, 
ну-жо, что-жо вм. наше, ваше, гоже, дюже, ну-же, что-же; 
ужо вм. уже (напр. онъ ужо здЪсь). Можетъ быть въ этихъ 
случаяхъ произносится но о, а 6, т. е. напр., шблуха, напи- 
шёмъ: въ такомъ случа отмФтьте это. 

$ 10. НЕть ли у Васъ такихъ словъ, въ которыхъ на, мфстф 
е стояло бы у: жулать вм. желать, чувб вм. чево, чуловикъ 
вм. человфкъ, чустоваль вм. чествовать, бчунь вм. очень, мёчуха 
вм. мачеха и т. п.? Не скажуть ли подружунька, цулуватца, вм. 
подруженька, цловаться? Вм$сто плётка не скажуть ли илютка? 

$ П. ВмБето е не слышно ли иногда а или я? Не скажутъ 
ли у Васъ: жалзо, жанихъ, жалать (а можеть быть, услышите 
жолйю?), жанйть; дёнягъ, вм. двнегъ, двугривянный вм. дву- 
гривенный; будя вм. будетьъ, подвьшья вм. подвыпьетъ; про- 
щайтя, здравствуйтя, пойдёмтя, стройтя, бёйтя вм. прощайте, 
здравствуйте и т. д.; четыря вм. четыре, скурвя вм. скорфе, 
похитрья вм. похитрфе? 

Какъ у Васъ говорять: запрягъ (напр., онъ запрйгъ ло- 
шадь) или запрегъ, головяшка или головешка, или головешка, 
кряело или кресло, словясно или словесно, колЯсный или колёс- 
пый, колясникъ или колесникъ; трясъ или трёсъ, понява или 
понёва, ляхкой пли лехкой (пиш.: легк!й)? 

Не услышите ли и въ другихь словахь я подъ ударешемъ 
вм. е: напр., дрЯво, извяска вм. древо, известка, и т. и.? 

Затясывать, пощалкивать или затесывать, пошолкивать? 

Я 
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$ 18, Не слыхать ли иногда и вм. э, напр. ивтотъ вм. ЭвтоТЪ, 
Эвотъ? 

Вм. мАшеть, будетъ, фдетъ, бывёетъ, не говорять ли ма- 
шить, будить, Фдитъ, бывёить или м. б. машытъ? Вм. вфтеръ, 
лёбедь — вётиръ, лёбидь? 

иль (или йиль) вм. ель, либедь вм. лебедь, гризилось вм. 
грёзилось, динь вм. день, двирь вм. дверь, питля вм. петля, 
мильница, вм. мельница, пичка вм. печка, тисть вм. тесть, куз- 
ницъ вм. кузнецъ, коницъ вм. конецъ? Или можеть быть — 
кузниць, кониць? 

сирёда, бирёжокъ вм. середа, бережбкъ? 

либёдка вм. лебёдка, рибята вм. ребята, тичбтъ вм. течбтъ, 
нильзя вм. нельзя, сибя вм. себя, миня вм. меня, тибя вм. тебя, 
потирять вм. потерять, ишшб (или ищб) вм. ещё, нидиля вм. 
недфля, чило вм. чело, види вм. веди, силб, нису, систрё, мижё, 
пирб, рибрб, виен&, митлё, и др. вм. селб, несу ит. д. 

Вмфсто: несете, кладете, деретесь и т. д.— неситё, кладитё, 
деритёсь? 

Вмфсто: дайте, просите, несёте, играете, смотрите не гово- 
рятъ ли съ и: дайти, просити и т. д.? 

ВмЪсто: святой, вязать, взяла не говорятьъ ли свитой, ви- 
зать, взилё и т. п.? 

$ 13. Вы, конечно, замфтили, что въ русскомъ язык % ие 
произносятся совефмъ одинаково: напр. мель, б%ль, день, лЗнь. 
Но произносите — м$лъ и мель, ц®ль и ц%ль, шесть и шестъ, и 
Вы замфтите между звуками е въ м$лъ, ц®ль, шестъ большую 
разницу сравнительно со звуками е въ мель, цФль, шесть: въ 
этихъ послднихъ словахъ е сравнительно со звукомъ е въ м8лъ, 
ц%ль, шесть приближается къ и; разница въ произношени 
зависить оть мягкости или твердости слБдующей согласной; 
мягка согласная тогда, когда за, ней слБдуютъ ь, е, и, я, ю, %, 
тверда, когда за, ней слБдуютъ ъ, о, а, у, ы: передъ мягкой со- 
гласной е приближается къ и, передъ твердой нЁтъ. 

Произносятъ ли крестьяне Вашего села е во всЪхъ словахъ 
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совершенно такъ, какъ Вы, или можетъ быть они е (пишется 3) 
въ словахъ какъ: д$ло, сЗра, мФра, вЗеъ, рВдкй, м®ль, цёлъ, 
л6съ и другихъ произносятъ такъ, какъ мы произносимъ е въ 
словахъ: день, сфть, мФрь, весь, редька, мель, цфль, лзь? 
Обратите на, это особое вниман1е. 

$ 4. Отвфтьте подробно на сл6дующе вопросы: 

Произносять ли и вм. В въ Вашемъ сел? Можно ли услы- 
шать и вм. № въ сл6дующихь словахъ или въ сходныхъ 
съ ними: 

1. Хлибъ, грихъ, викъ, лись, дивка, снигъ, невистка, 
нить, хливъ, клитка, свитъ, дидъ, гнивъ, ципъ, мисто, риз- 
вый, мидный, человикъ, согрилъ, вм. согрль, сгорилъ вм. 
сгор%лъ? 

2. Билый, лито, дило, рипа, сирый, сино, ниту вм. н%ту, 
сдилаю, пообидаль, тило, полино, свирипый или свирибый, не- 
липый вм. нелвпый, сгорила, сидила, йихать вм. Фхаль? 

3. Цилую, бида, цвитокъ, цвитной, зивать, рика, литё, 
снига, миста, гниздо и т. д.? 

4. Здись, мидь, линь, ричь, сить, тинь, ротозй, йисть 
вм. Весть? 

5. Митить вм. мтить, повисить, виникъ, мисяцъ, диверь 
вм. дёверь, встрича, симя, сини, вирить, дити, смЁютъ вм. 
смфютъ? 

6. Цидить или цыдить вм. дить, сименё, стрилять, ми- 
нять, одёяло и друг.? 

Произносятъ ли также и вм. $ въ конц$ словъ; такъ, гово- 
рится ли: 

1. На столи, въ болбти, въ котли, на руки, въ поли, вмисти 
пли вм сти вм. вмфетЪ; вм. вообще не говорятъ ли вобщи? 

2. Тиби, сиби, мни вм. теб, себ, мн? 

3. Вси, всихъ, всимъ, всИми вм. всф, везхъ ит. д.? 

4. Дви вм. двЪ? 

5. Пбели вм. пбелв, гди, зди (вм. здЪеь), инди (вм. инде), 
гдито? 

у. 
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А можетъ быть, у Васъ не говорять ли такъ вообще, но 
можно услышать и вм$сто $ въ немногихъ отдфльныхъ словахъ: 
напр.. йихать, йисть вм. ®хать, сть, цыдить, процыживаю вм. 
ц®дить, проц живаю и др.? 

$6 15. Нельзя ли услышать въ Вашей мфетности я вм. 3, 
напр. въ такихъ случаяхъ, какъ: 

1. Сясть вм.. сВсть, сЯла вм. с ла? 

2. Загоряться вм. загор%ться, бфляеть вм. бБл$етъ, стем- 
няетъ вм. стемн*етъ, осырять вм. осыр ть? 

3. Видяль вм. видфлъ, смотряль вм. смотр$лъ? 

4. ВмЪсто смёлфе, скорЗе, бфл$е, хитр%е не говорятъ ли у 
Васъ— смфляе, скоряе, хитряе, бЪляе, или можетъ-быть: смфляй, 
скоряй, хитряй, бЪляй; или добряя, скоряя? скоря, см$ля? ско- 
ряё, бфляё? 

Какъ скажуть у Васъ: застрялъ или застрлъ? 

$ 16. Если у Васъ говоръ на о, но въ н$фкоторыхъ случаяхъ 
можно услышать звукъ, близюй къ а, или ясное а на мЪетЪ 
первоначальнаго о, также я на мЪетБ е, то обратите на эти 
случаи особенное внимаше и укажите, записавши побольше при- 
мБровъ, слышится ли это а за, слогъ до ударения, напр., малодой, 
халодна, галова, паложить, или передъ ударешемъ: дасёдушку, 
пафдешь, или же послЁ ударешя: многа, нада, можна, дорогай 
(тв. п. ед. ч.), старай (р. п. ед. ч. ж. р.) вм. старой, шёпакъ, 
тряпакъ ит. п.? 

$ 11. А можеть быть, у Васъ произнесутъ такъ: сыловёй, 
мылодой, пыложить, гылова, шёпыкъ, тряпыкъ, польюгъ, пб- 
лымя, Яблычко, завыдь, ложкый, задымъ, бокымъ, съ пёлкый, 
ягыды, съ красный, окбльтый дородгый, сивй бумагый и т. п., 
гдё ы стоить на мфетБ о, или же шапкыми, тряпкыми, свахыми, 
гдЪ ы стоить на мфетф а? Можеть быть, произношенше будетъ 
неясно, но близко къ этому? 

$ 18. Не услышите ли Вы также произношешй съ а на 
мстБ @ послБ звуковь ж, щ, ц, ч: напр., какъ жа, гожа, 
наша, чашакъ, сонца, неча вм. какъ же, гоже, нйше, чашекъ, 
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сбнце, нёче? ВмЪето ближе, тише, дорбже, не скажутъ ли: 
ближа, тиша, дорбжа? ВмЪето ббл& — ббля? 

ВмЪсто поле, мбре, скорфе, синее плёлье, тёплое лфто, и 
т. п., не произносятъ ли поля, мбря, скорфя, синяя плётья, 
тёплая лёта и т. п.; также: дёнякъ (денегъ), вёчяръ (вечеръ), 
нянякъ, вбсямъ, родителямъ вм. родителемъ, родителявъ, сабляй, 
срёднява, уфдятъ, будятъ, знёямъ ит. п.? 

Не услышите ли произношен!й: скёча, играя вм. скачетъ, 
играетъ и т. п.? 

Не скажутъ ли: барянт, видя вм. бёринъ, видить, вышяль, 
вытащялъь вм. вышиль, вытащилъ и т. п., гдф я на мфетВ и? 

$ 19. Также при оканьф не услышите ли яканья, т. е. измф- 
неня е (Ъ) на я, въ отд6льныхъ р$дкихъ словахъ: напр., не 
скажутъ ли: вчяра вм. вчера, пряснбй вм. прснбй, пятухъ вм. 
птухъ, вяршина вм. вершина, улятёли вм. улетёли, клянбвая 
вм. кленбвая и т. п.? 

$ 20. Точно также, если у Васъ не скажутъ по-московски 
систра, рика, виду вм. сестра, р%к&, веду, то, можетъ быть, 
Вы услышите и на м$етБ е ($) за слогъ до ударешя; напр., 
сиребро, пиревозъ, нитуха также питачокъ вм. серебро, пере- 
возъ, пВтуха, пятачокъ и т. п., или же въ слогБ за ударешемъ: 
знйить, пфеинъ, въ поли, въ гброди и т. п.? Обратите внима- 
не на подобные случаи. 


Вопросы для акающихъ говоровъ. 


Акающими называются таке говоры, гдЪ о въ слогБ передъ 
ударешемъ измфняется въ а, т. е. гдБ вмфсто словъ вода, хожу 
произносятъ вадё, хажу. 


Звуки а, о и ихъ зам$ны. 


$ 21, Вмфето а, которое мы произносимъ въ нижествдую- 
щихъ словахъ съ ударешемъ или безъ ударешя, не слышали ли 


Я * 
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Вы въ говорф крестьянъ Вашей деревни о подъ ударешемъ, 
напр. въ именахъ существительныхъ: въ козну (вм. въ казну), 
кросу (вм. красу), скомьи (вм. скамьй, скамейки), издолека, (вм. 
издалека), коймы (вм. каймы), польты, сторшины (вм. стар- 
шины), коланчи (вм. каланчи), глозы (вм. глаз&); въ глаголахъ: 
онъ тощить (вм. тащитъ), ты воришь (вм. варишь), волитъ (вм. 
валитъ), падоритъ (вм. подарить), приглосишь (вм. пригласишь), 
посодють (вм. посёдятъ), плотютъ (вм. платятъ), котится (вм. 
катится), бронится (вм. бранится) и т. п.? 

Вм$ето зац пицца не скажуть ли зацопицца? Если у Васъ 
не говорять бронитъ, тощить и т. п., то укажите, съ какимъ 
ударенемъ произносять приведенныя слова: тащитъ или тащитъ, 
валитъ или валитъ, даритъ или дарить и т. д.? Разумъ или ро- 
зумъ, розный, ровный или разный, равный? 

$ 22. ВмБсто о подъ ударенемъ не говорятъ ли а: лавить, 
лавють (вм. онъ лбвитъ, они ловятъ), валъ (вм. воль: рабо- 
таить какъ валъ), саушка (вм. сбвушка), человЪкъ да ста (вм. 
дб ста), сфдакъ (вм. сфдбкъ), хадакъ (вм. ходокъ)? Не слышали 
ли Вы произношен1я: угалья (вм. уголья, угли), никали (вм. ни- 
коли) и др. под.? 

Какъ говорятъ у Васъ: удваивать, унаваживать, устрав- 
вать, замораживаль, приготавливать и т. п. или удвоивалть, уна- 
воживать, устроивать, замороживать, приготовливать (приго- 
товлять)? Вм$ето потёсывать, передёргивать, завёртывать и др. 
не скажутъ ли: потясывать, передяргивать, завяртывать? 

$ 23. Въ положени не подъ ударешемъ звуки о и а 
различаются только на письмБ и въ произношен!и крестьянъ, 
говорящихъ на о (есть ли въ Вашей мЪетности таве крестья- 
не?). Въ нашемъ произношении звуки о и а не подь удафе- 
шемъ звучатъ одинаково — или какъ а (напр. савА и трава, 
пиш.: сова и трава, шалить и салить, пиш.: шалить и солить 
ит. д.), или какъ глухой звукъ между о на (старажилъ и ста- 
ражиха пиш.: старожилъ и сторожиха). Если Вы слышите глу- 
хой звукъ, то къ чему онъ ближе: къ о или къ а? Замфчаете ли 
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Вы какое-нибудь различе между Вашимъ произношенемъ зву- 
ковъ о и а не подъ ударешемъ и произношенемъ крестьянъ 
Вашей деревни? 

$ 24. Вмфсто вад&, трава, кабакь и др. не говорятъ ли 
выда, трыва, кыбакъ, также гыра, ныга, хрымать, глыза, 
сыбака, кылпакъ, дыжжа (вм. дождя), дычка, сыма, пъишла, 
ни рыжна и т. п.? А можетъ быть въ такихъ словахъ не сльшино 
ни &, ни ы, а глухой, т. е. неоред$ленный звукъ, напоминающий 
ино, иа, иы? Къ какому изъ трехъ названнныхъ звуковъ ближе 
наблюдаемый Вами? Не слышатся ли так1я произношен!я только 
въ началБ слова, т. е. не говорятъ ли выда, хрымаль, но: пы- 
вад&, зыхрамать и т. п.? 

$ 25. Обратите внимаше на то, что во всфхъ примфрахъ, 
приведенныхъ въ предылущемъ 8, звукъ ы, если только такое 
произношене Вамъ извфстно, слышится въ неударяемомъ слогф 
передъ слогомъ съ ударяемымъ звукомъ а. Но если дЪйстви- 
тельно вм. трава, саха, двара, гала крестьяне говорятъ: трыва, 
сыха, двыра, гыда, произнесутъ ли они также ыт вм. а передъ 
елогомъ съ другимъ ударяемымъ звукомъ, не съ а, напр. трыву, 
двырбвъ (двыроу), гыдбвъ (гыдоу), въ гыду? Также: кырыта, 
КЫлЬНО, скыту, гытбвься, грыница? Или между произноше- 
н1емъ словъ трава, гада, двара, скатё и словъ траву, въ гаду, 
дварбвъ, скату наблюдается такое различ1е, что вм. первыхъ 
говорять трыва, гыдё, двыра, скыта, а въ другихъ слышно а? 
Было бы желательно имфть побольше примфровъ, изъ которыхъ 
видно, какъ произносится а (вм. аи о) въ слог$ передъ ударе- 
н1емъ — какъ а, какъ ы или какъ глухой звукъ между о, а и ы? 

_ $26. Если въ говор Вашихъ крестьянъ не замфчается за- 

мфны & черезъ ы въ словахъ подобныхъ вышеприведеннымъ, 
т. е. если они говорятъ не трыва, двыра, а трава, двара, то не 
измфняютъ ли они все таки звука а въ ы въ положеши за со- 
гласными ж, шиц: жыра, жылЬть, лашьыдей, шылить, цыря 
вм. жара, жалфть, лошадей, шалить, царя? Или быть можеть 
эти слова произносится съ е: жера, жельть, церя? Есть ли раз- 
7 * 
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ница въ произношени словъ жара и жена? Не говорятъ 
ли жер&, но жанА? Можетъ быть, звукЪ, слышимый въ 
словахъ какъ жара, жалёть и т. п., правильнфе всего было 
бы опредфлить въ Вашемъ говорф какъ звукъ средый между 
ыии? 

6 21, Въ слогахъ передъ ударешемъ, но не сосфднихъ съ 
нимъ, звуки о и а вфроятно совпали въ одномъ звукФ. Но что 
Вы слышите въ говорф крестьянъ Вашей деревни въ первомъ 
слог нижеслфдующихь словъ: полфчить, заглушить, понесу, 
нарубить, старшинй, старики, разлюбить, бородё, торговать, 
молодёцъ и т. п. звукъ а (палфчить, барада) или звукъ о глу- 
хой, напоминающий звукъ ы (борада, полфчить)? Не произно- 
сятъ ли этотъ звукъ прямо какъ ы: пылчить, пынесу, бырада, 
пыгади, лышадёй, гыспада, рызлюбёзно и т. д.? 

$ 28. Въ томъ случа$, если въ обоихъ первыхъ слогахъ та- 
кихъ словъ, какъ борода, голова, боронй, сторонё, полотно, 
заложить, постараться слышатся не а ине о, а каке-нибудь 
иные звуки (средний между а и о, близ къ ы ит. п.), то оди- 
наковы ли они въ обоихъ этихъ слогахъ или же гласная пер- 
ваго слога отличается отъ гласной второго, и если отличается, 
то какъ? 

Не произносится ли какъ ы звукъ, въ которомъ совпали а 
и о, въ положен1и передъ двумя слогами съ а, изъ которыхъ 
второй ударяемый, а первый измфнилъ свое а въ ы? Говорять 
ли бырыда, гыспыда, мылыдца, вылыса, вырыта, зыпыхаль 
(вм. запахалъ), быгыча, хырышё, пылыса, гылыва, и не ска- 
жуть ли при этомъ не гыспыдинъ, мылыдцу а гаспадинъ, ма, 
латцу, галавной, запаши, багачу вслфдетве того, что и въ слф- 
дующемъ слог$ & не перешло въ ы? 

Можетъ быть въ такихъ случаяхъ слышится не настоящее 
ы, а только неясный звукъ похояий на, ы? 

$ 29. Въ положении за ударешемъ звуки о и а совпали въ 
говорф Вашей деревнф, также какъ въ Вашемъ собственномъ 
произношени, въ одномъ звук. Но какой именно звукъ слы- 
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шится въ произношени словъ выгнали, прбдали, этому, 0ёдору, 
волосы, ворбнами и т. д. — а или глухя, неявственныя о (прб- 
доли, волосы или прбдали, вбласы)? Можетъ быть, вмфсто о— а 
ВЪ такихъ и подобныхъ имъ словахъ слышится ы: этыму, 95- 
дыру, волысы, выгныли, вардными? 

$ 30. Не замфчается ли различ1я въ произношени звуковъ 
о — а въ слогахъ неударяемыхъ непосредственно слБдующихъ 
за ударетемъ и въ слогахъ, отд$ленныхъ отъ удареня другими 
неударяемыми слогами: рядомъ съ произношенемъ Этого, Ум- 
ного, сильному съ глухимъ, неявственнымъ о или съ ы (этьшго, 
умныго, сильныму) не слышно ли тёплинькага, маленькаму, хо- 
рошенькага съ ленымъ отчетливымъ а? 

$ 31. Не наблюдали ли Вы различ1я между произношенемъ 
звуковъ о— а въ неударяемыхъ конечныхъ слогахъ поредъ 
согласными и въ неударяемыхъ, предпослбднихъ въ словф, 
слогахъ, т. е. не слышно ли напр. рядомъ съ 9ёдаръ, хбладъ, 
голасъ, угаль, фхаль, прбдаль и т. п. 0ёдору, хблоду, ирб- 
доли или Обдыру, голыса, фхыли? Можетъ быть, обратно, при 
Оёдыръ, горыдъ, говыръ (или Оёдоръ, гбродъ, говоръ съ 
глухимъ неявственнымъ о) слышно: @ёдару, гбраду, гбвара, 
голаса? Вообще есть ли разница въ произношени звука о въ 
словахъ гблосъ, вблосъ, хблодъ, и въ словахъ гблоса, волосы, 
холоду? Которое о яснфе, которое ближе къ а или напротивъ 
ближе къ ы? 

$ 32. Въ конечныхъ неударяемыхъ слогахъ звуки о—&, за 
которыми не слБдуетъ согласной, совпали въ одномъ звукЪ, какъ 
вфроятно въ Вашемъ собственномъ произношени, такъ и въ 
произношении крестьянъ Вашей деревни. Но какой именно звукъ 
слышится въ конечномъ слогф словъ: слБпого (или слпбво), 
добраго (или дббраво), сфно, мёсло, слава, сила, дома, слбво, 
батюшка и т. д.— звукъ & (слБибва, слБпога, батюшка) или 
звукъ о въ глухомъ, неявственномъ произношении (слфиого, 64- 
тюшко, сило)? 

$ 33. Какъ скажуть у Васъ: жанё, жалудокъ, жалтуха, 
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шастой, шаршавый или женй, желудокъ, шестой, шершавый 
Нл наконецъ съ ы: жына, шыршавый? 

Какъ скажуть: шалавливъ, шелавливъ или шылавливъ; 
царя, церя или цыря? 

Какъ говорять у Васъ: скушала или скушыла, скушела; 
скушать, скушыть или скушеть; лошади, лошыди или лошеди? 
Вышалъ, манйшакъ, нбжакъ (отъ ножка), горбшакъ, з& му- 
жамъ или со звукомъ о глухимъ, неявственно произносимымъ: 
вышшолъ, з& мужомъ, или наконець съ ы: вышылъ, за му- 
жымъ? 

Какъ произносятся слова хуже, больше, тамъ же — съа: 
хужа, болыша, тамъ жа, выша, дёжа, дужа, глубжа, дбльша, 
отъ чего жа, или съ ы: хужы, болыны? Не замЪчаете ли Вы, 
чтобы слова: хуже, больше, дольше, выше произносились съ е 
или съ ы, а слова тамъ жа, тоть жа, дажа съ а? 

ВмЪсто онъ уже вышель, теперь уже поздно не говорятъ ли: 
онъ ужу вышель, таперь ужу позна? 

$ 34. Звуки о — а въ началБ слова, не переходятъ ли въ и: 
1) въ слогБ передъ ударешемъ, сосфднемъ съ ударяемымъ: инй, 
ипбть, идна, итёць, ивсы, ивёсъ, итнялъ, идинъ, итстёли, 
2) въ слог$ передъ удареншемъ, но не сосднемъ съ нимъ: игурцы, 
итказать, итвяжись и др.? Можетъ быть, вм. и слышенъ звукъ 
близый къ ы: ыгурцы, ытказать, ытвяжись? 

НФть ли случаевъ замфны а черезъ и въ словахъ какъ ви- 
силёкъ, бисикомъ, Висилиса? 

$ 35. Если вообще о —а не переходять въ ы, то не замБ- 
чается ли все-таки произношене напр. въ берёзынька, перепё- 
лычка, ластычка, дфвычка, головынька и въ другихъ подоб- 
ныхъ этимъ словахъ на -онька, -очка? Вм$ето ы не слышно ли 
вЪ этихъ случаяхъ у: берёзунька, малёхуникъ? 

Не слышно ли ы вм. о — а въ предлогахъ по, на, за, если 
на нихъ ибтъ ударешя? Не скажутъ ли: пы ржи, ны масло, зы 
нимъ? Равнымъ образомъ вм. да не говорятъ ли ды: ды н дя- 
ловъ много вм. да, ды и она не хочеть? Вместо не замАй нс 
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слыхали ли Вы не зымъ (ня зымъ спить) или быть можеть не 
зомъ? 

$ 36. ВмЁсто ударяемаго о не говорятъ ли ы въ словахъ: 
мыю, рыю, крыю, выить (вм. воетъ), открый, памьыйся?— Если 
дфйствительно въ этихъ и другихъ подобныхъ словахъ вм. о 
слышится ы, то не скажутъ ли и вм. е въ словахъ: п1й вм. пей, 
о1й вм. бей? Вмфето шью, сошьешь не говорять ли шыю, 
сшыешь? Можетъ быть, вм. мою, крою говорится мою, крзю? 

Не говорится ли вм. мою, вбю — мъю, въю или мью, въю? 


Зам$ны звуковъ е, Ъ, я. 


$ 31. Не извЪстны ли Вамъ слова, гдЪ вм. я является подъ 
ударенемъ 6: трёсъ, запрегъ, петна, непраглёдный, хрёкъ, по- 
нева вм. пятна, непроглядный, хрякъ, понЯва? 

$ 38. Въ слогахъ неударяемыхъ буквы е, % и я произно- 
сятся, какъ вЪроятно Вами, такъ и местными крестьянами, оди- 
наково. Но какой именно звукъ слышится въ первомъ слог ни- 
жеслфдующихъ словъ: святой, несу, пятнадцать, слеза, гн%№здб, 
р%№к&, плясать, мясной, ст®нф, глядфть, весн$ и т. п. — звукъ е 
(светбй, гнездо, плесать, гледфть, веснф, весной), звукъ и (сви- 
той, гниздо, плисать, глидфть, виснф, висной), звукъ я (свя- 
той, гняздо, плясать, глядфть, вяснф, вясной)? 

Можетъ быть Вы услышите въ такихъ словахъ звукъ е, но 
не глухой звукъ, сходный съ и, а ясный, напоминающий я: 
несу, плету почти какъ нясу, пляту? 

$ 39. Не замфчали ли Вы колебанйя въ произношеши выше- 
приведенныхъ и имъ подоеныхъ словъ: не скажетъ ли одно и то 
же лицо свитой, но нясу, гряшу, въ лясу; пивфста, но бярёть, 
гряшыть, вяликъ? Или обратно, тотъ, кто скажетъ святой, въ 
лясу, нявфста, вяликъ, можеть сказать: плиту, бирёть, писи, 
паднису? Можетъ быть, у Васъ говорять: свитой, тинуть, нису, 
въ лису, биру, бирёмъ, лижи и др., по иослБ ж, ш произносятъ 


32 ПРОГРАММА ДЛЯ СОБИРАНИЯ 


а: жанё, жалёть, шалунъ, шастой? Также можетъ быть и послЪ 
ч: чавб (чатб), часы? 

$ 40. Не замфчается ли постоянный переходъ е (и $) ия вь 
гласную и передъ слогомъ съ ударяемымъ а, напр. рикё, виснй, 
питакъ, питнёдцаль, грих&, слиза, плисать, лиса, шерстиная, 
ит. п., а также правильный переходъ т5хъ же звуковъ (е, $ п 
я) въя (или и) передъ ударяемыми слогами съ другими глас- 
ными: вяслб, въ лясу, вясны, гряху, гряхи, слязбй, шерстяной 
(при которыхъ можеть быть также: висну, писку, слизу, пить- 
сбтъ)? Говорятъ ли вообще въ Вашей деревнф слова какъ р%ка, 
слеза, лЪсё и т. д. съ я (ряка, ляса, сляза)? 

$ 1. Можеть быть Вы обратите внимаше, прислушавшись 
къ говору мфстныхъ крестьянъ, что звукъ я (вм. буквъ я, е, $) 
появляется въ слогБ передъ ударешемъ только передъ твердой 
согласной (т. е. такой согласной, за которой слБдуютъ буквы а. 
о, ы, уиъ), между тфмъ какъ и (вм. буквъ я, е, В) слышится 
передъ мягкой согласной (за, которой слБдуютъ буквы я, е, и, № 
и): нясу, пляту, сястра, вяла, по нисёшь, види, систрЪ, рик, 
слизинка? Шышнаццать или шалинаццать? | 

$ 42. Вь предыдущихъ 88 мы разсматривали произношене 
звука, я въ слогЪ непосредственно предшествующемъ ударяемому 
слогу. Въ другихъ неударяемыхъ слогахъ буквы е, %, я также 
произносятся одинаково; но какъ именно говорять м$етные 
крестьяне: десяти (десети), девятнадцаль (деветнадцать), меса- 
Фдъ, тежело, (или тежало), лесавикъ, еравой и т. д. съ звукомъ 
е; или дисяти, въ тиряму, чилавфкъ, сирябро, сиряда, тижало 
(или чижало) и т. д. съ звукомъ и; или наконецъ: дясяти (дя- 
сити), чалавфкъ, тяжало (чажало), сяряда (сярида), вяставбй, 
мясаЪдъ, вясялё (вясила), яравой, пярявбзъ (няривбзъ), сярябро 
(сярибрб), дярявушка (дяривушка), пятачбкъ, иятух&, вярставой, 
дявятнадцать (дявитнадцать) съ звукомъ я (а)? 

Желалельно бы получить побольше примфровъ, разъясняю- 


щихъ, какъ произносятся буквы е, %, я въ слогахъ передъ уда- 
ренемъ. 
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$ 43. Какъ скажутъ мфетные крестьяне: женился, жьшиился 
или жанйлся; цена, цыша или цанё; целЬй, цылфй или цалфй; 
аценить, ацынить или ацанить; церковный, цыркбвный или 
царковный; пошевёливай, пошывёливай или пошавёливай? 

Какъ скажуть они: жепихи, жынихи или жанихи; въ шестя- 
ромъ, въ шыстярбмъ или шастярбмъ? 

$ 44. Обратите внимаше на произношеше буквъ е, Ъ, я 
въ слогахъ слБдующихъ за ударешемъ. Говорятъ ли мЪстные 
крестьяне: прёжняму, вёсяло, бзяро, сёмяро, чётвяро, мфеяца, 
вымяла или прёжниму, сёмиро, чётвиро, мфсица, вымила? 

Говорятъ ли также: дбвяря, осянью, въ тёрями, ибмярли, 
вывяди или только дёвиря, осинью, въ тврими, помирли, вы- 
види, тысича? 

$ 45. Въ какомъ звук совиали буквы е, 8, я въ конечныхъ 
неударяемыхъ слогахъ передъ твердой согласной (т.е. такой со- 
гласной, за которой пишется буква ъ)— въ звук я, или въ звукЪ 
и? Говорятъ ли у Васъ: вфтяръ, иёляцъ, устрбяль, крыльявъ, 
погрябъ, вылязъ, канёякъ, видялъ, мфеяцъ, дёнякъ, поясъ, пло- 
хёнякъ, заяцъ, Ястрябъ или же съ и: вфтиръ, двёникъ, мфеицъ, 
ястрибъ, видиль и т. д.? Если говорять вфтяръь ит. п., то не 
слышно ли на послбднемъ слог$ ударене, хотя бы болБе слабое, 
чЁмь на первомъ, или не произносится ли послбдвйй слогъ нф- 
сколько протяжно? 

$ 46. Въ какомъ звукЪ совпали въ произношени м$стныхъ 
крестьянъ буквы е, 3, я вь конечныхъ неударяемыхъ слогахъ 
передъ мягкой согласной (такой, за которой пишется буква 5), 
въ звукф я, или въ звук и? Говорять ли у Васъ: будять (оть 
глагола быть), хбчать, беянь, камянь и т.п., или же будить, хо- 
чить, синь, кёминь, кборинь, дёвить, дёсить, дёвирь, дуринь, 
лёбидь, очинь и т. д.? 

Есть ли разница между произношешемъ буквы е во 2 1. 
будешь, лёзешь, тбнешь, въ 1 л. ми. будемъ, льземь, тбиемъ и 
въ 3 л. ед. будеть, лЬзеть, топеть? Не говорять ли будяшт, 
тоняшъ, л6зямъ при тонить, будить? 

Сборникъ И Отд. И. А. Н. 3 
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Если окончанше 3 л. ед. ч. т твердо, то какъ говорятъ: бу- 
дитъ, хочитъ или будятъ, хочатъ? 

$ 471. Что стоить на мфетф` звуковъ е, №, я въ конечныхъ 
неударяемыхъ слогахъ слова, если за ними не слБдуетъ соглас- 
ной, — звукъ е, звукь и или звукъ я? Говорятъ ли у Васъ 
несите, крестьйне, хбдите или несити, крестьйни, хбдити или 
наконець несйтя, крестьйня, хбдитя (въ послБднемъ случа не 
замфчается ли на такомъ я второстепенное ударене)? Ска- 
жуть ли: троя, дешёвля, ббля, ширя, старфя, нбньча, тепёря, 
будя, 6ся (вм. есть), тбня — съ я, или же съ и: ббли, буди, 
или съ е: нбньче, шире? 

Скажутъ ли вмфстя, двфетя, на раббтя, на базёря, въ гб- 
родя, у пбля (вм. въ пол$), при чемъ я произносится, можетъ 
быть, съ н5фкоторымъ растяжешемъ, будто на немъ второстепен- 
ное ударенйе, или же съ и: вмфети, на базёри, въ поли, или 
наконецъ съ е: на м$фете, въ гброде, въ пбле? Если Вамъ извфстно 
произношене съ я вм. 3 въ концЪ словъ, сообщите, говорятъ ли 
у Васъ я также въ словахъ, которыхъ послфдея согласныя г, к, 
х: въ острогя, на горбхя, на бёрягя, въ сказкя, или же только: 
въ остроги, на горбхи, на бёриги, въ скёзки? 

Вместо таке, худые, молодые, слБпые слыхали ли Вы съ я: 
таня, худыя, слБпыя или съ и: молодыи, таки? 

Есть ли разница въ произношенш: я иду въ поле и я быль 
въ пол; произносится ли одинаково въ обоихъ случаяхъ въ пбле, 
въ поли, въ пбля, или же въ первомъ случа говорятъ въ пбля 
(а можеть быть и поля съ звукомъ среднимь между я иё), а 
во второмъ въ пбли (или въ поле съ яснымъ е)? 

$ 48. Слышали ли Вы произношеше: мАмянька, милянькай, 
Олянька, голянькая или же только: маминька, малинькая и т. д.? 

Въ первомъ случа$ не произносятся ли мамянька, и т. д. съ 
яснымъ а, (не со звукомъ между а и о) и съ н6ёкоторымъ ударе- 
шемъ на посл$днемъ слог$: мамянькА, голянькая? 

Если у Васъ говорятъ на я: дяловъ, сяло, вяслб, пятухъ и 
т. д.) слышится ли также я въ няббсь, нямного, или же Вамъ 
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извфстно произношене только съ и: ниббсь, ни трбнь, ни 
думай? 

Также: бизъ году, чиризъ двбръ, пиринбеить, пиридъ 
бкнами и т. п. или бязъ гбду, черязъ двбръ, пирянбситъ, пирядъ 
окнами ит. п., т. е., при произношени сялб, пятухъ и т. п., 
слышится ли я на мЪетф первоначальнаго е въ предлогахъ безъ, 
черезъ, передъ и т. п.? 

$ 49. Не слышали ли Вы на мфетф буквы № подъ удафе- 
н1емъ звукъ и: йисть (вм. Фсть и вм. Фстъ), надойисть, съййшь 
сиять, диверь, дивочка или диучка, сиверно ит. п.? 

Не замфчается ли перехода е въ и передъ слфдующими мяг- 
кими согласными: вримя, вирьхъ вм. время, верхъ? 


а 


$ 50. ВмЪсто ы неударяемаго не слыхали ли Вы яснаго или 
неяснаго а: рачёгъ или рАчагь (рычёгъ), ванимёть (вынимать), 
вабирёть (выбирать), нё бала (не было), убала (убыло), вымать 
(вымыть), ты ба, пашблъ ба; чбрнаи, сфраи, дббрай; добрай, 
краснай; колаши вм. кольшии? Не замчается ли на а вм. ы въ 
случаяхъ какъ чорнаи, сфраи и т. п. второстепеннаго ударенйя? 

$ 51. Вмфсто у неударяемаго не сльшшно ли глухого звука, 
близкаго къ а: мажика, мажики, кавыркбмъ, хёдощавай, бкёнь, 
замажъ, оматъ и т. п.? Не сохраняется ли тёмъ не мене у пе- 
редъ ударенемъ: мужикъ, кувыркъ, худой и т. д.? 


Вопросы обийе для веБхъ говоровъ. 


Глаеныя. 


$ 52, Не замфчали ли Вы долгихъ или протяжныхъ глас- 
ныхъ въ Вашемъ селБ: такъ не произносятъ ли напр. дёнягъ, 
дбмотъ, гбродъ съ протяжными я, о? Не растягиваются ли 
гласныя въ слогф передъ ударенемъ: несу, водё, или въ концЪ 


слова: напр. ничево, пожалуста, худо, пиво? НЪть ли также 
3* 
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раетяжешя звуковъ и, ы: ходи! бросить, откелева вы? И 
ТД 

$ 53. НБть ли вь Вашемъ говорб такъ называемыхъ диФ- 
тонговъ, то есть слитныхъ, произносимыхъ въ одинъ праемъ 
голоса, двоегласныхъ звуковъ. Такме двоегласные звуки слы- 
шатся въ ифкоторыхъ мфетахъ на мёстВ нашихъ о, у и 3, е, и. 

При этомъ па мфетБ о слышитсл двоегласпый оу или уо, 
на мЪстф у— уо, на мБетБ №, е, и—1е: поулё вм. поле, 
труось, кушемъ. Въ этихь словахь звуки оу, Уо, 1е произно- 
слятся не такъ, какъ, напр., мы произносимъ ихъ въ словахт: 
по ульямъ, тру ось, купи ему: въ послфднемъ случа$ каждый 
звукъ слышится лено отдфлью, въ первыхъ случаяхъ данные 
звуки сливаются вмЪфстЪ, и одипъ изъ нихъ слышится сильнЪе, 
другой — слабЪе. Постарайтесь отличить въ этихъ пе всегда 
ясныхъ произношешяхъ, изъ какихъ звуковъ они составлены, 
и который изъ двухъ слитныхъ звуковъ слышится яснфе; надъ 
нимъ поставьте удареше. 

Не говорятъ ли у Васъ: 

1) поуиъ вм. попъ, поулё вм. поле, хоуроушо вм. хорошо; 
труось вм. трось, куони вм. кони, дуоля вм. доля, туолько вм. 
только, пубмню вм. помню, спруосъ вм. спрось, пичевоу вм. 
ничево, Уоба вм. оба, зимуой вм. зимой, куорбва вм. корова, 
хуорбшый вм. хорошый, далёкуо вм. далеко; 

2) иридубть вм. придуть, играюотъ вм. играютъ; 

3) мера вм. м$ра, и1@сия вм. исия, с1ено, Шету вм. с®но, 
н%ту, сташемъ вм. станемъ, кушемъ вм. купимъ ит. п.? А м0- 
жетъ быть, Вы услышите друг! я подобныя произношешя, напр. 
пооиъ съ двумя звуками о, изъ которыхъ первый ясн\фе и иро- 
тяжифе второго или: ньфсия, бьфлый? 

Если дЪфиствительно извфстные Вамъ крестьяне ипротяги- 
ваютъ гласныя и произносять двойныл гласныя вм. простыхт, 
то приведите побольше примфровъ. 

Не замбчали ли Вы прибавки короткаго и певиятнаго а 
(иногда въ родф э или ы) иосль гласной съ ударешемъ въ конц% 
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слова единственнаго или посл$дняго въ фраз (обыкновенно въ 
отвфтБ или въ приказан): самёа, несиа, не хочуа, вм. сама, 
неси, не хочу? 


замзны звуковъ о, у. 


$ 54. ВмБсто о подъ ударешемъ не услышите ли Вы въ ка- 
кихъ-нибудь словахъ у: напр. безтолкувая, нучи, пупикъ, нуги, 
дули (вм. долБе), нужикъ? Можетъ быть о подъ ударенемъ 
произносится не какъ У, а близко къ у, не такъ ясно, какъ въ 
нашемъ говорф, а болфе глухо: не услышите ли Вы такое для 
насъ необычное произношене напр. въ конц словъ: никто, 
давно, за что и т. д., передъ звуками г, к, х: трогай, много, 
широкъ, илохъ, Богу, передъ звукомъ в: корова, мужиковъ, 
любовъ, торговля (а можеть быть короуа, мужикоу, любоу, 
торгоуля)? Впрочемъ, можетъ быть, такое ироизношене о близко 
къ У встрВтится и въ другихъ случаяхъ: воля, смотритъ, ко- 
сятъ, пароходъ, прочь, хорошъ, дочь, лошадь, горе, два года, 
Ольга н др. Если возможно, приведите поболыше примфровъ. 

Не услышите ли Вы вм$ето о ударяемаго двойного звука 
уо въ такихъ словахъ, какъ буогъ, пуоль, пуось вм. богъ, 
поль, носъ? При этомъ отм5тьте, какой изъ двухъ звуковъ, со- 
ставляющихъ Уо, сильшфе, первый или второй. БолБе сильный 
звукъ въ сочеташи уо отмётьте знакомъ ударешя (’). Можеть 
быть, уо Вы услышите п вм. неударлемаго о? ПримЪры въ $ 53. 

Н.Еть ли еще какихъ-либо оттБнковъ въ произношеши уда- 
ряемаго о? 

$ 55, Не наблюдается ли въ говор Вашихъ крестьянъ 
звукъ У на мБетБ о въ слогахъ неударяемыхъ? 

Примфры: 

1. УдЬЙлю, утопри, угурцы, укунусь и т. и., гдВ у стопть 
за елогъ до ударешя въ начал слова? 

Не замфияется ли неначальный звукЪ о или а въ слогр передъ 
ударешемьъ, но пе сосфднемъ съ нимъ, звукомъ У: тупоромъ, 
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пуправлять, пу полтини, курогбдъ (вм. хороводъ), бухмара (вм. 
бахрома), Бугорбдица, мугарычъ и т. п.? 

2. Упять, укбшко, булышбй, булото, буйре, будливая ко- 
рова, пушбль, пуйдёмъ или пудёмъ, пупали, пуправили, пуря- 
докъ, самуваръ (или самуёръ), мунёхъ, Микулай, кумаръ (или 
кумарь), кугб, курмйлецъ, кунёкъ, кувёркать, кус&, кувыль, 
скурфе, курбва, худули и т. п., гдБ У находится въ слог 
передъ ударешемъ въ началф слова, послБ губныхъ и гортан- 
ныхЪъ звуковъ? 

Если такъ говорятъ, то скажутъ ли: во сувити, сулдАтЪ, 
думой, дурбдней (дородный), тупбръ, тупёрь, тугб, свую, гдЪ 
У посл6 другихъ звуковъ? 

3. Выдую, вымую вм. выдою, вымою, обруть, Яблунь, 
яблукъ, войлукъ, спосубъ вм. оброть, яблонь, Яблокъ, вбйлокъ, 
способъ ит. п., гд$ У на м5етБ о послБ ударешя? 

Не говорять ли у Васъ тёткуй, съ палкуй, ложкуй ит. п. 
вмфсто тёткой, съ палкой, ложкой ит. п.? 

Не услышите ли Вы у въ такихъ словахъ, въ которыхъ 
выговариваютъ и пишутъ а? Не скажутъ ли: буранъ, замурать 
вм. баранъ, замарать, супоги, кубаки вм. сапоги, кабаки, Уку- 
лина, Угрофбва, Уликефй, укурётно и т. п.? 

Не говорятъ ли: хуть, хушь, хучь вм. хоть, хошь, хочь? 

Можетъ быть вм. о — а слышится не настоящее у, а лишь 
близюй къ нему звукъ? 

Если дБйствительно о произносится какъ У или близко къ у, 
нельзя ли точифе опредфлить, не зависитъ ли такое произношеше 
отъ сосфднихъ звуковъ въ словБ? Напр. У вмфето о не является 
ли посл$ губныхъ и гортанныхъ, или передъ губными, или только 
въ пачалБ слова, или только безъ ударешя, или также подъ 
ударешемъ? 

$ 56. Не услышите ли Вы обратнаго произношев!я съ о 
на, м$стБ у? Не говорятъ ли нфкоторые: логъ вм. лугъ (не смБ- 
шивайте съ отдфльнымъ словомъ логъ), баломотить вм. балому- 
тить, павокъ вм. паукъ, шобку вм. шубку, пожго вм. пожгу, 
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толупъ вм. тулупъ, отюгъ вм. утюгъ, распостить вм. распустить, 
глоббко вм. глыббко, дрогбй вм. другой, сроблю` вм. срублю 
и т. п.? Вм$ето пазуха, палуба не говорять ли ийзаха, палаба? 

$ 51, Нельзя ли услышать въ н5которыхъ словахь и на 
мфетБ о: бисикбмъ, хинари, ипёть или ипйть вм. босикомъ, 
ФОНнари, опять? 

$ 58. ВмЪето ударяемаго и неударяемаго о посл р ил не 
замфчали ли Вы въ н5которыхъ словахъ звукъ ы: крышить, 
крышить или крышитъ (крошить, крошитъ), открыйшить (откро- 
шить), дрыжать, дотрыгаться (дрожать, дотрогаться), склыка, 
(склока)? 

Вместо поди, подите, клади, смотри не скажуть ли пый, 
пыйте, клый, смый? 

$ 59. Не замфчали ли Вы перехода а въ у въ такихъ сло- 
вахъ, гдЪ въ предшествующемъ слогЪ является звукъ у, напр. 
вм. дурак, гусака, рукава не слышали ли Вы: дурука, гусука, 
рукува, также: хрустуля? Скажутъ ли также дурукй? Кстати 
отвфтьте, не говорятъ ли у Васъ: кружува (вм. кружева), му- 
жуки (вм. мужики), мужука, пузурёкъ (вм. пузытрёкъ); вм. мо- 
збли не говорятъ ли музули (или музали)? 


ЗамЪны звукаа (я). 


$ 60. Можно ли услышать въ Вашемъ сел6 е вм. я? ЗдБсь 
приводится нфсколько примфровъ, гдБ это можетъ быть: 

Петь вм. пять, петьдесёть вм. пятьдесятъ, грезь вм. грязь, 
взеть вм. взять, опёть вм. опять, прежа вм. пряжа, мечикъ вм. 
мячикъ, натёгивать вм. натягивать, хозеёяшь вм. хозяинъ, дедя 
вм. дядя, кричёть вм. кричать, кнёзл вм. князя, зеть вм. зять? 

Не говорять ли также: взелй вм. взяла, петно вм. пятно, 
езыкъ вм. языкъ, везать вм. вязать, месибй вм. мясной, светой 
вм. святой, петакъ вм. пятакъ, петй, десети, гледфть вм. ияти, 
десяти, глядфть, мёеться, лёела, мёсленый, нечаенный вм. 
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маяться, лаяла, маслянный, нечёянный? Также чесы вм. часы? 
желёть, шелунъ вм. жалёть, шалунъ? Егода, 6шишыкъ вм. ягода, 
ящикъ? 

Или, можетъ-быть, въ такихъ словахъ слышно и: взила, 
свитой, привизать, питакъ? 

Вм. боятся, испугался, бросился не говорятъ ли: боятсе, 
испугалсе, брбсилсе? А можеть быть, произнесутъ: бойлсэ, брб- 
силсэ, уберайсэ ит. п.? 

Не скажуть ли: дбчке вм. дбчкя? 

Если у Васъ вообще не замфчается перехода я въ е, то, можеть 
быть, слышится @ вм. я въ отдфльныхъ словахъ, напр., племен- 
никъ, опбть, мечикъ (или мечбкъ) вм. опять, мячикъ, племЯнникъ; 
вм. кляну, кляли, кляль не скажуть ли клену, клели, клёль? 

Какъь у Васъ произносятъ слова заяцъ, масленица, т. е., 
что слышится на мЪстЪ буквъ я, е? 


звуки е, $, 5. 


$ 61. Буквы е и 3 подъ ударешемъ произносятся мстными 
крестьянами вфроятно одинаково, какъ звукъ е: день и т$нь, 
двери и в$рить, весь н зав$сь. Не замфчали ли Вы, чтобы 
буква @ произносилась тверже чБмъ буква 3, т. е. чтобы вмЪето 
день, десять, деньги, двери говорили дэнь, дэсять, дэньги, двэри, 
также купэцъ. атэцъ, кузиэцъ? Можетъ быть, туть звукъ и не 
рфзюй, но твердый? 

Не произносится ли № даже передъ твердыми согласными 
закрыто, какъ @ п 3 въ день, тфнь; напр., въ словахъ лБеъ, хлЪбъ, 
рЪиа и т. п. не слышится ли такой узюй звукъ на мфетЬ В? 

Слова этотъ, эво, эко, этакй или етотъ, евто, етакой и т. д. 
произносятся съ е (э) закрытымъ или открытымъ? 

$ 62, Не слышали ли Вы звука 6 вмфето е въ сл6дующихъ 
словахъ или подобныхъ имъ: дерзьй (дерзь!й), ветхй (ветх), 
дёржитъ (держитъ), задержка (задержка), лёвъ (левъ), небо 


ОСОБЕННОСТЕЙ ВЕЛИКОРУССКИХЪЬ ГОВОРОВЪ. 41 


(небо), хресть, хрёстикъ (кресть, крестикъ), отеёль (отсель), 
о пей (о ней), со всёю (со всею), твобю (твоею), &й (ей), ейный 
(ейный), @сли (если), 6еть (есть), 6 (есть), верехъ или вёрхъ 
(верхъ), чёшецца (чешется), учёбиикъ (учебникъ)? 

Какъ у Васъ скажуть сплетни или сплётни, подбищикъ или 
подёньщикъ, валежникъ или валёжникъ? 

Не найдете ли еще какия-нибудь слова, въ которыхъ слы- 
шится 6 вмЪ$ето е подъ ударешемъ? 

$ 63. Если Вы услышите въ Вашемъ сел одно изъ слёдую- 
щихъ произношенй, то отмЪтьте: 

беседа вм. бес№дла, девка (дёука), девочка вм. д®вка, д%- 
вочка, суседь вм. сус®дъ, сосдъ, врезывать вм. врзывать, 
светлый вм. свфтлый, бледный вм. блдный, телёга вм. тел%га, 
тележный вм. тел жный, хрёнъ или хронъ вм. хр%нъ, целый 
вм. ц®лый, свирепый вм. свирЗный (или можетъ быть сверТ- 
пый), калёчить вм. калвчить, вешка, вм. в®шка (вфха), цоиъ вм. 
цёпъ; ездить вм. Вздить; брезговать вм. брезговать, треспуть 
вм. треснуть, трезвый вм. трезвый, кресла вм. кресла, ведра, 
ведеръ вм. ведра, ведеръ, мелочь вм. мелочь, мелюй вм. мелюйй, 
ветка вм. в®тка, сёкъ вм. сФкъ? 

Не скажутъ ли опека вм. опека? 

$ 64. Есть ли вь Вашей мЬстности так я слова, въ кото- 
рыхъ вм. 6 (0) произносится е; такъ не говоритсл ли у Васъ: 

пестъ вм. ибет, одежа вм. одёжа, лепешка вм. леиёшка, въ 
долбешку вм. вь долбёшку, перышко, ребрышко вм. ибрышко, 
рёбрышко, теща вм. тёща, вёсиу вм. вбену, ребенокъ, веревка, 
котёль вм. ребёнокь, верёвка, котбль, клень, медь, береза вм. 
клёнъ, мёдь, берёза, женка, женушка вм. жбика, жбнушка, 
дехтю вм. дёхтю, леёжма вм. лёжма, темный вм. тёмный, чёрный 
вм. чёрный, жесюй ву. жбсткй, хороше вм. хорошб, казённый 
вм. казбиный, тверёзый вм. тверёзый, дешево вм. дёшево, дёр- 
гать (или дерьгать) вм. дёргать, мерзнуть вм. мёрзнуть; еще вм. 
ешо, четырехъ вм. чегырёхъ; встаем вм. встабмь, ведемъ вм. 
ведёмъ, пьете, идёте, махнёте вм. пьбте, идёте, махибте, бьешься, 
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наткнёшься вм. бьёшься, наткнёшься, ведется, попадется вм. 
ведётся, попадётся, идё, пьё, берё вм. идётъ, пьётъ, берётъ 
ит. п.? 

Или, быть можетъ, вм. 8 слышится э: берЭза, вэсну, живэмъ, 
мэду? 

Вмфсто её, на неё, у неё не скажутъ ли: её, на нее, у нее? 

Не услышите ли произношеня чёрненьк!й, зелененьюй, тем- 
ненькй, сучёчикъ, крючёчикъ и т. п., гд$ е стоитъ вместо на- 
шего & передъ слБдующимъ мягкимъ звукомъ? Какъ у Васъ 
говорятъ: гнёзда, звёзды, вёдра, сёдла съ 6, или гнзда, зв зды, 
ведра, сЖдла съ е? Обратите внимане на таке случаи, гд$ Вы 
услышите е вмфето ожидаемаго &, и постарайтесь дать побольше 
примровъ. 

$ 65. ВмБсто звука е не является ли э въ начал словъ, 
напр. Эсли, эсь, эщб, эдва, Элёна, элка (вм. ёлка), Эль; посл 
гласной: роэвня, даэмъ, подаэмъ? Прислушайтесь хорошенько, 
и, можетъ быть, Вы замфтите звукъ э, который прежде не обра- 
щалъ на себя Вашего вниманя. 

Обрално, не слышится ли вм. э— е въ словахъ етотъ, ето, 
етакой, ентотъ, ефто? р 

Потрудитесь привести побольше иримфровъ такихъ словъ, 
гдЪ Вы услышите звукъ э послБ согласной, будь то вм. е, вм. о 
или вм. другой какой гласной: скажутъ ли съ э напр., надэ 
(надо), оттёль, оттЭда, отсэль, отезда; съ тдю, однзю, святай, 
худэй, у адиэхъ, худоихъ, худаи, талетэи; мэю, крэю (вм. мою, 
крою) и т. д.? 

Не слышится ли въ н5которыхъ словахъ звукъ э близка к 
ы, вмфето о, ы: грэмъ вм. громъ, дэмъ вм. дымтъ, Владэмеръ 
вм. Владымеръ и т. п.? 


Звукъ ц и его замзны. 


| 
$ 66. ВмБсто звука и въ началБ слова не слышно ли йи: 

4977 ’ , , а“ , 

йиначе, Йива, йистари, йидолы, йистинный, Йишуть вм. 
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иначе, ива, и т. д.; Йивёнъ, йикёть, йизбиль, йимфше, йиспы- 
талъ вм. Иванъ, икать, избильъ, имфн!е, испыталь и т. д.? 

Прислушайтесь также, какъ говорятъ: мои или мойи, твой 
или твойи (въ особенности при медленномъ произношени этихъ 
словъ)? Обратите внимане и на друг!я подобныя слова: яйицъ 
или яицъ, напоить или напойить и т. д.? 

Если существуеть произношене мойи, твойи, не говорятъ 
ли также вмфсто мой, твои, моихъ, своимь—мо%, тво%, мо%хъ, 
сво$мъ? 

Не произносятъ ли также е вмБсто и послВ гласной буквы 
въ какихъ-нибудь другихъ словахъ; напр., вмфето напоймши 
(въ книгахъ: напоивши) не говорятъ ли напоёмши, вм. подоила— 
подоела, вм. воинъ — вбенъ, яецб вм. яйцо, вм. яицъ — ябцъ 
или яецъ ит. п.? 

$ 67. А можеть быть, передъ и у Васъ слышится не Й, 
а г: гихъ (ихъ), гимъ (имъ), гись (фсть), гиздить (фздить), 
гиздиу (&здилъ) ит. п.? 

$ 68. Не говорится ли е вм$сто и въ какихъ-нибудь сло- 
вахъ не посл гласной, а посл согласной; напр., подъ ударе- 
немъ: Ибевъ, Метрй, коврега, перъ, меръ, смерный, мелое, 
просвёрня, мундёръ, подстёлка, набёрка, почёнено, бруснёка, 
лёвень, полевка, вёхорь (или вёхорь), точёльшикъ, молотёль- 
щикъ вмфето К4евъ, Дмитрий, коврига, пиръ, миръ, смирный, 
милое, просвирня, мундиръ, подстилка, набирка, починено, 
брусника, ливень, поливка, вихорь и т. п.; передъ ударенемъ: 
тренёдцаль, веноватъ, менута, венокурня, ресовать, белётъ, 
стерёть, изберать, умерать, утерёть, отперать, налевать (или 
налёвать) вм. тринёдцать, виновётЪ, минута, винокурня и т. д.; 
посл удареня: достбенъ, бёренъ, пуговець, настбйчевъ, Ивё- 
новечъ, назпачеть, отвфтелъ, испблнелся, обирёле и т. п. вм. 
достбинъ, баринъ, пуговицъ и т. п.? 

Вмфсто Владимиръ не скажуть ли Володимеръ? 

А можеть быть, произношешя, подобныя приведеннымъ, у 
Васъ слышатся только въ словахъ иностранпыхъ: т. е., говорятъ 

8» 
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кадрель, ванель, квартёра, гемнёз!я, аглецкай и т. п., по пе го- 
ворять вёхорь, смерный, умерёть, бёренъ и т. п.? 

$ 69. Если у Васъ говоръ на, а, то, можеть быть, услышите 
такя слова, въ которыхъ на мфетБ первоначальнаго и являетел 
я: дяванъ, смярна, бялёть, рясоваль и т. п.? 

ВмЪсто и не слышно ли я въ слогахъ слБдующихъ за, уда- 
ренемъ: баряиъ, выпялъ, полялъ, отвЬТЯлЪ, проелавялъ (при 
этомъ па такомъ я слышится, можетъ быть, второстепенное уда- 
реше)? Вмфето ходили, кусали — ходиля, кусёля? ВмЪето 
нфтути — н$тутя? 

Въ 3 д. ед. ч. вм. окончашя и не употребляютъ ли я: вм. 
онъ хбди, ибси, проси, види, мбчи не скажуть ли: онъ хбдя, 
ибся, ирбся, видя, мочя? 

$ 10. ВмБсто и послБ звука р не слышио ли ы: крыкъ, 
крычать, стрычь (или стрыкчи), скрышка, ширынка, грыбъ, 
грыбы, брытый, рыга, товарьицъ (а можетъ быть, товарашь), 
Грыгбрий, Трыёфонъ, коврыжка, рынуться? Можеть быть, ры 
вмБето ри является только безъ ударевя, а подъ удареншемъ 
сохраняется ри: грыбы, но грибъ; стрыгу, но стричь? Какъ 
произносятъ: крылб или крилб, корысть или користь? 

НЪтъ ли и въ другихъ какихъ-либо случаяхъ произношеше 
ы вмфето и: графышь, графыия вм. графииъ, графхиия, вышия, 
вышанья вм. вишия, вишенье, выть вм. вить, вфдь (выть вотъ 
ты это забылъ!), Владымиръ вм. Владимиръ? Также: сморд- 
дына, отростыли, харкотыша вм. сморбдина, отростили, хар- 
котипа? 

$ 1, Не произносять ли м5Бетные крестьяне звукъ и тверже, 
чБуъ Вы: ие звучитъ ли и въ господинъ, одипъ, иди, погоди, 
понимай, водицы, жениться почти какъ ы: господынъ, одъйть, 
ПДЬЬ, ПОГОДЫ, понымёй, водыщы, женыться и т. п.? 

А можеть быть, наоборотъ, у Васъ скажуть мягко: билъ, 
ви, мило вм. быль, вы, мыло и т. п.? Также: висбкай, риба, 
прищи вм. высокй, рыба, прыщи и т. п.? 


ОСОБЕННОСТЕЙ ВЕЛИКОРУССКИХЪ ГОВОРОВЪ. 45 


$ 12, Какъ у Васъ говорлтъ: пбйло, стойло, МихАЙло или 
пбило, стбило, Михайло? ВмЪсто моево ие скажуть ли майвоб, 
ВМ. ЧТО такое — что такой и т. п.? 


звуки ы, у. 


$ 13. Нфть ли такихъ словъ, гдф вмфсто ы произносят о: 
папр., вмЪсто барыня, госудёрыня не скажутъ ли бароня, госу- 
дароня (а можетъ быть: баронья, государонья), вм. берёзышька, 
косынька, свахынька и т. п.—берёзонька, косонька, свахонька, 
вм. отдыхъ — отдохъ, вм. рычагъ — рочёгь, вм. рыхлый — 
рохлый или рухлый? Не скажутъ ли мамонька пли мамышька 
вм. маменька,? 

$ 14. ВыЪсто звука ы подъ ударешемъ не слышно ли э: 
онЭ, худэи, худэхъ, молодэи, молодэмъ и т. п.? 

$ 15. ВмБето ы пе говорять ли у: прущьъ (прыщь), при- 

‚вушный (привычный), умуваться, булб, бувёль, бувёеть, кру- 
жовиикъ вм. крыжовникъ, донушко, стёклушко, еблиушко и 
т. п. вм. доньюшко, стёкльиико, солиышко? 

$ 96, Не скажутъ ли въ какихъ-нибудь словахъ ы вмЪсто у: 
напр. сытки вм. сутки, хрышкйЙ вм. хрупкй, пыхнуть вм. пух- 
путь, быдь вм. будь, быдто вм. будто, быйный вм. буйный, 
глытбоко (глыбко) вм. глубоко, глышюсть вм. глупость, бытыука 
вм. бутылка, слыхомъ не слыхать вм. слухомъ не слыхать, по- 
кыда, откыда, вм. покуда, откуда и т. п.? Мыгжики (или мажуки), 
кылачище, сышостать, пыстомбля, сыдомойка вм. мужики, 
супостать, пустомёля и т. д.? Можетъ быть, здЪеь пеяеное ы 
(обозначьте: 51)? 

Также вместо ю нельзя ли услышать и: слинё, слинки вм. 
слюнй, слюнки, либимое вм. любимое, чигупы, чигунъ вм. чю- 
гуны, чюгупъ? 

Какъ у Васъ произносятъ слово очень: бчинь, очень, бченъ 


т: 
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$ 7171. Въ конечномъ неударяемомъ слогБ вм. ю не произ- 
носять ли я, напр. въ вин. ед. ж. р. какуя, молодуя, дббруя, 
восьмуя? 

Не замфчается ли произношене звука у въ концВ слова, 
какъ уо: шубуо, травкуо вм. шубу, травку? 

$ 18. Мы говоримъ: крфикай, лёхкай, мёлкай, пфгай или 
даже крфикый, лёхкый, мёлкый, пфгый. Такъ ли говорять 
въ Вашемъ селБ или, можеть быть, слышно дфйствительно: 
крфпкЕй, лёгкёй, мёлкйй, пфгй, руськёй, звмьський и т. п.? 
А можетъ быть, у Васъ скажутъ: руськёй, попбськёй, малень- 
кёй, хорбшенькёй? Или же хорбшой, тбнкой, экой ит. п.? 

Постарайтесь прослфдить вообще произношене окончаний въ 
прилагательн. муж. рода единств. числа именит. падежа. Такъ 
вмфсто ый, 1 не говорится ли ой, ей: доброй, желёзной, 
стёрой или добрый, желёзный, старый; синей, синёй или 
си й, овёчей, овёчёй или овёч1й, весённей, весённёй или ве- 
сённй и др.? Можетъ быть, слышенъ тотъ и другой выговоръ 
рядомъ: отвфтьте на это. 

Не произнесутъ ли на эй: бёскэй, лёхкэй, тихэй, строгэй 
(или другёй, долгёй), добрэй, пьянэй, смирнэй; не скажутъ ли 
даже раннэй, синэй, вм. раншй, син? 

Не услышите ли въ этомъ окончани ый или эй подъ уда- 
решемъ: слБпый, другый и т. п., худэй, тфенэй ит. п.? 

Не услышите ли Вы произношеня на гы, кы, хы и въ дру- 
гихъ падежахъ: пфгымъ, тбикымъ, ветхымъ вм. пфгимъ, тбп- 
кимь, ветхимъ? 

Не говорять лиу Васъ вм. понукивать, подтягивать, опа- 
хивать — понуковаль, подтяговать, опажовать? 

Не произносять ли также вм. ой— ый окончашя ай, вм. 
1Й — яй: холоднай (обратите внимане на всё гласныя буквы 
слова), полотнянай, осённяй, порожняй? 

Выфсто овёчй, медвфжий ит. п. не говорять ли овёчьёй, 
медвфжьёй, телячьёй, бараньёй: телячьёй тулупъ, бараньбй 
полушубокъ и т. п.? 


ОСОБЕННОСТЕЙ ВЕЛИКОРУССКИХЪ ГОВОРОВЪ. 47 


Вмфето -Василёй, Григорий, Геннадй не произносятъ ли 
Василей, Григорей, Енёдей ит. п.? 

Не говорятъ ли у Васъ Тимоей, Еличй, Матвий вм. Ти- 
моей, Елисей, Матв®йЙ и др. Не встрфчается ли произношение 
1й вм. ей въ какихъ-либо другихъ случаяхъ? 

Вмфето пирогъ сладокъ, ленъ волокнистъ, хрёнъ (или хрёнъ) 
горекъ не скажуть ли: пирогъ сладки, лёнъ волокнисти, хрЁнъ 
горьки и т. п.? 


Вставки и пропуски гласныхъ, полноглаче, 
стяжене. 


$ 19. Не замфчается ли въ Вашемъ говор ослабленя не- 
ударяемыхъ слоговъ, или каждый произносится ясно и отчетливо. 
Какъ, напр., произнесутъ слово голова: съ яснымъ начальнымъ 
глаенымъ или неяснымъ, слабо слышнымъ; или же первый и 
второй слогь произнесутъ одинаково отчетливо? По-московски 
‚говорятъ галавА съ первымъ гласнымъ неяснымъ, со вторымъ 
болБе сильнымъ и яснымъ, а, напримЪръ, по-владимирски пер- 
вый и второй слогъ произносятся одинаково ясно, слово произ- 
носится какъ бы по слогамъ и самый ударяемый слогъ не выдф- 
ляется такъ р$зко, какъ въ московскомъ произношени. 

Какъ говорять у Васъ: по-московеки, съ ослаблешемъ не- 
ударяемыхъ слоговъ и сильнымъ ударешемъ, или по-владимнирски, 
съ яснымъ произношешемъ каждаго слога и слабымъ ударе- 
шемъ? * 

Если у Васъ владимирское произношене, то отвфтьте на 
вопросы $ 80, если московское, то — на вопросы 5$ 81, 82 и 83? 

$ 80. Есть ли тавя слова, при произношении которыхъ въ 
Вашей м$стности выпускають ту или другую гласную? 

1. Въ начал словъ; не говорятъ ли у Васъ вм. Алекс, 
Александръ — Лексфй, Лександръ, Лизовета, вм. Елизавета; или 
вм. именины — менины, мянины; вм. испугался — спугался; кла, 
поля вм. около поля и т. д.? 
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2. Въ конц словъ; напр., не слыхали ли Вы вм. около — 
окол (или околи)? 

3. Въ середин% словъ; напр., не скажутъ ли: пугвицы, ве- 
ретнб вм. пуговицы, веретено, видла (или видьла) вм. видЪла, 
у мня вм. у меня, хтфть вм. хотбть; мью, мьеть (или если м 
произносится твердо: мъю, мъётъ, а можетъ быть, произнесутъ 
мзю) вм. мою, моетъ? Не говорять ли колколо, черёмха, вм. 
нашихъ кблоколь, чербмуха? | 

$ 81. Не замфчали ли Вы выпадешя неударяемыхъ глас- 
ныхь о — а: 1) въ слогахъ не сосфднихъ съ ударешемъ: врата, 
пархавой, благдаримъ (или балдаримъ), калкала, платёица, шир- 
каспиика, сарфаны, илавина, кравай и т. и. вм. пороховой и т. д., 
2) въ слогахъ сосфдиихъ съ ударешемъ: калакла, халдно, кур- 
патка, карвай, гразда, варта, у галвахъ ит. п.? 

Можетъ быть, на мфетф вынавшаго звука все таки слышится 
слабый остатокъ его, который можно было бы обозначить бук- 
вою ъ: върата, иълатёнце? 

$ 82. Не замБчали ли Вы отнадешя начальной пеударяемой 
гласной а— о: 1) въ положеши за другой гласной: дв льхи (вм. 
ольхи), тамъ пи динъ (вм. ни одинъ) настаялый дворъ, па смини 
(вм. но осмин®), за, мбаръ (вм. за амбаръ), ири тцу (вм. при атиЪ), 
да рл& (вм. до Орла), на киф (вм. на, окиЪ); 2) въ другихъ слу- 
чаяхъ: есть т@ёць? (вм. атець), Хванйёсъ (вм. Афанас), смушку 
(вм. осьмушку), рфхи лузгають (вм. орфхи щелкаютъ), вёсъ (вм. 
овбсъ)? 

$ 83. Не замфчали ли Вы отнадешя или вынадешя звуковъ 
я — и (вм. е, $, я): вм. Емельйнь — Мельянь, вм. перевези — 
пирвязи, также пиркусить, пирвярнуть, виртяиб, пириёлушка, 
дистица (вм. десятина)? Если говорять нирвизи, пиркуси, иирдъ 
абъдомь, т. е., если пропускается гласный за слогъ до ударешя, 
то скажуть ли пирвозить, иприбсигь, иирдь ужиномъ, т. е., иро- 
пустятъ ли гласный передъ ударешемь? 

Можеть быть, Вы сльшшазли произношеше деитина или дея- 
тина вм. десятина, чеы вм. часы, счасъ пли сцасъ вм. сейчаеь? 
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Замфчается ли также выпадеше звука е (я, п) въ слог не- 
посредственно слБдующемъ за ударешемъ: ибрьдъ вм. пбредъ 
сёрьду вм. сбреду? 

Можеть быть также опускается звукъ и, соотвётствующий 
п букв$ и: вильчають вм. величаютъ, пли быть можетъ вли- 
чаютъ, гуменьша вм. игуменьша; Льюша вм. Ильюша? Не ска- 
жуть ли вм. Ильюша (Иллюша), Альюша (Аллюша)? 

$ 84. ВыБсто пихать, чикать, чихать, тыкать не говорятъ 
ли у Васъ ихать, чкать, чхать, ткать? А можеть быть, у Васъ 
произнесутъ пехать или пбхать? 

$ 85. Не замфтите ли такихъ словъ, въ которыхъ является 
сочеган1е звуковъ оло, оро, ере вмЪсто нашихъ ла, ра, ре, ол, ер? 
Не говорятъ ли болого или болозе вм. благо (молчи-ко, болого 
тебя не спрашиваютъ; кути, болбзе деньги есь), оболокъ или 
оболоко вм. облако, соромъ вм. срамъ, доложно вм. должно, 
столобъ или столобъ вм. столбъ, толоше вм. толще, беревиб 
(или берно) вм. бревно, серепь или серепъ вм. серпъ, верехъ, 
верёхъ нли верехь вм. верхъ, четверегъ вм. четвергъ, чет- 
вереть вм. четверть, черётина вм. чертина (одна черта), на- 
черетить вм. начертить и др.? 

$ 81. Не удерживаются ли гласные о, е при измБнени 
словъ въ такихъ случаяхъ, въ которыхъ мы ихъ опускаемъ? 
Не говорятъ ли рота, потолока, сону, рова, лоба, моху, каменя, 
лёва, лёду п т. п., вмфето рта, потолка, сна, рва, лба, мха, 
камня, льва, льду? Или въ роту вм. во рту, на леду вм. на льду? 

Не замфчается ли излишний гласный въ какихъ-нибудь дру- 
гяхъ случаяхъ? НапримЪръ, не скажутъ ли: обонялись вм. обня- 
лись, обобирать вм. обирать, подобриться вм. подбриться, Ку- 
рескъ вм. Курскъ, долина вм. длина и т. п.? 

$ 88. Нёть ли такяхъ словъ, гдБ гласная приставлена къ 
началу слова? Напр., въ н5которыхъ м$стахъ говорятъ Аржацкъ 
вм. Гжатскъ, авчера& вм. вчера, агромадный или огромадный вм. 
громадный, аржаной или оржаной вм. ржаной, олляной или 


орлянбй вм. лляной, овтбрникъ вм. вторникъ, овдова вм. вдова, 
Сборникъ П Отд. И. А. Н. 4 
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омшёникъ вм. мшаникъ, оклфвъ вм. хлЬвъ, огумнб вм. гумно, 
ольгбта или ильгота, вм. льгота, омховой или имховобй, огор%- 
лыши вм. горфлыши (горфлки), оружьё вм. ружье, иржи вм. 
ржи, илгунъ вм. лгуптъ, ильстёцъ вм. льстецъ, ильна вм. льна, 
ильду вм. льду, игдф или идф вм. ГДЬ, дФ, иржётъ, ирвёть, 
ильётся вмфсто ржетъ, рветъ, льется, Ильвовъ, Игльбъ (или 
Иглбко), Изосима вместо Львовъ, ГлЪбъ, Зосима, и т. п. 

ВмЪсто именины, именинникъ не скажутъ ли оменины, оме- 
нинпикъ, вмфсто вторникъ — вовторникъ и т. п.? 

$ 89. Не замчается ли вставной гласной въ срединБ слова? 
Не скажуть ли вм. пшено — пашанб, пшеница — пашаница, 
кровать — каравать (а также карвёть), крапива — карапива, 
творогъ — таварогъ, скворецъ — скаварёцъ, гречиха — гаря- 
чиха? 

Не говорятъ ли толконуть, махонуть, моргонуть и т. п., вм. 
толкнуть, махнуть, моргнуть? 

Можеть быть, вм. а слышится неясный звукъ, близюй къ ы: 
тыварогъ, скыварёцъ, пъыишано? Н$тъ ли еще случаевъ, гдЪ 
замфчается подобная вставка? | 

Вместо смородина не скажутъ ли саморбдина? 

Н$тъ ли такихъ словъ, гдБ гласный звукъ приставленъ на 
концЪ? НапримЪръ: Лександра или Олекандро вм. Александуръ, 
Михапло вм. Михаиль, Пётра вм. Петръ, тамо, туто вмфето 
тамъ, туть, тепёря вм. теперь, здфся, вчерёся вм. здБеь, вче- 
рась ит. п. 

Постарайтесь привести побольше примфровъ на случаи при- 
ставокъ, вставокъ и пропусковъ гласныхъ звуковъ. 

$ 90. Не наблюдали ли Вы такяхъ словъ, въ которыхъ слы- 
шится одна гласная вмфсто двухъ? Не говорятъ ли: 1) побЪдали 
вифсто пообфдали, зарестовать вм. заарестовать, воружитца или 
вружитца вм. вооружитца; 2) словохбч!й вм. словоохочй, само- 
хотка вм. самоохотка и т. п., 3) твовб, свовб (не скажутъ ли 
сво добро, сву сторону?), мому вмБето твоево, своево, моему, 
4) Андревъ Ондревичъ, Мокевъ, Сергёвъ вм. Андреевъ, Ондурёе- 
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вичъ, Мокфевъ, Сергфевъ, 5) скор$, смёл& или скоря, смфая. 
вм. скорЪе, см5лЪе и т. п.? 

ВмЪсто пр1общать не скажутъ ли прибщать, вм. пр1обрф- 
тать — прибр$тать, вм. Преображенье — Прибражёнье и т. п.? 

Вм$ето поиграть, произносить, поймёть не говорятъ ли: 
пыграть, прызносить, пымать и т. п.? Или, быть можеть, пои- 
мать (не й) или же пыймать? Также примать, вымать вмЪсто 
принимать, вынимать? 

ВмЪето «кто это» не скажутъ ли: кто-йто (что означаетъ 
можеть быть также кто-то)? 

Если вмфсто пойдёмъ говорятъ подёмъ (или поёмъ), то ска- 
жуть ли поду, подёшь, подётъ вм. пойду, пойдёшь, пойдёть? 

Не скажуть ли запряга-ко, налива-ко, стара-кось вмфето 
запрягай-ко, наливай-ко, старай-кось? 

Вмфсто пофхаль не скажуть ли пэхалъ (или подхалъ), вм. 
позжай, заВзжай — пызжай, зызжай? 

Не слышатся ли въ Вашей мФетности произношеня, подоб- 
ныя слфдующимъ: низвфеный люди, нюмфль (не умёлъ), 
нюзналъ (не узналъ), нюзялъ (не взялъ), няткрыдитца (не откры- 
вается), няны (не они) и т. п.? 

$ 91. Вмьсто думаешь, дфлаешь, знйешь, пропадёеть, счи- 
тёетъ, бываетъ, вздумаемъ, дёргаемъ, играемъ и т. п., не слы- 
шатся ли у Васъ слБдуюпиая произношен!я: 

1) думаэшь, дфлаэшь, знаэшь, пропадаэть, считаэтъ, 
бываэтъ, вздумаэмъ, дёргаэмъ, играэмъ и т. п., или: 2) ду- 
маалиь, дфлааль, знаашь, пропадаатъ, считаатъ, бываатъ, 
вздумаамъ, дёргаамъ, играамъ ит. п., или: 3) думашь, дф- 
лалиь, знашь, пропадатъ, считать, быватъ, вздумамъ, дёр- 
гамъ, играмъ ит. п.? 

А можеть быть, говорять знёятъ, бросаятъ, будять вм. 
знаетъ, бросаетъ, будетъ и т. п.? 

Укажите, употребляются ли въ Вашемъ говор$ однф какя- 
нибудь Формы, напр., третьи, или употребляютъ Формы всЪхЪ 


трехъ видовъ. Тогда кая слышатся чаще, какя рфже? Или, 
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можеть быть, данныя окончаня чаще слышатся въ извфстныхъ 
лицахъ глагола? 

Не замфчали ли Вы, чтобы а въ такихъ формахъ какъ 6$- 
галпь, бЪ$гамъ произносилось протяжно или особенно ясно, срав- 
нительно напр. съ а въ рыбамъ, сорокахъ и т. п.? 

$ 92. Обратите также внимаше, говорять ли крестьяне Ва- 
шей м6стностя: ум шь вмфсто умвешь, пм$тъ вм$сто имзетъ, 
красн шь вм. красн ешь, разум$ ть вм. разум®етъ, коп къ вм. 
коиъекъ и друг.? 

Не слышатся ли произношен1я, подобныя не слушить вм. не 
слушаеть, вырамъ вм. выроемъ, бушъ, бумъ вм. будешь, 
будемъ? 

ВмБето хозяева не скажутъ ли хозйва, вм. хозяинъ — 
хозянъ? 

ВыЪето произведемъ нельзя ли услышать прризведёмъ ит. п.? 

$ 93. Вуфсто знаю, играю, стараюсь, качаются, бываютьъ, 
сказываютъ не слыхали ли Вы произношен!я знау, играу, ка- 
чаутца, бываутъ, сказывауть? Вм. бЪфлую, срую въ вин. пад. 
ед. ч. бфлау, сфрау; вм. другую-—другуу; вм. сФютъ, вЪютъ— 
сфутъ, вЪуть; вм. съ нею— съ неу; вм. за мною—за мноу; вм. 
даютъ, продаютъ— даутъ, продаутъ; вм. шлею—шалеу? 

Можетъ быть, вм. работаю, <казываю, дБлаю можно услы- 
шать: я работу, скёзыву, дфлу, вм. цфлуеть — цБлуть, вм. 
моетъ-—мотъ? Различаются ли чфмъ нибудь въ выговорф 1 д. 
сд. (я) работу отъ вин. пад. работу, 1 л. ед. (я) дБлу отъ дат. 
пад. дблу, 5 дл. ед. мотъ отъ сущ. мотъ? 

Вуфето дфлаю, работаю, дфлають, раббтаютъ п т. И 56 
говорятъ ли пногда дфлую, раббтую, дБлують. работують 
т: 

ВуБето бфлая, худая, добрая не скаяхтъ ли бфлаа, худаа, 
добраа: вм. большое, старое— большбо, староо (а можеть быть, 
скажуть на э: бажбноэ); вуБето скорЪе, тяжелье не говорятъ ли 
скорфэ, тяжелбэ (пли, можеть быть. скорЪа, тяжелЪа), вм. Ки- 
рья, Андрёя. у сарёя—Кирфа. Андрба, у сарда? 
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Приведите побольше примфровъ подобныхъ произношен!й. 
Вместо кого нельзя ли услыхать: коб или ко (у ко вм. у кого?), 
также цад или ио вм. чего? 


Согласныя. 
Звуки в, у, х, л. 


$ 94. Не замбчается ли замфна звука в черезъ У или У 
(т. е., короткимъ, не составляющимъ слога звукомъ у) въ поло- 
жен1и передъ согласной или въ конц слова? Такую замфну 
можно встрфтить въ начал словъ; напр. уся, урёмя, устаётъ 
(вм. встаетъ), удова, унукъ; а послБ гласныхъ — въ серединЁ и 
въ концЪ словъ (при чемъ у изъ в произносится кратко): годбу, 
дворбу, слауно, лука, торгоуля, соусимъ, дербуня, диучёта. — 
Такъ ли говорять въ Вашей мфетности, или можетъ быть вм. 
годоу, двороу слышно годбфъ, дворбфъ, вм. кроу (кровь) — 
крофъ или крофь, вм. стаутя — стафтя или стафьтя, вм. слауна— 
слёвна? 

$ 95. Не слышится ли иногда, у (кралкое у) вм. в передъ 
гласной: убдка вм. водка, убля вм. воля, уызбу вм. вызбу, 
ауэчка вм. овечка, даубльна, убзишь, Уёся, убсемь, кудсу, 
дуадцать? 

Или быть можеть вм. в является ув: увёзди, Уувёсь, 
увалки (волки)? 

$ 96. Если вм. в въ приведенныхъ выше и имъ подобныхъ 
словахъ является У, то нельзя ли услышать обратно в вм. У: 
в ковб (или быть можеть ф ково) вм. У кого, влалыхъ вм. Уда- 
лыхъ, вдарилъ, навчить вм. ударилъ, научить? 

ВмЪето такого в изъ У можеть быть говорятъ у, т. е. очень 
краткое у: Удёриль, удёлый, угбдна? Желательно было бы 
имфть побольше примфровъ, изъ которыхъ было бы видно, какой 
именно звукъ произносится въ томъ или другомъ словф: у, у 


или в? 
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ВмЪфсто у нельзя ли услышать ув: Уваднбмъ вм. въ одномъ, 
увастрбги вм. въ острогБ, а можеть быть и ува: увашли, 
увайти, увавсъхъ (вм. ушли, уйти, У веБхъ), или уа: уайтить 
(уйти), уайдёшь (уйдёшь), или уа: уайтить, Уавсфхъ? Или 
вмЪсто ушли, убрать и т. п. не скажутъ ли вашли, вабрать 
(изъ дому вс вашли, надо вабрать корову)? 

< 97. Не приставляется ли звукъ в пли замфняюций его 
звукъ У къ гласнымъ о и у въ началБ словъ, напр. вбкорокъ, 
вотроду, восень, вбчень, вбзеро, Вбльга, воса (оса), вбконь 
(окунь), убля, уавёсъ, Убсинъ, убуцы (вм. овцы) и т. п.; вутка, 
вумерлё, вулица, вухо (ухо), вуши, вупрядь, вузёнекъ, уутромъ, 
уучить и т. п.? А можеть быть, в является посл$ предлога: на 
вулицу? Не скажутъ ли въюношь вм. юноша? 

$ 98. Не переходить ли в передъ согласной н въ м: мнукъ, 
дамность, дамно, дерёмня, самоупрамно, срамнёетца вм. внукъ, 
сравняется и т. д.? 

Не изм$няется ли в передъ согласными в, д, т, 6, пидр. 
въ звуки г (напоминающее х) и х: гвяду вм. введу, гъ воду вм. 
въ воду, гъ водф вм. въ водЪ, гъ ведр% вм. въ ведрЪ, гъ ва- 
ленкахъ вм. въ валенкахъ, гъ домъ вм. въ домъ, гъбокъ вм. въ 
бокъ, жъ томъ вм. въ томъ? 

Не скажутъ ли у Васъ: жъ поля, жъ соббри, ложко, дёжка, 
жыхъ, зуббхь вм. въ поле, въ соборЪ, ловко, дЪвки, жывъ, 
зубовъ? 

$ 99. Не замфняется лн у Васъ звукъ ф звуками жв: 
Митрохванъ, саражванъ, Ажванасй, Жвёдоръ, цыхвра, или 
же звукомъ х: хунтъ, Сбхья, картбхь или картбжь (картофель), 
хранцузъ, Ежимъ, анёжемы и т. п.? Не скажутъ ли Фьхёдаръ 
ит. п.? 

Какъ произносятся слова квартира, кухня, квартальный 
(фатёра, куфня, фартёльный, хватёра, жвартируетъ)? 

Не слышно ли п вм. ф: Панёсъ вм. Афанёсй, сачьянъ вм. 
сафьянъ, Прбося вм. Фрбся (Ефросинья) пли Опросёнья вм. 
Ефросинья, л5пша вм. лБвша и т. п.? 
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Обратно, вмЪето хв не услышите ли ф: фастать вм. встать, 
фостъ вм. хвостъ, фобрость вм. хвборостъ, фатаетъ вм. жва- 
таетъ и т. п.? 

Н$ть ли произношенй охвбта, ожвбтнфе вм. охбта, охбт- 
нфе ит. п.? 

$ 100. Не произносятъ ли крестьяне Вашей мЪстностя букву 
л какъ-нибудь отлично отъ обыкновеннаго? Не произносится ли, 
въ особенности женщинами, буква л, напр., въ словахъ ложка, 
была не много мягче, ч$мъ произносите Вы? Вслушайтесь хоро- 
шенько, не скажутъ ли моя милая почти какъ моя миляя, 
пришла, лукбшко, молотитъь, была, заболфло почти какъ 
пришля, люкбшко, молетитъ, заболфлё? Или, можетъ быть, 
слова ложка, была произносятся такъ, какъ будто было бы иа- 
писано: Уожка, быуа, гдЪ У обозначаетъ краткое у, какъ й 
обозначаетъ краткое и? 

Буква л въ середин$ слова передъ согласными и въ конц 
слова не измфняется ли въ в: довго вм. долго, пбвзать вм. пол- 
зать, довбить вм. долбить, ходивъ вм. ходилъ, бывъ вм. былъ, 
бравъ вм. бралъ, пойво вм. пойло? 

Или можеть быть вм. л въ серединф слова и въ концф слова 
произносятъ краткое у: ходиу вм. ходилъ, быу вм. былъ, брау 
вм. бралъ, козву вм. козелъ, кблокоу вм. колоколъ, дбуго вм. 
долго, пбузать вм. ползать, моучать вм. молчать, суё&бко (или 
свабко) вм. слабко и др.? 

ВмЪето ль не слышно ли лъ: колоколъна, лъвбвъ, болъной, 
силъной, болъшой, олъховый, мёлъче, долъже и т. п., вмфсто 
колокольня, львовъ, ббльной, сильный, большой, ольхбвый, 
мёльче, дольше? ВмЪето пёкля не скажутъ ли пакла? 

Не говорятъ ли только, сколько, стблъко или даже токо, стбко, 
скбко, вм. только, столько, сколько? Обратно вм. пуститься, са- 
дилъся не говорятъ ли пустилься, садилься, вм. молъчать, молъ- 
чбкъ — мольчАть, мольчокъ? Жалъче или жальче? 
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звуки д, т. 


$ 101. ВыБсто Рождество, между, рождать не говорятъ ли 
Рожествбо, мёжу, рожать и т. п.? Вмфсто урожай, обижать, 
обижаются — урождёй, обиждать, обиждаютце и т. п.? Вм5сто 
свящу воду не скажутъ ли свячу воду, вм. возвралцу деньги — 
возврачу деньги. | 

$ 102. Не выпадаетъ ли д въ срединБ словъ (точнфе: не 
обращается ли д въ й (ётъ) передъ слБдующими и, е, $, ю, я), 
т. е. не говорятъ ли: гляй, гляка вм. гляди, глядика, пой вм. 
поди, прихои вм. приходи, поёмъ вм. пойдёмъ, глядль или гляель 
вм. глядфль, хбять вм. ходятъ? 

Вмфето клади, гляди не скажутъ ли клай, гляй? 

Если у Васъ говорятъ такимъ образомъ, то прислушайтесь 
хорошенько, нётъ ли передъ и въ словахъ какъ хойлъь, гляй и 
т. п., звука й, т. е. не произносятъ ли хойилъ, пойи и т. д., 
также отмЪ$тьте: гляэлъ или гляель? 

$ 103. Не произносятъь ли въ Вашемъ селБ ц вместо т 
передъ и, е, %, я, ю, ь; напр. цихо, цепёрь, цфнь, цянуць, 
цюрьма, любиць? Если произносятъ, то приведите побольше 
примфровъ? 

Существуетъ ли разница между произношешемъ такого но- 
ваго ц (изъ т) и древняго ц: не произносится ли ц напр. въ 
цЪпь мягче, ч$мъ въ словахъ цфна, цфну? 

Точно также укажите, не произносятъ ли дз (мягко) вм. д 
передъ и, е, 3, ю, я, ь; напр. вм. дико не скажутъ ли дзико, 
вм. день — дзень, вм. дЪвка — дзфвка, вм. Дьяконъ — дзьй- 
конъ, идзётъ вм. идётъ, дзерёвня вм. деревня и друг.? Вм. для 
не скажутъ ли зля? 


Звуки г, к, х. 


$ 104. Буква г въ словахъ горё, ногё, дуга, туго, гбродъ, 
горбхъ п т. п. произносится ли такъ же, какъ въ словахъ Бога, 
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Господь, богатый, или же между звукомъ г въ этихъ и тёхъь 
словахъ замфчается различе? 

Въ Москвф г въ гора ближе къ звуку к, агвъ Бога ближе 
къ звуку х: не произносится ли въ Вашей мфетности всякое г 
близко къ х, или наоборотъ, г звучить и въ словахъ блало, 
Боза, бомипый, бозатырь ближе къ к, чфмъ кь х? 

$ 105. Букву г въ окончании род. пад. мфстоимен!й и прила- 
гательныхъ какъ кого, добраго, слпого и т. д. въ Москв$ произ- 
носять какъ в: таво, добрава. Какъ произносится въ Вашей 
мфетности: тово, слБпбва, сильнова, моевб, нАашево, севодни 
или таго, слфпбга, сильнаго, моего, сегбдни? 

Произносятъ ли г въ род. пад. такъ же, какъ и всякое г, 
или отлично оть обыкновеннаго г? Можетъ быть, вм. моего, 
того произносять моеб (маб), таб; или быть можетъ г въ моего, 
того произносится такъ слабо, что его трудно отличить отъ в 
или У (тогб почти какъ тоуб)? 

Какъ у Васъ скажутъ: каравбдъ или карагбдъ? 

Если въ окончани — ого г произносится какъ особое г, то 
не говорятъ ли рядомъ тБже слова съ в: доброво, слБибво, 
худбво? 

Вм$сто доброго, худого не говорятъ ли дбброо, худбо или 
доброа, худба? 

$ 106. Какъ произносятся у Васъ слова какъ другЪ, долгъ, 
телфгъ, со звукомъ в или же х на концЪ: друкъ, долкъ, телфкъ, 
ночлёвкъ, четвёрькъ, сапбкъ, рокъ, зажбкъ или друхъ, долхъ, 
телфжъ, ночлёжъ, четвёрьхъ, сапбжъ, рохъ, зажбжъ? 

Быть можетъ, въ концБ этихъ и подобныхъ словъ сохра- 
няется звукъ г: другъ? Если же это слово произносится друхъ 
пли друкъ, то какъ скажуть друга — съ г близкимъ къ к или 
съ г близкимъ къ Х? 

$ 107. Не замфчали ли Вы произношен!я вы, гы, хы вм. 
ки, ги, хи: такыи, плохыи, другыи, какыхъ, мирскыхъ, дере- 
вёньскыхъ? Если у Васъ говорятъ: однэй, сырэй, худэй въ род., 
дат. мфстн. ед. ж. р., то какъ сказать у другей, у такей жены, 
9 * 
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или же у другЭй, у такэй жены, т. е. г, в передъ окончашемъ 
эй произносятся твердо или мягко? 

Если въ им. мн. вм. сырые говорятъ сырЭи, то какъ произ- 
носятся слова такэи, другЭи, съ твердыми к, г или съ мягкими 
(такби, другёи)? 

Если у Васъ говорятъ надэтимъ (пиш. надъ этимъ), сэтого 
(съ этого), вэтотъ (пиш. въ этотъ), то какъ скажутъ — съ твер- 
дымъЪ Е или съ мягкимъ: к этому или кь этому (къ этому)? 

Какъ у Васъ говорять: мёлкый (мелкай), крфпкый, рускый, 
долгый съ твердыми к, г, или мельйй, крфик!й, руськй, долей 
съ мягкими в, г? 

Какъ у Васъ говорять кахыкать, отталкывать, отпихывать, 
затрогывать или оттёлкивать, отпихивать, затрогивать? 

$ 108. ВыБсто когда, тогдё, всегда не говорится ли въ 
Вашей мЪ$етности ковда, товда, всевда или ковды, товды или 
колда, колды, толды, вселда? А можетъ быть, слышится: 
коуды, тоуды или койда, тойды, койду, тойду? 

Вмфсто госудёрь, Госпбдь, гдф, княгиня, гли-ко (гляди-ко), 
когда, тогда, генералъ, гитара, Гебргий не говорятъ ли: осу- 
дарь, Оспбдь, дЬ, княйня, лико, кода, тодё, енераль, итёра, 
Ебргий ит. п.? 

ВмЪето Господь, господинъ, государь не скажутъ ли Воспбдь, 
восподинъ, восудёрь? Вмфето ОсиФъ не скажутъ ли Госифъ, 
вм. Ермолай — Гермолай и т. п.? 

$ 109. Не знаете ля Вы словъ, гдВ вмБето г слышно х: 
напр., шахъ, шаха вм. шагъ, шага, шахомъ вм. шёгомъ, ша- 
хать вм. шагать, дёхоть вм. деготь (или дёкоть)? 

Нельзя ли услышать хг вм. г: хгорохъ (горохъ)? 

Вмфето в не слышно ли въ какихъ-нибудь словахъ г или х: 
напр., глючь (ключь), глубийка (клубника), зёргало (зеркало), 
ельнягбмъ (ельнякомъ), Глёвля (Клавдя) и т. п.; брюхва 
(брюква), бужва (буква), мбрхва (морква, т. е. морковь) и т. п.? 

Вмфсто х пе услышите ли въ нёкоторыхъ словахъ в: 
клопоты вм. хлопоты, коронить, вёткая вм. вбтхал, пёзука вм. 
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пазуха, клЬвъ вм. жаЬвЪ, куторъ вм. хуторъ, коровбдъ, каре- 
вбдъ или корогбдъ вм. хороводъ, клбъ вм. хлЬбъ, Кристбсъ 
вм. Жристосъ и т. п.? 

$ 110. Не переходятъ ли окончан!я ка, ку, ко въ кя, кю, 
кб: чайкю, хозяйкя, тблькя, чайкемъ, вальвкемъ, пенькя, ко- 
пёйкю, пострбйкя, на читверёнькяхъ, глянькя и т. п.? Можетъ 
быть, Вы замфтите, что кю, кя вм. ку, ка являются только 
послБ Й и мягкихъ согласныхъ, а напр. послф пт сохраняются 
ка, ку ко: дбёнышко, Сашка, бдушка, сблнышко, Сашку, 
баушку и т. п.; или же и въ этихъ случаяхъ слышится кя, 
Ею, кб: тбтушкя, голубушкю и т. п.? Можно ли услышать 
мягкое окончаше въ такихъ словахъ, какъ рюк@, клюка (клюкЯ), 
войско (вбйскё)? 

Не скажуть ли крючбвь вм. крючбкъ? 

Вмфсто Ванька, рфдька, чайку, чайкомъ не скажуть ли 
Ваёньтя, рёдьтя, чайтю, чайтёмъ? 

Вм. церковный не говорятъ ли церькёвный, вм. губерск— 
губёрьскёй, вм. на, верху— на верхю? 

_ Га не обращается ли въ гя: дёньгя, дёрьгяю и др.? Не го- 
ворятъ ли вм. Ольга—Олья, вм. ангель—йнъелъ? 

$ 111. ЕК передь и, е, %, ю, я не обращается ли въ т: 
тислый, тинуть, тисёль, стипфть, ТЧевъ или Тбевъ вм. кислый, 
кинуть, кисёль, вскипфть, Еевъ, на рут вм. на руЕф и 
Тк: 

Обратно, вмфсто тихо, тина, тфето не услышите ли: кйхо, 
кина, вфсто, почей вм. почти, иду въ гбеки вм. иду въ гости, 
жикница вм. житница, скфснёне вм. стЪенёне, квёрдый вм. 
твёрдый, кетрадь вм. тетрадь и т. п.? Также: 6ски, ёскели, кма 
вм. есть, если, тьма (въ знач. много)? 

ВмБето г въ подобныхъ случаяхъ, т. е. передъ буквами и, 
е, $, ю, я нельзя ли услышать д: Евдёнй вм. Евгевй, анделъ 
пли Андель вм. Ангелъ, рбзди вм. рбзги, ноди вм. ноги, мнодахъ 
вм. мнбогихъ, диря вм. гиря, ждётъ вм. жгёть ит. п.? 

Обратно, вм. д не скажуть ли г: глинный вм. длинный, гф- 
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вочка вм. дфвочка, сергитъ вм. сердитъ, гля вм. для (гля чево 
это?), пойгёмкё вм. пойдёмте? 

$ 12. Въ предлог въ не замфчается ли, что онъ переходить 
въ х передъ звуками п, т, в, ч, ц или въ особаго рода г 
(такое же, какое мы произносимъ въ: когда, тогда) передъ зву- 
ками: 6, д, г, ж, 8; напр., скажуть ли у Васъ къ попу или хъ 
попу (напр. иду жъ попу), въ кузнецу или жъ кузнецу, въ царю 
или хъ царю; къ дёреву или гъ дёреву, къ желфзу или гъ же- 
лфзу:— г въ обоихъ этихъ случалхъ обозначаетъ такое г, какое 
мы произносимъ, напр., въ словахъ: когда, тогда. 

Не перейдетъ ли такое х въ ф, такое г въ в: не скажутъ 
ли фъ попу вм. къ попу, въ дёреву вм. въ дереву? 

Какъ у Васъ произносятъ: мякЕк, лёкЕй или мяхей, 
лёжки? 

Не обращается ли у Васъ предлогь къ въ хъ и въ дру- 
гихъ случаяхъ; напр., не скажутъ ли хъ угорбду вм. въ уго- 
роду, хъ ей вм. къ ней, хъ намъ вм. къ намъ, хо мнф вм. ко 
мнф, хо теплу вм. ко теплу ит. п.? 

Вмфсто кто, тёкъ то, докторъ, трактиръ въ тебф, къ чему 
не говорятъ ли жто, дохторъ, трахтиръ, хъ тебф, хъ чему 
Ио 

Вм$сто крестьянинъ, крестъ, воскресёнье не говорятъ ли 
хрестьянинъ, жрестъ, восхресёнье. 

Можно ли услышать правильныя произношен!я, если у Васъ 
говорятъ такъ какъ указано? 

Вм$ето гдБ не произнесутъ ли кд? 

НЁ$ть ли словъ, гдБ вм. з скажуть г; напр. гвфзда вм. 
звЪзда? 

ВмБсто с не произносятъ ли х, напр. опояжать вм. опоясать, 
ужажнуться вм. ужаснуться, жвистъ вм. свистъ и друг.? 

$ ИЗ. Вместо х не скажутъ ли въ какихъ нибудь словахъ ф: 
форошо вм. жорошо, пыфтёть вм. пыхтЪфть, фомякъ вм. хомякЪ, 
фодить вм. ходить, куфёрка вм. кухарка, ифъ вм. ихъ, этифъ 
вм. этихъ, тЬфъ вм. тЬжъ, въ окбшкафъ, на дубафъ вм. въ 
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окбшкажъ, на дубёхъ, фто вм. хто (пишется: кто), лёфкой вм. 
лёжкой (пишемъ: лёгкий) и др.? 


Звуки ж, ш. 


$ 114, Не произносятъ ли Ваши крестьяне въ нфкоторыхъ 
словахъ ж вм 3: напр., дружья вм. друзья, жмЪЯя вм. змЯ, 
жаботё, жаботиться вм. забота, заботиться, жыпуны вм. зи- 
пуны, дражнить вм. дразнить, бжимь вм. бзимь, пожябли вм. 
позябли, жемля вм. земля, желёный вм. зелёный и т. п.? Обра- 
тите вниман!е на то, что слышится въ подобныхъ словахъ: 
мягк звукъ, средыёй между ж из, т. е., напримЁръ, взяли 
произносять почти какъ вжяли, или слышится ясный твердый 
или мягюй звукъ ж? 

Обратно, вм$сто ж не услышите ли з: зарзать вм. заржать, 
зелфзо вм. жельзо, рогбза вм. рогбжа, порбзный или порбзьн!й 
вм. порбжнй, збской вм. жбсткй, зябры вм. жабры, грызя вм. 
грыжа, зёмчугъ вм. жёмчугъ и т. п.? 

$ ПБ. Вмфсто с не слышно ли въ н5фкоторыхъ словахъ ш: 
шипички, шушить, шештой, шешнадцать, шкорлупа, шёбля, 
котшпили, гоштитъ, шперва, лнештра, гинйяли, вшё и т. п. вм. 
спички, сушить, шестой, и т. д. Велушайтесь хорошенько: мо- 
жетъ быть, у Васъ произносять не настоящее ш, & мягый 
средний звукъ между ши с? 

Не говорять ли также штъ чфмъ, шь четверга, шт имъ 
вм. съ чфмъ, съ четверга, съ нимъ? 

Наоборотъ, не говорятъ ли: скура вм. шкура, салёшьъ вм. 
шалашъ, басня вм. бёшня, пасня вм. пбтиня, сабашъ вм. ша- 
бАшъ, сипитъ вм. шипить и т. п.? 

Не скажутъ ли также: цыбашъ вм. шабашъ? 

$ 6. Какъ у Васъ говорятъ: шить или шыть, шило или 
шыло, жиръ или жыръ, н‚Ашыхъ или нашихъ, кожы или кожи; 
шагъ или шягь, жарко или жярко, шуба или шюба, жостк 
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или жесткШ, т. е. вообще послБ буквъ ж и ш произносятъ 
лиу Васъ ы, а, о, У или и, я, 6, ю? Можетъ быть говорятъ: 
шить, шило, жила, но шагъ, жаръ, а не шягъ, жяръ? 

Не скажутъ ли мбжьно, тботьно вм. можно, тоштъно? 

Можеть быть мягкое произношеше ж и ш слышно только 
въ нёкоторыхъ словахъ: такъ, погоняя лошадь, не говорятъ ли 
пошёлъ вм. пошолъ; вм. пожалуйста — пожялуста? 

Или, можетъ быть, слышится среднее, нетвердое.и не очень 
мягкое произношене звуковъ ж и ш, такъ что крестьяне гово- 
рятъ мягче, чБмъ говоримъ мы, образованные люди (сравните 
ихъ произношене съ Вашимъ, если Вы говорите по городски)? 


Звуки ц, ч. 


$ 117. Прислушайтесь, какъ говорять въ Вашемъ сел: ци- 
плёнокъ или цыплёнокъ, улици или улицы, конци (можетъ быть: 
коньци) или концы, молодёць или молодёпь, царь или цярь, 
кольца или кольця, курица или куриця, т. е. вообще посл буквы 
ц произиосятъ ли у Васъ ы, а, о или и, я, 6? 

$ 118. ВмЪето ц не слышно ли въ какихъ-нибудь словахъ с, 
напр. куриса, лйсб, сарь, сёпля, молодёсъ, купёсъ, сзрква, сэ- 
ловальникъ или саловальникъ — вм. курица, яйцо, царь, цапля, 
молодецъ, купецъ, церковь, цфловальникъ ? 

Обратно, не скажутъ ли: царай вм. сарай, цабля вм. сабля, 
отцбль, отцблБ вм. отсель, отселБ, на томъ цвфту вм. на, томъ 
свфту? 

ВмБето ц въ словахъ, цвфтъ, цвётокъ, пвфеть не произно- 
сять ли Е: ЕВБТЬ, ЕВЕТОКЪ, ЕВЪТНОЙ, или Т: ТВЪТЪ, ТВТЫ, 
твфсть, или с: овфтъ, свфтбкъ, св5тной? А можеть быть, ска- 
жуть тжвБты? 

$ 9. Замфчается ли въ Вашей м$стности произношене ч 
вмфето ц, т, е. можно ли услышаль чёрковь вм. церковь, чарь 
вм. царь, чарича вм. царица, сонча вм. солнца, чфловать вм. 
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цБловать и др.? Если такое пропзношеше встр$чается, то при- 
ведите побольше примфровъ. 

Не слыхали ли Вы обратнаго произношен{я ц вм. ч, ‘напр., 
цасъ, цорный или цёрный, цотыря вм. четыре, ноцъ или ноць, 
пецъ или пець и т. д. вместо часъ, черный, ночь, печь и др.? 
Прислушайтесь, скажетъ ли одинъ и тотъ же человфкъ ночь и 
ноць, цёрный и чёрный, или же тотъ, кто говорить ноць, не 
скажетъ ночь, и обратно — произносяций ночь не скажетъ ноць? 

А можетъ быть, ц и ч настолько близки между собою въ 
произношен1и, что трудно разобрать, сказалъ ли кто ночь или 
ноць? Не произносится ли вместо ч звукъ средй между чь и 
ть? Не говорятъ ли напр. средне между тюдо и чюдо? Средие 
между ноть и ночь? 

Не слышно ли и вместо ц средняго звука близкаго къ чь и 
КЪ ТЬ? Т. е. не говорятъ ли напр. средне между чфловать и тф- 
ловать вм. цфловать? 

Не произносится ли иногда ц какъ тц: птитца, водитца, 
акатщя ит. п.? Или цц: двицца, царицца, лиццо, дерёцца, 
дфлаецца и т. п.2 

Если у Васъ распространено цоканье, то есть ли въ Вашемъ 
говорЪ въ какихъ нибудь словахъ звукъ ч? Если у Васъ чоканье, 
то есть ли звукъ ц? 

< 120. Извьстно, что буква ч произносится обыкновенно 
мягко, какъ будто за ней поставлены ъ, я, ю, и, 6, & не ъ, а, 
у, ы, о; хотя мы за, буквой ч и пишемъ иногда, ъ вм. ь, всегда, 
а вм. я, У вм. ю и иногда о вм. ё, но эти ъ, а, у, о не м$- 
шають намъ произносить Ч мягко. Крестьяне Вашей м$стности 
произносятъ букву ч также мягко какъ мы, пли какъ-нибудь 
пначе? Не скажуть ли они чыстый вм. чистый, чынъ вм. чинъ, 
чыхнуть вм. чихнуть и др.? Вообще не произносятъ ли Ч въ 
Вашемъ сел$ какъ-нибудь грубЪе, чфмъ обыкновенно? Напр. такъ 
какъ будто тш: тшеловфкъ? Или въ родВ тч: отчень? 

Прислушайтесь: какъ произносятъ у Васъ звуки тч — такъ 
какъ пишуть, пли замфняютъ чч: кабётчикъ, потчиваль, бу- 
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хётчикъ или кабёччикъ, поччиваль, буфёччикъ, оччевб, поччи- 
щать и т. п.? Какъ произносятъ слово лучше: луче, лучче, лутше 
или кожъ нибудь иначе? млатитый (молотштый) или млаччай (мо- 
лочч1й)? ушбтшы (ушбтшы) или ушбччи (ушоччи), ушбтци? 

$ 121. Какъ произносятъ крестьяне Вашей м5стности мБето- 
имене что: мимо, что; иуито, шьтё, шо, шиио, щё, шчо, чо, счё, 
ито, чё, сиё? 

< 122. ВмЪсто ч передъ н и л не произносять ли ш въ та- 
кихъ словахъ какъ: конбшно, привыштно, полномбшный, такъ 
тошно (вм. такъ точно), на вфшнаи вфки, пшавитшный, дурёш- 
ливый, драшливый? Или эти слова, произносятся съ ч: конечно 
ит. д.? Вм. шн не слышно ли сн: русьникт, дфвисьнякъ, 
яисница, сбсни, королёвисьня, пшенисный, сердёсьный, ясная 
мука, роскосный, нарбсьнё, молосный вм. ручникъ, дЪвич- 
никъ, яичница, сочни, королёвичня? 

Почта, почтённый, почти или пошта, пошитённый, потити? 

Если обыкновенно говорятъ конёино, привытино, то всегда 
ли скажутъ сошный, востотиный и т. п.? Вм$ето можно не ска- 
жуть ли мошно? Не услышите ли барычня вм. барышня? 


Звуки щ, жд, жж. 


$ 123. Какъ произносится м$стными крестьянами буква ш: 
какъ шьть: шьтюка, шьти, шьтявёль, борьшьть, свяшьтённикъ, 
плошьтядь; какъ шыйь: шьшюка, пошьшюся, шьши, шышётъ, 
помфшьшикь; какъ шьчь: ШЬчЮка, шьчётъ, шьчи, борьшьчь, 
гушьче, какъ пиши: шшука, шшотка, ПомфШШыКЪ, лошшына, 
шшы, вешшы, ишшб, мушшыны, пишшать, смушшАть; пли какъ 
шъчъ: шчы, шчука, шчоть, помфтчыкъ, какъ шц: угошцю? 
или почти какъ ш (мягкое): ишет, свишет? Можетъ быть, гово- 
рять: сшука, сшотъ, ясштыкъ, исшу, мБешанинъ и т, п.; паи 
исчо (еще), счолокъ п т. п.? А можеть быть, произнесутъ сци вм. 
щи, сцитина вм. щетина, тасци, птецю вм. тащи, пущю ит. п.? 
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Не слыхать ли вм. щ иногда просто ш: вешь вм. вещь, 
епто вм. еще, а можеть быть скагутъ вешь, ешё? Прислуши- 
вайтесь внимательно, чтобы дать точный отвфтъ на, вопросъ, — 
какъ произносится въ Вашемъ сел$ буква тщ? 

Обратите также внимане на то, кае звуки Вы слышите 
на мфстБ пу — твердые или мягк!е: рбшта, или рошьтя, пйшьтя, 
прошьтяйтя или пишта, проштайтя, ишто или ишьтб ит. д.? 
А можетъ быть, у Васъ при обыкновенномъ правильномъ про- 
изношени щ (щука) въ отдфльныхъ словахъ слышится особое, 
напр. иштб, штиль вм. еще, щель? 

Не услышите ли Вы звукъ щ на мфетБ сш: напр., вместо 
сшыла, расшыбу, сптыбиться и т. п.; не скажутъ ли: шили 
(цили платье), ратцибу (ратцибу двери), пцибиться (не щибись 
съ дороги) ит. п.? 

Не скажутъ ли у Васъ въ какихъ-либо словахъ щ вместо ш: 
напр., щирокъ вм. широкъ, щалыгой вм. шалыгой и т. п.? 

$ 124. Какъ произносятъ у Васъ слова: дождя, визжать, выфз- 
жать — какъ дождя, виждять, выфждять или какъ дожьжя, 
вижьжять, выфжьжять или какъ дожжа, вижжать, выфж- 
жать, или наконець какъ дожджя, выфжджять, вижджять? 
Буквы ждж обозначаютъ сочетаые мягкихъ ж съ слабымъ д 
среди. нихъ. Или можетъ быть, вм. жд произносится одно ж 
(мягкое): ввыжять? Слово дождь не произносится ли какъ дожь, 
ДОЖЪ, дошь, дошъ, дошть, дошьчь, дошчъ, дощь? 

Вм. ждёть не говорятъ ли жджётъ или жжётъ (жжотъ, 
жоть), вм. ждали — жжяли (двойное мягкое ж), вм. жди, по- 
дожди — жжы, подожжы (двойное твердое ж)? 

Обратите внимане на этотъ вопросъ. 

Не скажутъ ли у Васъ вожгаться вм. возжёться (отм$тьте, 
га или гя Вы услышите при такомъ произношени)? Верещять 
или верезжять, ложьжина или лощина, нагроможжбно или на- 
громошбно ит. п.? 

Вмъето жьжь, шьшь нельзя ли услышать зъзв, съсь (у 
лицъ, которыя могутъ отчетливо выговаривать ж, ш въ другихъ 
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слузаяхъ, т. е. не затруднятся сказать жена, птить и т. п., но 
^ -/. д 
произносятъ): дозьзя, возьзи, исьсе, пусьси и т. п. вм. 
у у .. в Г 
дожьжя, вожьжи, ище, пущи пт. п.? 


Уподоблен1е и расподоблене согласныхъ. 


$ 125. Обратите внимаше на слова, въ которыхъ мы произ- 
носимъ 2 раза одинъ изъ звуковъ р, л, н, а крестьяне мфняютъ 
одинъ изъ этихъ звуковъ на другой. Не говорятъ ли прблубь 
вм. прбрубь, пролфха, прилубъ вм. прорфха, прирубъ, орля- 
ная вм. олляная, трактиль, карактель вм. трактиръ, харак- 
теръ ит. п.? 

Обратно, не скажутъ ли н5которыя слова съ двумя одина- 
ковыми согласными, когда, мы говоримъ съ разными: перепёрка 
вм. перепёлка (а можетъ быть, пелепёлка?), канцерярия вм. 
канцелярия ит. п.?. 

Не говорятъ ли вм. ярмарка — ярманка или ярмалка, вм. 
прокурборъ — прокурбнъ и т. п.? 

Вместо свящённикъ, кухонный, окбнница, сфнница, мя- 
кинница и т. п., не говорять ли свящёльникъ, кухольный (или 
кухельный), окбльница, сБльница, мякильница и т. п.? 

Вмфсто мшанникъ не скажутъ ли мшарникъ, вм. мошён- 
накъ — мошёйникъ, вм. коннякъ — койникъ, вм. нахалливъ, 
назолливъ — нахайливъ, назойливъ? 

Вмфето сейчасъ не говорятъ ли чичасъ, вм. маленькй, ма- 
лёнько — маненьмй (или, быть можеть, маэнькй), манёнько, 
вм. косцы, живописцы — коссы, живописсы? Не услышите ли и 
другихъ словъ, гдБ согласный предыдуций замфнился послфдую- 
щЩимЪ? 

Такъ напр., вмбсто ладно, видно, одна, бфдный, 6бмо- 
рокъ, обманъ и т. п., не говорять ли ланно, винно, онн&, 
бфнный, омморокъ, оммёнъ ит. п.? 

Вместо сядня не говорять ли сйнни, вм. н& полдни — нА 
полни? ВмБето сукнб не скажутъ ли суннб? 
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Сочетане бв не замфняется ли сочеташемъ вв: оввЪнчаТЬ, 
оввБнчалсе, овводить, овварнбй вм. обвЪнчать, обвЪнчался, 
обводить, обварнбй ит. п.? 

Какъ произносится окончане глагола, которое мы изобра- 
жаемъ шься? Не говорятъ ли старёесься, занимёесься, на- 
дфесься (можеть быть, старйесса, занимёесса, надфесса) 
и т. п., или стардешша. занимёептита, надфептита или бьёш- 
шы, наткнёшы и т. п.? Или же говорять: дерёиса, хвёлитоа 
на шса, пли же на шчы: садишчы и т. п.? 

Можетъ быть, на мфетБ двухъ звуковъ является одинъ: 
вм. обмелфлъ или оммелфль скажутъ омилфлъ, вм. обворовать, 
обвалить скажутъ оворовать, овалить (или обалить), вм. справ- 
ляешься, ругаешься или справляесься, ругдесься — справ- 
лёисе, ругаисе или ругаесе, дерёсе? 

Не скажуть ли замнуть, толнуть, писнетъ, застенуть и 
т. п. вм. замкнуть, толкнуть, пискнетъ, застегнуть? вм. раз- 
свЪтнёть, упёднешь, ослободнили не говорятъ ли разсвфнётъ, 
упанешь, ослобонили? 

° Вместо утбнешь, утонули не говорятъ ли утбинешь, утбили? 

ВмЪсто омёте не говорятъ ли оммёть? 

$ 126. Вмфсто судьй, статья, братья, кутьй, бадья, питьё, 
платье, свинья, ботвинья, бфльё, крылья, Натёлья, телячья, 
сучья, ночью не слышно ли: судьдя, статьтй, свиньня, 
крыльля, сучьчя, ночьчу ит. д.? 


Зам$на однихъ согласныхъ другими. 


$ 127, Въ конц$ словъ мы вм. д, б, в, з, ж произносимъ т, 
п, ф, ©, ш, напр.: ротъ, суть, гропъ, короФъ, моросъ, ёшъ 
(пищется: родъ, судъ, гробъ, коровъ, морозъ, ёжъ). Не слышно 
ли въ Вашемъ селБ въ такихъ случаяхъ д, 6, в, 3, ж, напр.: 
родъ, судъ, лёдъ, назадъ, гробъ, хлЬбъ, сгрёбъ, коровъ, мо- 
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Вм. рокъ, друкъ (пишется: рогъ, другъ) не говорится ли 
рогъ, другъ или можетъ быть рожъ, друхъ? 

Если у Васъ произносять лопъ, прбика, лотка, вбтка, слёт- 
кй вмфсто лобъ, пробка, лбдка, слёдюй, то не скажуть ли лопа, 
лбпомъ, прбпочка, лоточка, вбточка, слётеньюй и т. п. вм. лба, 
лбомъ, прббочка, лбдочка, вбдочка, слёденьк!й? 

Какъ говорять у Васъ: будочникъь или буточникъ (бутош- 
никъ)? 

Не говорятъ ли чёжечка, клюжечка, окбжекъ, мальчижекъ 
ит. п., вмфето чашечка, клюшечка, окбштекъ, мальчишекъ? 

$ 128. Не наблюдаются ли у Васъ въ н8—которыхъ словахъ 
зам$ны однихъ согласныхъ звуковъ другими? 

Б не замфняется ли м: мерлбога или мерлогъ вм. берлога? 

В не замфняется ли 6: бредъ, побредить вм. вредъ, повре- 
дить, разбередить рану вм. развередить; 

р: скрозь вм. сквозь, рбзл$ вм. вбзлБ; 

л: слоббда, трелбжить, трезлбнъ, пуголка, Алдбтья, Алдо- 
кимъ вм. свобода, тревбжить, трезвбиъ, пуговка, Авдотья, 
Евдокимъ? | 

М не замняется ли н: нимо вм. мимо, Нефёдъ вм. Мееб- 
д, санопрядка вм. самопрядка, объ зень вм. 6бъ земь, ниска, 
возьни вм. миска, возьми? 

Н не замФняется ли м: Миколай, Микита, мырять, мищий, 
мутрб, почмётъ вм. Николай, Никита, нырять, нищий, нутрб, 
почнёть; 

л: присталь, комлата, облаковённая вм. пристань, комната, 
обнаковённая? 

Т не замфняется ли ч: чежблой, черёзвый, черезвбнить вм. 
тяжблый, трезвый, трезвбнить? 

Обратно, вмфсто чуни не скажутъ ли тюни? 

П не замфняется ли 6: сабоги, черйбать вм. сапоги, цара- 
паль; 

м: мтица, мчела вм. птица, пчела? 

Л не замфняется ли й: картофей вм. картофель, ай вм. аль, 
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братёйникъ вм. братёльникъ. (Обратно, вм. й нЁётъ л: муравли, 
скамёлька, скамля вм. муравьй, скамёйка, скамья?) 

н: корминецъ вм. кормилецъ, земном$ръ вм. землемЪръ? 

Д не замфняется л или р: свальба или свёрьба вм. свадьба 
(не произнесуть ли сварба?), усёрьба, Зракъ вм. усадьба, 
эдакъ? 

Какъ у Васъ говорятъь обыкновенно: пбмочь или ибмощь, 
обчий или общий, общество или бпчество (опчествб), вопчё или 
вообщё? 

Вм$ето перчатки не скажутъ ли перщатки, вм. овбтцный— 
овбчный ит. п.?. 

$ 129. Не замфняются ли въ н$фкоторыхъ словахъ одни зву- 
ковыя сочетан1я другими; напр.: 

бн— мн: вм. надобно — нёдомно, 

бм — гм: вм. обмануть, обмбкла, обмыть — огмануть, ог- 
мокла, огмыть, 

бм — дм: вм. обмануль, обмёнываеть — одманулъ, одмё- 
нываетъ, 

_ бд — гд: вм. обдумать — огдумаль, 

вн — мн: мнукъ, дамно вм. внукъ, давно, дерёмня, рбм- 
ный, самоупрамно, срамнёбтца и т. п. вм. дерёвня, рбвный, 
самоуправно, сравняетца и т. п., 

мн — вн: вного, гувнф вм. много, гумнб, пбвни, тёвный, 
кавни вм. помни, тёмный, камни, 

мн — мл: ибмлю, сумлёнье вм. пбмню, сомифнье, 

дд, тт— нд, нт: бондаль вм. бддалъ (пишемъ: отдалъ),. он- 
тёда, онтэль вм. оттэда, оттэлБ, 

мп, мб — нп, нб: лАнпа, тунба, Танббвъ и т. п.? 

Если Вы припомните или услышите и друг1я слова съ зву- 
ковыми замфнами, то постарайтесь вписать ихъ всБ въ Ваши 
отвфты. 

Для примфра укажемъ еще нфсколько: гумёга вм. бумага, 
трахмёль вм. крахмёль; взямши, напимшись и т. п. вмфето 
взявши, напившись; кукшинъ или кухшинъ вм. кувшинъ, скус- 
10 
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ный (или скуснбй) вм. вкусный, почни вм. почти, перетбна, пе- 
ретбнка вм. перешбна, переподнка и т. п. 

$ 130. Не замфчали ли Вы словъ съ перестановкой звуков: 
напр., гнила вм. глина, или глинбе вм. гнилбе, рнавъ вм. нравъ, 
корвига вм. коврига, протянка, вм. портянка, баркують вм. бра- 
куютъ, жевлаки вм. желваки, сингирь вм. снигирь, обноковёне 
вм. обыкновёне и т. п.? 


Вставки и пропуски согласных. 


$ 131, Наблюдайте и записывайте случаи, въ которыхъ Вы 
замЪтите пропускъ согласныхъ звуковъ: напр., поеной вм. пбет- 
ной, слать вм. стлать, невфека вм. невфстка, кресьйнинъ вм. 
крестьянинъ, стрась вм. страсть, укрёсь вм. украсть и т. п., 

богасьво, сиросьвб, довбльсво вм. богатство, сиротствб, до- 
вольство И Т. п. 

Вм$ето чёстенъ не скажутъ ли чёсенъ? 

Можно ли услышать отъ неграмотныхъ крестьянъ правиль- 
ныя произношен!я: невфетка, страсть, укрёеть? 

Также не замфчается ли пропускъ д: празникъ вм. празд- 
ниКЪ, гвозьё вм. гвоздьё, нозри вм: нбздри; 

пропускъ в: кушинъ вм. кувшинт, раз вм. развЪ, яственно 
вм. явственно (яственно говорить), здрастуйте вм. здравствуйте, 
балосьвб вм. баловство; 

вм. обварить, обвфнчать не скажутъ ли обарить, обфнчать? 

пропускъ н: крёсеньюй вм. красненьюй, чёреньюй вм. 
чёрненькй; 

пропускъ с: потр$лить вм. подетрёлить; 

пропускъ ж: мускбе вм. мужскбе? 

Не отпадаетъ ли вообще конечное т посл согласнаго: хвосъ, 
моСЪ ВМ. ХВОСТЪ, МОСТЪ; 

также р: нояпъ, декапъ вм. ноябрь, декабрь, Пётъ вм. 
Петръ; 

также л: Ярослёвь, голёфь вм. Ярославль, голавль? 
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Не выпадаеть ли ж между гласными въ серединф слова, 
напр. не говорятъ ли: мбэ вм. може, кёэ вм. кёже, кёэцца, 
каициа или кацца вм. кажется? Не говорятъ ли: онъ мбитъ или 
мботъ вм. онъ можеть? 

ВмЪсто моэ, каэ, каэцца не говорятъ ли: мое, кае (ки), 
каецца? 

Вм. кажишь, кажу (въ значен!и говорить) не произносятъ ли 
кдешь, кдишъ; кау или куу? 

Не отпадаетъ ли начальное в въ приставкЪ ве, вз: спомя- 
нешь вм. вспомянешь, спорхнуль вм. вспорхнуль, стань вм. 
встань (стань съ постези), стрфча вм. встрфча, спбмнилъ вм, 
всибмнилъ, здумалъ вм. вздумаль, здоръ вм. вздоръ (ссора), 
змылилъ вм. взмылилъ, также сё вм. все; 

также не отпадаетъ ли с: тращать, натращёть вм. стращать, 
настралцать? 

Не отпадаетъ ли начальный согласный передъ гласнымъ; 
напр., не скажутъ ли: ербкъ вм. зербкъ (зрачекъ), ебрб вм. 
ребрб, озлБ вм. возлБ, ирёвка вм. веревка, ымя вм. вымя, 
эрблюдь вм. верблюдъ и т. и.? 

$ 132. Не выпадають ли иногда при произношени соглас- 
ные между гласными; напр., не говорятъ ли: баушка вм. ба- 
бушка, таф, са вм. тебф, себЪ, маинька вм. маменька, твинька 
вм. тётенька, пёа вм. парень и т. п.? 

Не выпадаетъ ли в передъ у въ срединф словъ: вфкоуха, 
дфушка, голбушка, трёушка, корбу гнала, зоутъ, жиуть ит, п. 
вм. вфковуха, дфвушка, голбвушка, корбву, зовуть, живуть 
ит. п.? 

$ 133. НЪтъ ли въ Вашемъ говор$ словъ, въ которыхъ вы- 
пало нфсколько звуковъ; напр., не говорятъ ли: я 1/ вм. я го- 
ворю, ску вм. скажу, набь вм. надобъ, дать вм. да вБдь, нукииид 
вм. ну такъ что, мой вм. смотри, мдбыть вм. можетъ быть и т. п.? 

$ 134. Въ какихъ словахъ наблюдается у Васъ вставка со- 
гласныхъ звуковъ: напр. т: страмъ, стражеше, достбкъ (досбкъ), 
струбъ или иструбъ, 
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д: ндравиться, пондрёвиться, здра, ждрать, сбагдрить вм. 
нравиться, понравиться, зря, жрать, сбагрить и т. п.? 

Вмфето поздравлять не говорятъ ли проздравлять? 

Вмфето благословёнье не скажутъ ли благословлёнье, вм. 
заговфнье — заговленье, вм. Успёнье — Усплёнье? 

Вмфсто обязанъ не скажутъ ли обвйзанъ, вм. оборотиться— 
обворотиться? 

Говорять ли у Васъ сымать, подымать или снимать, подни- 
мать, разымёть или разнимать? 

$ 135. Не услышите ли Вы въ какихъ либо словахъ удвоен- 
ной согласной вм. одной: напр., ученникъ, механникъ, мась- 
шёньниця (мошенница), глинянная и т. п.? 

Обратно, не услышите ли одну согласную вм. двухъ: напр., 
росёкъ вм. разсфкъ, росуждаёть вм. разсуждать, бестыдникъ вм. 
безстыдникъ, расказъ вм. разсказъ, длининькая вм. длинненькая 
ИТР 

Какъ у Васъ говорятъ: расблъ или разебль, разорить или 
раззорить? 

$ 186. Звуки а, о, у не обращаются ли иногда въ начал 
словъ въ я, е, ю; 1) напр., не говорятъ ли: ярмякъ вм. армякъ, 
якушёрка вм. акушёрка, Ялая лента вм. алая лента, япбйковые 
сапоги вм. апойковые сапоги (обратно, не скажутъ ли обагни- 
лась овца вм. объягнилась); если у Васъ говоръ на а, то, можетъ 
быть, произносятъ: ягбнь, ятдай вм. огонь, отдай ит. п.; 

2) есенясь, есенью, @зеро вм. осенесь, осенью, озеро, ел- 
тёрь, ертачиться, епельсинъ вм. олтарь, ортачиться, опельсинъ 
ИИ 

3) на юлицу вм. на улицу, ю насъ вм. у насъ? 

Постарайтесь во вефхъ подобныхъ случаяхъ точно записать 
всю Фразу. 

Не приставляется ли л въ началВ словъ передъ е: лёсли, 
лёжели, лёзеро вм. если, ежели, озеро? 
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Случаи твердости и мягкости согласныхъ. 


$ 1371. Какъ произносятся нижеприведенныя и другя имъ 
подобныя слова, съ мягкими или твердыми согласными: семь, 
гблупь, крофь, брофь, любофь, остёфь, набафь, приготбфь 
или семъ, гблупъ, крофъ, брофъ, приготбфъ, а можетъ быть: 
кроу, броу, приготоу? Если у Васъ говорять мягко семь, гб- 
лупь, любофь, скажуть ли также рупь или же рупъ, журавь 
или журавъ, корёбь или корабъ? Не скажутъ ли вм. кровь, 
люббвь, приготбвь — крой, любой, приготой; вм. свекрбви не 
говорятъ ли свекрби, вм. живёть — жиётъ, вм. кровью — 
кройю ит. п. 

Не скажуть ли у Васъ бченъ, ячмёнъ, кбренъ, серётъ 
дороги вм. бчень, ячмёнь, корень, серёть дороги? 

$ 138. Обозначая буквою 'ъ твердость предшествующей со- 
гласной, а буквою ъ ея мягкость, какъ правильнфе передать 
произношен1е крестьянъ Вашей м$стности: зёмълю, дешёвъле, 
сёмъдесятъ, дерёвъня, крёпъче, серёбъряная или з6мьлю, де- 
шёвьле, сёмьдесятъ, дерёвьня, крфпьче, серёбъряная? Также 
дЪфуьки (а можетъ быть, дБуки) или дёфьки, щёпъки или 
щёпьки, крфиъюке или крёпьке? 

Произносятъ ли у Васъ звуки п, 6, в мягко, въ словахъ, 
какъ: молёпьстве (пиш.: молебств!е), хлфбьникъ, лЬчёбьница, 
харчёвьня, дерёвьня или твердо какъ: молётьстве, хлфбЪъникъ, 
лфчёбъница, харчёвъня, дерёвъня? Говорятъ ли: купьца или 
купъцА? 

Бъю, иъю, въю ит. п. или бью, пью, вью? 

< 139. Равнымъ образомъ, какъ произносять м$5стные кресть- 
яне: дьвбри, дьвинуть, подьмётки, отьвфдать, ботьвинья или 
дъвёри, дъвинуть и т. д. Обвфтьрить или обвфтърить? Съмирно 
или съмирно? Съниму или съниму? Дъвф или дьвъ? 

Говорятъ ли: плотьникъ, скотьникъ, родьнийкъ, огородьникъ 
или плотъЪНникЪ, СкКОТъникЪ, родъникъ, огорбдъникъ? 

10* 
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Произносять ли у Васъ звукъ т, или собственно ц. (вм. тс), 
твердо въ словахъ какъ вслетъств1е (пиш.: вел$дств!е), бетъствие 
(пиш.: б$детв1е), ротъственникъ (пиш.: родственникъ) или мягко: 
вслетьств!е, бетьстве, ротьственникъ? 

$ 140. Не смягчается ли н въ словахъ какъ на осинькЪ, 
лаханька, сёньки? Какъ скажутъ у Васъ: пфсенъка, Оленъка, 
бёшенъка, маменъка, тётенъка или пфсенька, Оленька, 64- 
шенвка, мёменька, душенька? Сбньце или сонъце, а можетъ 
быть: солце, или такъ какъ пишется: солнце? 

Кстати отвфтьте, не произносятъ ли у Васъ нижеслБдую- 
щихъ или другихъ подобныхъ имъ словъ въ носъ: конка, дф- 
вчонка, касёнка, суконка, ребенка? Можетъ быть, носовой звукъ 
слышится въ словахъ какъ дворянский, мёщанский? 

< 141. Какъ у Васъ говорятъ: пёрьвый, верьхъ, свёрьху, 
пёрьковь, серьпъ, зврькало (а можеть быть, произносятъ зёрь- 
кило или здеркало) или твердо: пбръвый, веръхъ, свёръху, церъ- 
ковь, серъпъ, зёръкало? Какъ скажутъ: двбрьникъ, горьница, 
порьча, корьмить, корьзина или дворъникъ, горъница, поръча, 
коръмить, коръзина? 

Вм. старше не говорятъ ли старьше, вм. дверка — двёрька, 
вм. сахаръ — сёхарь, вм. базаръ — базарь; тетёръка, или те- 
тёрька? Вм. чаръеюй не слыхали ли Вы царьеюй, вм. сёръце 
(сердце)—сёрьце? Н$ть ли въ другихъ словахъ мягкаго произ- 
ношеня р (напр. рюшить вм. рушить)? 

Какъ у Васъ говорять: мёрьзюй, дёрьгать, задбрьживать 
или мёръзкй, дёръгаль, задёръживаль и т. п.? 

$ 143. Обозначая черезъ 'ъ твердость согласной, а черезъ ь 
мягкость ея, какъ правильнЪе передать произношене крестьянъ 
Вашей м$стности: лёжъье или лёжьюе, лёжъче или лёжьче, 
палеёжъчить или палёжьчить? А можеть быть, лёжше, лёкчи, 
МЯЕЧИ: какъ тогда, звучитъ х, к? 

$ 143, Обозначая черезъ ъ твердость согласной, а черезъ ъ 
мягкость, какъ правильнфе передать произношеше крестьянъ 
Вашей местности: ЗдИгънй или здфИТЬнИ, прежънй или 
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прежьн!й, ночлёжъникъ или ночлёжьникь, подснфжъникъ или 
поденфэжьникъ, грёитьникь или грёшьникъ? Равнымъ обра- 
зомъ, если вм. друзья говорятъ дружья, то какъ именно: съ мяг- 
кимъ ли ж: дружья, или съ твердымъ: дружъя? 

$ 144, Не говорять ли Кузъмй, возъму, писъмб, мёнъше, 
ранъше вм. Кузьма, возьму, письмо, мёньше, раньше? Если 
говорятъ возъму, то какъ скажутъ возьми или возъми? 

$ 145. Говорять ли бёрьской, цёрьской, деревёньской, 
жёньской, руськой, москоськой или московськой или же бёръ- 
ской, царъской, деревёнъской и т. д. А можеть быть, произне- 
суть: бёрьськой, дербвеньськой съ двумя смягченными соглас- 
ными, или же царьскёй, руськбй? 

$ 146. Записывайте такя слова, въ которыхъ Вы услы- 
шите мягк!й согласный вмЪсто твердаго, т. е. такой, за которымъ 
нужно поставить буквы я, е, и, ю вм. а, 0, ы, у, напр., не гово- 
рятъ ли: пользя, пбльзевать вм. польза, пользовать; 

тюЮФли вм. туфли, картёха, вм. картоха, стюдень, стюденб 
вм. студень, студено; 

Дюня, льдю, льдёмъ, дира вм. Дуня, льду, льдомъ, дыра, 
двюхь вм. двухъ? 

Какъ у Васъ говорятъ: деёржитъ, держить или доржить? 

Также не говорятъь ли: риба, тресникъ вм. рыба, трост- 
никъ, кряпива вм. крапива, черяпать или карябаль вм. цара- 
пать, нутрёмъ вм. нутромъ? 

ВмЪфсто ныньче не скажуть ли ниньче, вм. четыре — 
четири? Вм. милостыня, бёрыня — милостиня, барина п 
ТВ. 

$ 147. Вмьсто больные, коренные, сильные не говорять 
ли у Васъ больве, коренейе, сйльн1е. 

ВмЪсто больнйя, шальнёя, коренной, сильно не скажутъ ли 
больнЯя, шальняя, кореннёй, сильнё, вм. серьдёчное, нарбчно— | 
серьдёсьнёё, нарбсьнё и т. п.? * 

Вместо голбдный, холодный не говорятъ ли у Васъ голбд- 
н]й, холоднйй и т. п.? Какъ при этомъ оканчиваются Формы 
10* 
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множественнаго числа: голодни, хблодни, голбдьйе, холбдн1е или 
голодны, холодны, голодные, холбдные? 

$ 148. Вмсто здфшнЫй, прёжнЁй, утреннЁй, пбзднйй не 
говорятъ ли: здфшный, прёжный, утренный, пбздный, дав- 
нышный ит. п.? 

Какъ у Васъ говорятъ: конюшня, бойня, свфтильня, коло- 
кольня или конюшна, ббйна, свётилна, колокблна и т. п.? 

Какъ произносять у Васъ: вимфые, вётомъ, обётомъ, 
кбтому или вымфне, вЭтомъ, обэтомъ, кэтому (пишутъ: въ 
имфн1е, въ этомъ, объ этомъ, къ этому)? 


Понятно, что здфеь не могли быть предусмотр$ны вс слу- 
чаи измнен1я гласныхъ и согласныхъ буквъ. Поэтому, если Вы 
услышите такое произношен1е согласной или гласной, о кото- 
ромъ ничего не говоритъ программа, непрем$нно отмфтьте его. 
Также, не ограничивайтесь приведенными здфсь примФрами, а, 
постарайтесь представить ихъ какъ можно въ большемъ коли- 
честв$. | 

Не забывайте во вефхъ случаяхъ, которые Вы приводите, 
обозначать удареше по произношен1ю народа (не по своему соб- 
ственному). 


Существительныя. 
Мужеск1й родъ. 


$ 149. При обращен или призыв$ не говорятъ ли сокра- 
щенно: Микить! Петрухъ! Матрёнъ! Вань! Кать! Ребять! Бабъ! 
(Ребятъ, идите сюда! Эй, бабъ, принимайтесь за работу!) вм$сто 
Никита, Петруха, Матрёна, Ваня, Кётя, ребята, бабы? 

Вм$сто дфвка, мёменька, матушка при обращени не ска- 
жутъ ли дфвко, маменько, мётушко (сбЪгай-ко, дфвко, принеси 
дровъ съ улицы; мёменько, я возьму щенка ростить; здрастуй, 


ОСОБЕННОСТЕЙ ВЕЛИКОРУССКИХЪ ГОВОРОВЪ. 91 


матушко!) и т. п.? Не слышится ли въ этихъ случаяхъ протяж- 
ное о вм$ето а при крик$: Баушко! Матушко! 

ВмЪсто именительнаго не скажутъ ли иногда, звательный па- 
дежъ, напр.: Владыко прЁхалъ вм. Владыка, Господи вфдаетъ 
вм. Господь вфдаетьъ. 

$ 150. Какъ у Васъ скажуть: у бётюшка или у бётюшки, 
у сынишка, или у сынишки, къ мальчишк® или къ мальчишку, 
къ дфдушк® или къ дфдушку? Также бётюшкой, сынишкой или 
батюшкомъ, сынйшкомъ? 

Какъ у Васъ говорятъ въ имен. падежф множеств. числа: 
бкна, сёла, полотна или бкны, сблы, полбтны? Плеча,» обруча 
или обручи, плёчи? 

$ 151. Отм$тьте тБ слова, въ которыхъ Вы услышите въ 
родительномъ падеж$ муж. рода У вм. а; напр., нельзя ли услы- 
шать съ того году вм. съ того года, три году вм. три гбда, два, 
году вм. два года (а можеть быть, скажутъ: три гбды, два 
годы), безъ сну вм. безъ сна, изъ городу вм. изъ города, съ 
базару вм. съ базёра, съ потолку вм. съ потолка, изъ уголку 
вм. изъ уголка, изъ самовару вм. изъ самовара, изъ ячменю вм. 
изъ ячменя и т. п.? 

Слово день не имЪетъ ли въ род. ед. дни вм. дня, напр. съ 
тово дни? севодни вм. севодня? третьёво дни? Въ дат. дни: напр. 
къ Ильину дни? Въ род. п. множ. ч. 0ёнз (шесь дёнъ). 

Вм$ето окончания № въ предложномъ падежф не употреб- 
ляется ли окончане у или обратно вм. у — $; т. е. не говорятъ 
ли, напр., во 16% вм. во лбу, въ сд вм. въ саду, въ лс 
вм. въ лЬсу, въ угл вм. въ углу, въ дому вм. въ дом, на 
чердаку вм. на чердак, въ рынку вм. въ рынк®, на волоску 
пли на волоск%, на потолку или на потолк, на камню вм. на 
камн%? 

Вм. на конц, на костыл — не слыхали ли Вы на концы, 
на костыли? также: на, кони, объ рубли? 

Можеть быть у Васъ ‘говорятъ: на концу, на коню, при 
большомъ брату, при отцу, при вечеру? Также: въ песку, на 
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дьячку, на дфвишнику, на большаку, на затылку, на стблику, 
въ закоулочку и въ другихъ словахъ послЪ звуковъ г, к, х? 

Нельзя ли услышать: на вбзя, на бёрегя вм. на воз, на 
берег? 

$ 152. Отмфтьте тБ случаи, гд$ Вы услышите въ окончаши 
имен. пад. мн. числа окончане ы (и) вм. а (я): домы, лугй, поясы, 
° волосы, лёсы, рукавы (или рукавы), глазы, образы, снфги, пи- 
сари (или съ другимъ ударешемъ: дбмы, луги, пбясы и т. д.) 
вмЪсто дома, лугё, пояса и т. д. 

Обратно, вместо окончашя ы не слышится ли въ н$кото- 
рыхъ словахъ окончанше а: куста, приговора, осетра, жука и 
т. п. вм. кусты, приговоры, осетры, жуки? 

Вмфето льны не скажуть ли Ильни, вм. поясы — пояси, 
вм. холбпы — холбпи; наоборотъ, вм. чёрти не скажутъ ли 
черты? 

Какь у Васъ говорятъ: крестьяне, бёре, татаре, цыгане или 
крестьяна, (хресьяна), бара, м!ряна, горожёна, прихожана, 
дворяна, мЪщана, крестьяня, баря или же хресьяны, бары 
И 

Въ родительн. падеж не скажутъ ли м5щань, дворянь и т. п. 
вм. м5щанъ, дворянЪъ? Также не говорятъ ли мёщанямъ? 

Не говорятъ ли у Васъ щенки, опёнки, жеребёнки вм. ще- 
нята (не скажутъ ли щенятя?), опята, жеребята? 

$ 153. Вблосы, снопы, глёза и др. сущ. не имфютъ ли со- 
бирательную Форму: волбсья, снбпья, глазинья, въ волбсьяхъ, въ 
снбпьяхъ и т. п.? Не замфчается ли въ имен. падежф мн. числа 
окончан1е ъе или ъ6 вместо ья: напр., не говорятъ ли князьё 
вм. князья, дружьё вм. друзья, брётьё вм. братья, стульё вм. 
стулья, кбльё вм. колья и т. п.; или же листье, кблье ит. п.? 

Не употребляется ли окончан!е ъе въ такихъ случаяхъ, когда 
мы употребляемъ и: напр., не говорять ли гвбздьё (или гвбзьб), 
камёньё, пёньё, медвфдьё и т. п. выБсто гвозди, камни, пни? 
Или, можетъ быть, говорятъ окунья, крендёлья, обручья и 
т. п. вм. бкуни, крёндели, обручи? 
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Если у Васъ говорятъ камёньё, гвбзьё, пёньё и т. п., то не 
скажутъ ли одно камёньё, всё гвбзьё, наше пёньё ит. п.; т. е. 
не` принимаются ли эти слова за Формы единственнаго числа, 
средняго рода? 

Въ родительн. падежБ не скажуть ли гвбздья, камёнья, 
пёнья (нфтъ гвбздья, много камёнья, всего пёнья) и т. п.; въ 
творительномъ падежБ не скажутъ ли гвоздьёмъ, камёньёмъ, 
пёньёмъ (или гвбздьемъ, камёньемъ, пёньемъ) и т. п.? 

ВмЪето стаканы, тараканы, сваты не говорятъ ли стакёнья, 
тараканья, свалья (а можеть быть, сватовья, сватовьё? Ука- 
жите ударен!е). 

Вм5ето братья, зять не говорятъ ли братовья или братовьё, 
зятевьй ит. п. 

Въ родит. падеж въ этомъ случа не говорятъ ли ста- 
каньевъ, тараканьевъ или тараканей, мужевёй, братовёй и т. п. 

Не говорятъ ли браты, сыны (или сыньЯ), зяти и т. п. вм. 
братья, сыновья, зятья? Въ родит. падежЪ не скажутъ ли бра- 
товъ, сынбвъ (сыньёвъ)? 

Не употребляются ли слова: сынова, сватова (или сватовя) 
вм. сыновья, сваты? 

$ 154, Въ родит. пад. мн. ч. не употребляется ли окончане 
овъ тамъ, гдБ обыкновенно его совсфмъ н$тъ, напр. глазбвъ 
вм. глазъ, солдётовъ вм. солдатъ, человфковъ вм. человЪкъ? или 
ребёнковъ, жеребёпковъ вм. ребятъ, жеребятъ? Обратно, вм. 
зуббвъ не говорятъ ли зубъ, вм. дворбвъ — дворъ (ходить межъ. 
дворъ), вм. роговъ — рогъ (корова безъ рогъ) ит. п.? 

Окончане овъ, евъ въ ‘род. пад. мн. ч. не употребляется 
ли вм. ей, напр. не говорятъ ли: прЯтелевъ вм. прлятелей, руб- 
лёвъ вм. рублей, ключбвъ вм. ключей, ножбвъ вм. ножей, кир- 
пичбвъ вм. кирпичей? И обрално, не говорятъ ли: отцёй вм. 
отцовъ, огурцёй вм. огурцовъ, купцёй вм. купцовъ, молодцёй вм. 
молодцовъ, мфсяцей вм. мсяцевъ и др.? Какъ при этомъ гово- 
рятъ: молодци`или молодцы въ имен. мн. ч.? 

А можеть быть, у Васъ говорятъ купчёй, жнечёй, огурчёй 
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ит. п. вм. купцовъ, жнецовъ, огурцовъ? Вм. ульёвъ не ска- 
жутъ ли ульеёй. 
ВмЪето изъ мшковъ, изъ прутьевъ, оть песцовъ не гово- 

рятъ ли изъ мёшкохъ, изъ прутьежъ, отъ песцохъ ит. п.? 

$ 155. Вместо окончайя ми не употребляется ли окончан!е 
мы въ твор. пад. мн. числа въ словахъ муж. и женс. рода, напр. 
съ людьмы, съ корбвмы, Фхать конймы вм. конями, купить день- 
гамы, пойти за камнямы, пошелъ за дровамы или за грибамы? 

ВмЪсто окончаня ми въ твор. множ. въ словахъ муж. и 
женс. рода не употребляется ли окончан!е ма: съ работникама, 
за, коньма вм. за конями, со служанкама, съ ребятама? А можетъ 
быть, произнесутъ на ыма, има, имя: лопатыма, ножикима, 
орфхима, цвтбчкимя? | 

Вм. окончашя ахъ — яжъ: во лузяхъ (вм. во лугахъ), во 
сняхЪ? 

ВмЪсто глазами, ушами не говорятъ ли лазьми, ухми? 

$ 156. Вмсто медвфди не скажуть ли медвЁдя? Въ родит. 
падеж не произнесутъ ли медвфдевъ вм. медвфдей, или же 
медв$дёхъ? | 

ВмЪсто нашего ногтёй, лаптёй не скажутъ ли нокотъ, лапбтъ? 

Въ творит. падежЪ вмЪсто гостями не скажуть ли гостьми вм. 
костями— костьми? 


Женский родъ. 


$ 157. Употребляется ли вм. слова свекровь — свекрдеа или 
можеть быть свекры, свёкра (свекруха); вм. мать, дочь не ска- 
жуть ли матерь, д0черь, или можетъ быть мати, дочи; вм. ба- 
рыня, барышня, сударыня не говорятъ ли бёрыни, барышни, 
сударыни? Вм. Ваня — Вани? Вм. рожь не говорятъ ли ржа? 
Вм. церковь — церква? Вм. въ церкви — въ церкови? 

$ 158. Вм. окончаня ы въ р. ед. не слыхали ли Вы окон- 
чашя я: съ рабдтя, съ службя, у старостя, для шкбля? 


Можеть быть, употребляется окончане и: съ работи, у не- 
въети, для скотини? 
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Не замфтили ли Вы въ Вашемъ сел смфшеня падежей 
родительнаго, дательнаго и м$стнаго (предложн.) ед. ч. жен. 
рода; напр. нельзя ли услышать: у сестр вм. у сестры, изъ 
р5к$ вм. изъ рёки, оть жен вм. оть жены, около голов вм. 
около головы; или къ горы, къ берёзы, къ воды, къ заутрины, 
къ зимы, по обы стороньЕ; на горы, въ избы, на пятой версты, 
на р$ки и друг.? 

Не употребятъ ли дательный падежъ вм. родительнаго безъ 
предлога: выше голов, домъ Иль Степаныча, и т. п.? 

$ 159. Что чаще слышится въ языкё Вашей мфстности въ 
окончан1и твор. падежа един. числа жен. рода ою или ой, т. е., 
какъ говорятъ обыкновенно: женой или женою, шубой или 
шубою ит. п.? А можеть быть, произносятъ всегда только съ 
однимъ изъ этихъ окончанй и не знаютъ другого? 

Вм$сто окончаня ой не употребятъ ли эй: напр., не ска- 
жуть ли съ б4бэй, за берёзэй, подъ ногэй и т. п.? 

Не употребятъ ли въ н$5которыхъ выраженяхъ окончан1я 
омъ вм. ою; напр., не скажутъ ли силомъ вм. силою, го- 
рбемъ (или горбёмъ) вм. горою, муравомъ вм. муравою въ выра- ` 
жешяхъ, подобныхъ слБдующимъ: силбмъ привели; пострЪли те 
горбемъ; мурава - муравомъ? 

$ 160. ВыБсто окончаня № въ дательномъ и предложномъ 
падежахъ единственнаго числа, не слышится ли окончане и подъ 
ударенемъ: къ зари, къ жени, къ родни, на каланчи, къ земли, 
ударилъ по ноги и т. п. вм. къ зарф, къ жен, къ роднф ит. д.; въ 
семьй, на земли, въ души (произносимъ: въ душы) ит. п. вм. 
въ семь, на землф, въ душ$? 

ВмЪесто окопчаня и не слышится ли въ дательномъ и пред- 
ложномъ падежахъ окончаня Ф: напр., на печ, на лошад%, въ 
гряз\, на степ и т. п.; вм. къ дочери, къ матери, къ лошади 
ит. п. не говорятъ ли къ дбчерВ, къ матер, къ лбшад% ит. п.? 

$ 161. Въ винит. падеж вмБсто мать, дочь, лошадь, осень 
ит. п. не скажуть ли мётерю, дбчерю, лбшадю (догонишь 10- 
шадю), бсеню (въ бсеню больше работы) и т. п.? 

Сборникъ П Отд. И. А. Н. 
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Творительный падежъ подобныхъ словъ не встрёчается ли 
съ окончанями ъей, ьюй, и юй: 6бсеньей, тысячьей, мё- 
терьюй, звленьюй, дбчерьюй, дверьюй; матерюй, дбчерюй,. 
двёрюй, рёдостюй ит. п.? 

Какъ у Васъ скажутъ: тысячью (запишите и существитель- 
ное, которое будетъ стоять при этомъ слов) или тысячей (а мо- 
жеть быть: тыщей). ВмЪсто ночью не скажуть ли нбчей (этой 
нбцей)? 

$ 162. Въ им. пад. мн. ч. вмфето ямы, нивы, лопаты, 
травы, березы, поляны и др. не говорятъ ли у Васъ ямья, 
нивья, лопатья, травья, бербзья, полянья? 

Или не скажуть ли берёзье, сосбнье, галочье ит. п. вм. 
березы, сосны, галки? Также, напр., бсъе вм. оси? 

ВмЪсто лошади, дфвки, лисы и т. п. не говорять ли въ со- 
бирательной Форм: лошадъе, дфвьё, лисьё ит. п.? 

Не употребляютъ ли и въ другихъ падежахъ подобныхъ 
окончанй; напр., не скажутъ ли въ полбсьяхъ, въ грядьяхЪъ и 
т. п. вм. въ полосахъ, въ грядахъ? 

Въ им. мн. не употребляется ли окончане -а, -я: хло- 
пота (вм. хлопоты), староста, полоть гряда (грядки), деревня, 
лошадя, площадя, дверя, веща, податя, яблоня, волостя, озимя, 
степя, печа,? 

Не произнесуть ли у Васъ въ имен. пад. мн. числа рченьке, 
маковке вм. рЪчепьки, маковки? 

$ 163. Въ родительномъ пад. множ. числа, женскаго рода не 
употребляется ли въ какихъ-нибудь словахъ окончаше овъ, т.е. 
не скажутъ ли напр. книговъ вм. книгь, птицовъ, избовъ (или 
#306ъ?), палковъ, чашковъ, ложковъ и др.; въ другихъ какихъ 
словахъ не употребляется ли въ этомъ падежБ окончаше ей, 
напр. свадьбей, верьбёй, овцёй вм. овецъ; птицей вм. птицъ? 

А можетъ быть произнесутъ па эй: верьбэй ит. п.? 

ВмБето овъ (евъ), можетъ быть, у Васъ произносятъ авъ, 
явъ: комнатавъ, пфенявъ, постёлявъ, пбчкавъ, рюмкавъ, 
деньгавъ? Можетъ быть, окончашя авъ, явъ замфняются окон- 


ОСОБЕННОСТЕЙ ВЕЛИКОРУССКИХЪ ГОВОРОВЪ. 83 


чан!ями ахъ, яхъ, т. е. скажутъ ли у Васъ: на пар лошадяхъ 
вм. лошадей, оть дфвкахъ, оть мошкахъ, оть окбшкажъ? 

Вм$ето отъ лисицъ не скажуть ли отъ лисицёхъ? 

Какъ у Васъ говорятъ: ифсенъ или пфсень, бёрышенъ пли 
барышень, дерёвенъ, деревёнъ или деревёнь и т. п.? 

$ 161. ВмБсто окончашя ами въ творительн. падежф мн. ч. 
женск. рода нельзя ли услышать ми, ьми: слезми (слезьми), 
душми, ягодми, корбвми, рукми, со свфчьми, подъ саньми 
ит. п.; или слезмы вм. слезёмы и т. п.? Лошадьми или ло- 
шадями? 

Вм$сто окончашя ами не извЪстно ли ими: ниткими, дёнь- 
гими, булавкими, святкими, грабелькими, ломтикими и т. п. въ 
словахъ, ии5ющихъ передъ окончашемъ звуки г, к, х? А можеть 
быть, у Васъ произнесуть на ыми: шаёпкыми, булёвкыми, 
деньгыми и т. п. или же на има: шёпкима? 

Не говорятъ ли: сёблими, баними, поствлими и т. п. вм. 
саблями, банями, постелями? 


Среднйй родъ. 


$ 165. Въ предложномъ падежБ словъ средняго рода не из- 
вфетно ли окончание у: въ пблю, въ каждомъ окиу, на, сну (но, 
быть можетъ, рядомъ: объ сфн%), у вакну, у варфшанью? 

$ 166. Въ имен. множ. въ именахъ средняго рода вм. окон- 
чаня а не употребляется ли иногда окончаше ъыт, напр. ворбты 
вм. ворота, болоты вм. болота, брёвпы вм. брёвна, вёслы вм. 
вёсла и т. д.? ВмЪето дрова, не скажутъ ли дрбвы? 

А можетъ быть, скажутъ плечё, болота, ворот& и т. п. съ 
окончашемъ а подъ ударен1емъ? 

ВмБсто ребятишки, дБлишки въ именит. падежф множ. числа 
не говорятъ ли ребятишка (робетишка-тБ плачутъ), дфлишка 
(какъ твои дБлишка идутъ?) и т. п.? 


$ 167. Какъ родит. мн. ч. отъ ‘поле — моль или полей, т. е. 
6* 
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какъ, напр., сказать: у нашихъ крестьянъ мало полей или, можеть 
быть: мало поль? 

Не употребляется ли окончаше овъ въ род. мн. ч. средн. 
рода, напр.: тфловъ вм. тфлъ, селовъ вм. сёль, пивовъ, ок- 
новъ, полбвъ вм. полей, дфловъ, мфстовъ вм. дфлъ, мстъ? 

$ 168. Въ именахъ средняго рода вм. окончаня мя въ — 
имя, время и т. д. не употребляется ли окончане ме или мб, 
т. е. напр. вм. время — време или времё? Какъ будутъ при этомъ 
склоняться времё, имё: родит. падежъ будетъ время, имя или 
времени, имени? Если у Васъ въ именит. падежЪ употре- 
бляются слова какъ имя, время, сЪмя, а не времё ит. д., то от- 
мфтьте, какъ они склоняются: въ родит. падеж — они будуть 
звучать какъ врёмяни, сфмяни или врёмени, сфмени? Какъ бу- 
деть родит. множ. именъ или имянъ, времёнъ или времянъ, с- 
мёнъ или сфмянъ? 

А можеть быть, скажутъ сЪмянбвъ? 

Вм. дитя не скажутъ ли дитё? Какъ склоняется это слово 
въ другихъ падежахъ? | 


$ 169. ВмБсто на рукф, на порбг, въ кабак, на дорбгЪ, 
на верху ит. п. не слыхали ли Вы произношеня: на руцф, на 
порбзЪ, въ кабац%, на дорбзЪ, на ввроЪ2 

$ 190. Не употребляется ли вмфсто дательнаго падежа тво- 
рительный и обратно творительный вм. дательнаго, т. е. нельзя ли 
услышать въ Вашемъ селБ напр.: 70 полями вм. полямъ, дать 
корму лошадьми, пойти кз людьми; или обратно, не говорятъ ли: 
сё лошадямь, сё дътямз, подз нозамь, за рыбамз, съ краснымь 
дъвушкамь, сз крестамз, за полям и морямз, брать рукёмв, 
царапала коитямз? 

$ 111. Въ дательномъ падежф множественнаго числа не слы- 
шится ли окончаше @мъ вм. ямъ: конбмъ, лошадёмъ, людёмъ, 


сБнёмъ, гвоздёмъ и т. п. вмфсто конймъ, лошадямъ, людямъ, с- 
НЯМЪ, ГВОЗДЯМЪ? 
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Въ предложномъ падеж множеств. числа не слышится ли 
окончанше ёжъ вм. яхъ: въ сфибёхъ, въ рёчёхъ, въ глазёхъ (а 
можеть быть скажуть въ глёзБхъ), вмфетёхъ (умистёхъ) вм. 
вмЪетф, въ людёхь и т. п.? 

$ 142. НЪтъ ли словъ съ древнимъ окончашемъ двойствен- 
наго числа, подобныхъ нижеслфдующимъ: мурл$ (щеки), брыл8 
(поля шляпы; губы), скул (скулы); заочью (заочно) и т. п.? 

Когда говорятъ о двухъ предметахъ не употребляютъ ли въ 
дательномъ и творит. падежахъ съ окончаше ама: обЪма, рукёма, 
свойма ногама (не смфшивайте этихъ случаевъ съ такими, какъ 
творительн. падежъ множ. числа на ама: съ раббтникама, со слу- 
жанкама и потому непремнно отвфтьте: слышатся ли у Васъ и 
вторыя Формы при первыхъ)? 

$ 113. Записывайте всяюя слова, въ склонени которыхъ 
Вы замЪтите особенности, и сообщите ихъ въ своемъ отвфтБ. 


Прилагательныя. 


< 114. Не говорится ли въ имен. п. ед. ч. муж. р. молодой, 
золотЭй, другёй вм. молодой, золотой, другой? Не скажутъ ли 
шкапь ильмовэи вм. ильмовый, братець крестбвые вм. кресто- 
вый? Въ женскомъ родф не скажутъ ли: милый моя вм. милая 
моя, б&бьи схотка вм. бабья сходка и т. и.? 

$ 115. Не говорится ли въ Вашей м$стности: крёсно, чёрно, 
добра, мила, тёмна, хорбшеньга въ такихъ выражешяхъ, гдф 
обыкновенно говорятъ: красное, черное, добрая и т. д.? Такъ, 
напр., нельзя ли сказать: тёмиа, ночь вм. темная иочь, мила, дочь 
вм. милая дочь и т. д.; или быть можеть: хорбшенька, миленька, 
но тёмная, милая, дорогая; также, не скажутъ ли добры вм. 
добрые, напр. добры молодцы вм. добрые молодцы, тёмны ночи 
вм. тёмныя ночи—не въ ифеияхъ, а просто въ разговорЪ? Точно 
также, вм, съ бфлымъ, съ добрымъ не говорятъ ли съ бфломъ 
(наприм.: лицомъ), съ дббромъ (наприм.: отцомъ)? 
Е 


86 ПРОГРАММА ДЛЯ СОБИРАНИЯ 


Нельзя ли услышать произношен!я, подобныя слБдующимъ: 
дбброо, большоо, синяа, бфлаа, другуу вм. доброе, большбе, 
синяя, бфлая, другую? 

Не скажутъ ли: на столь подали два жаркё вм. жаркихъ? 

$ 176. Въ винит. пад. прилагательныхъ жен. рода вмфето 
окончан1я ую не употребляется ли иногда ою, напр. красною 
дЪвку вм. красную дЪвку, милою подругу вм. милую подругу, 
бфлою руку вм. бфлую руку и др.? 

А можеть быть говорятъ: краснаю, добраю? 

Нельзя ли услышать окончан!е ою вм. ую подъ ударешемъ: 
напр., болыпбю дорогу вм. большую дорогу, ряббю, худбю вм. 
рябую, худую? 

$ 171. Въ родит. пад. прилагательныхъ жен. рода вм. обык- 
новеннаго окончаня ой не употребляется ли какое-нибудь дру- 
гое, напр. о@ или об, ые или ыё, напр., вмЪсто огъ молодой 
жены не скажетъ ли кто: оть молодое или отъ молодые жены, 
съ больныб головы? 

$ 148, Въ им. мн. прилагательныхъ въ краткой Форм$ ихъ 
склоненйя не извфстно ли окончаве и вм. ы: прави, пьяни, сыти, 
бозати, виновазти, здлодни и т. п.? 

Можеть быть, и въ полной Форм$ у Васъ скажутъ: пьяни, 
богат1и, голбднйи и т. п.? Обратите тогда внимане на родъ и 
падежъ (именит. или винит.) этихъ словъ. ВмЪфето пьйныхъ, го- 
лбдныхъ, пьяными, голбдными не скажутъ ли пьйнихъ, голбд- 
нихъ, пьяними, голбдними и т. п.? 

А можетъ быть, слышатся окончаня ыля, 1я: напр., съ боль- 
шыя дороги, никак1я одбженки ифть, посл Казёнекя и т. п.? 

Не говорятъ ли: отъ молодэй жены, отъ злэй собаки, сырэй 
травы; аднэй коровы мало, а также въ другихъ падежахъ нфтъ 
ли окончашя эй вм. ой: золотэю гривною, онъ женился на дру- 
гей жен$; на густЭй трав? и т. п.? Кстати отм$тьте, говорятъ ли: 
на другэй или на другёй? 

А можетъ быть, скажуть вм. ой — ый: съ святый? 

$ 119. Въ имен. пад. мн. числа, прилагательныхъ всёхъ ро- 


ОСОБЕННОСТЕЙ ВЕЛИКОРУССКИХЪ ГОВОРОВЪ, 87 


довъ, что слышно на конц$: @е и ё или и? Напр. злые люди или 
злыи люди, ясныё или Ясный дни, бфлые или бфлый коровы, 
сИЛЬНыё ИЛИ СИЛЬНЫЙ лошади, топке или тбпк1и болота и т. д.? 
А можеть быть: злыя, ясныя, сильныя? 

Не говорять ли въ им. мн. ч. прилаг. всфхъ родовъ: худёи, 
молодаи, сырди, сухби, какби, чужди, другёи и т. п. вм. худые, 
молодые, сухе, каке, чуже, суме, друме? Извфстно ли окон- 
чаше эи вм. ые только подъ ударешемъ, или, можеть быть, 
также скажутъ: добрэи, сильнэй вм. добрые, сильные? 

Быть можеть, скажутъ ыи вм. 1е: такыи, никакыи, сухый 
(если не сухэи, какэи)? 

А можетъ быть, обыкновенно говорятъ добры, сильны, какё 
вм. добрые, сильные, каке? 

Вм. новыя ворота, сырыя мЪ$ста не говорятъ ли новёи во- 
рота, сырёи мфста? Также дббраи, сильнаи вм. добрые, силь- 
ные? 

$ 180. ВыБсто предлож. пад. ед. числа прилагательныхъ 
муж. и сред. родовъ не употребляется ли творит. пад. ед. числа, 
т. е. не скажутъ ли: въ зелёнымъ саду, въ прошлымъ году, на 
высбкимъ дерев$, въ деревяннымъ стойл$, въ тБмъ или въ тымъ 
вм. въ большомъ, въ зеленомъ, въ томъ и т. д.? Также въ боль- 
шимъ городЪ, на худымъ конц, на дурнымъ покос$ и т. п.? 

А можеть быть, скажутъ въ болышбёмъ окнЪ, въ зелёноёмъ 
сэду? 

ВмЪсто: въ худбмъ дЬлЪ, въ сырбмъ дом, на другбмъ м$етБ 
не говорять ли въ худбмъ дфлЬ, въ сырдмъ дбми, на другёмъ 
или на, другимъ мфстБ? 

$ 181. Вместо дат. пад. множ. числа именъ прилагательныхъ 
всЪхъ родовъ не употребляютъ ли творит. множ., т. е. не гово- 
рятъ ли, напр.: къ добрыми родителямъ, къ хорбшими лошадьми 
пли лошадямъ, къ красными дфвушкамъ вм. къ добрымъ, къ хо- 
рошимъ ит. д.? 

Обратно, вм$сто твор. пад. множ. числа не употребляется ли 
дат. падежъ мн. числа, наприм., съ милымъ дфвушкамъ, съ дбб- 
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рымъ людямъ, съ осиновымъ дровамъ, съ болышимъ сапогамъ 
и др.? 

ВмЪсто окончан1я ми въ твор. множ. числа не употребляютъ 
ли окончаня ма, напр. со стёрыма горями, съ большима, пал- 
ками, за, добрыма людямы и т. д.? 

А можетъ быть, произнесуть мя: съ большимя палками, 
съ добрымя людями? Или же синйима цвфтамы и т. п.? 

Вмфсто золотыми, горючими и др. не скажутъ ли золотми 
(напр. съ золотми ключми или ключами), горючми (напр. сле- 
зами)? 

Вм. сырымъ, молодымъ, сырыми, молодыми не говорятЪъ ли 
сырэмъ, молодэмъ, сырэми, молодэми? 

$ 182. ВмБсто окончашя ыхъ въ род. и предлож. падежЪ 
мн. ч. именъ прилаг. и окончаншя ымъ въ дат. пад. ми. числа, 
т. е., напр., въ словахъ какъ: добрыхъ, молодыхъ, разнымъ, не 
слыхали ли Вы (не въ пЪеняхъ, а въ разговорной р$чи) окон- 
чанй ыехъ, ыемъ или ыихъ, ыимъ, такъ, вмфсто моло- 
дыхъ—молодыихъ или молодыехъ, вм. записныхъ--записныйхъ, 
вм. разнымъ — разныимъ, разныемъ и др.? Или же 1ихъ: на 
хозяйскКижъ харчахъ, скольчЧихъ лБтъ? 

Вм$ето худыхъ, молодыхъ, сырыхъ въ род. и предлож. пад. 
ми. 9. ие говорятъ ли: худэхь, сырэхъ, молодэхъ, другёхъ? 

Вм. горькихъ, чужихъ не скажутъ ли: горьюефъ, чужефъ? 

А можеть быть, произнесутъь съ окончашемъ эихъ: ху- 
дэихъ, слЪпэихъ; также гороцкэхъ ит. п.? 

Вм. ихъ, имъ — ыхъ, ымъ послБ звуковъ г, к, х: тажыхъ, 
никакымъ и т. п.? 

Нельзя ли услышать предложный падежъ на охъ: въ чу- 
жохъ людёхъ? 

$ 183. Какъ у Васъ говорятъ: по-собёчью, по-человфчью, 
по-дфвичью и т. п. или по-собачьи, по-человфчьи, по-дфвичьи 
а 

Вм$сто до завтра, до утра не скажуть ли до зёвтрева, до 
утрева п т. п.? Также къ завтрему, къ утрему? 
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Вмфето откуда, оттуда, оттдлЬ не говорять ли откудова, от- 
тудова, оттдлева, и т. и.? 

Назван!я городовъ не склоняются ли иногда какъ имена, при- 
лагательныя: изъ Тбмскова вм. изъ Томска, въ Ббровскомъ 
вм. въ Ббровск$ и т. п.? 


$ 184. ВмЪсто смБлфе, скорфе, бЪл$е, хитр®е не говорятъ 
ли у Васъ — см$ляе, скоряе, хитряе, бЁляе, или можетъ-быть: 
смфляй, скоряй, хитряй, бфляй; или добряя, скоряя? скоря, 
смфля? скоряё, бфляё? 

Не произнесутъ ли добр!е, сильне, добря, сильн1я и т. п.? 
А можетъ быть, скоряэ, добряэ ит. п.? 

Не употребляется ли окончане ше вм$сто Же: длиньше, 
тяжёльше (чижёльше), здорбвше и т. п. вм. длиннфе, тяжелфе, 
здоров?е и т. п.? Не употребляется ли это окончане вм$сто окоп- 
чанй же, че и въ другихъ случаяхъ: глышше, слапше, крфитие, 
лёгше, мягше, дешёвше (не скажутъ ли дешёве?), ширше и 
т. п. вм. глубже, слёбже, крфпче, лёгче, мягче, дешёвле, шире? 

Вм$ето ше не употребляютъ ли окончаше че: мёньче, 
раньче, тбньче ит. п. вм. меньше, раньше, тбньше? 

Вмфсто богаче, шышче, грбмче, тбньше и т. п. не скажутъ 
ли бозаттье, шытчье, зромчъе (или богатВй, шышчЪй), тончфе и 
ТАН. 

ВмЪето проще, ближе не скажуть ли ирбийъе, блище и т. п.? 

ВыЪфсто хуже, жёрьче и др. не говорятъ ли хужай (хужея), 
жарьчй, лучьчая (вм. лучьше), дблжай, тишай, ближай, 
ббльшай (вм. долже, тише, ближе, ббльше) и т. п.? 

Не употребляется ли окоичаше $ вмфсто Ъе: скор (иди 
скор), хитрь, тёиль, поскуть, боль, мёнь и т. п.? 

Не наблюдается ли сравнительная степень на Зючи, %йши, 
Фича: т. е., не говорятъ ли сфр%ючи, бфл$ючи, поправзючи, 
пожив $ ючи и т. п. вм. сре, бфлБе, поправЪе, поживЪфе или 
пожив йши, поскорйши, сюда будеть крючн йши и т. и. 
вм. поживфе, поскорфе, крючифе; или же скор$ича, весел ича, 
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добр ича, посмёлича, грязн ича и т. п. вм. скорЪе, весе- 
лфе, добрЪе, посмЪлфе, грязн$е? 

Вообще не встрфчаются ли своеобразныя слова, въ сравни- 
тельной степени: напр., гораже (отъ гораздо, въ значени силь- 
не, ловчфе), давнфе (прежде), дурфе его нфтъ, горфе этой жизни 
не бываеть и т. п.? 


М5стоименйя. 


$6 185. МЕстоимене онъ не звучить ли ёнъ; вмфето она, онб 
не говорятъ ли ёна, йина, яна, ёнб, йинб, янб? Во множествен- 
номъ числБ не произносятъ ли оны, ёпы, яны или онд вм. они? 

Какъ измфняются слова онз, она, оно: бей её, яё, яну или 
йи6 или её, или ей; у ей, на ей; на 6й; надъ йимё, не до чить, 
къ йимз? 

Вмфсто меня, тебя, себя не говорятъ ли менё, тебё, себё; 
вм. тебя, себя не говорятъ ли тея, сей, вм. меня — мня, мне, мя 
(онъ любить мя)? Вместо тебя, себл не говорятъ ли тобя (оть 
тобя), собя или тобё, собё? Можетъ быть, произнесутъ: теё или 
теё, себ или сеё? Не скажутъ ли также тя или те (за тя, на тя, 
у те, на те), ся или се вм. тебя, себя? Если у Васъ такъ гово- 
рять, то приведите примфръ въ ФразЪ: напр., видфли мя, благо- 
дарю тя, куда те несетъ и т. п. 

ВмЪсто мнЪф, тебф, себф не говорять ли ми, минф, мен%; 
тобф, тоби, тоф, теф (или теб), т1Ъ, тБ: собф, соби, со, сеф, с, 
сЪ или какъ-нибудь иначе? Не говоритъ ли мнф-ка, теб%-ка, или 
мни-кава, теби-кава? 

Вместо мной, тобой, собой не скажутъ ли мнэй, тобэй, 
с069й? 

$ 186. ВмЪсто дат. пад. наме, вамз не употребляютъ ли 
твор. нами, сами, напр., къ вами, къ вами; или, обратно, вм. съ 
нами, съ вами не скажутъ ли: съ намъ, съ вамъ; можетъ быть, 
вм. нами, вами говорятъ намы, вамы или нама, вама? Вм. мы 
не говорятъ ли ны? 
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$ 1871. ВмБето 65 нёмз не говорять ли 05 ёмз или оз ниме, 
65 имь; вм. дат. пад. мн. числа имз не скажутъ ли ими или има 
или имя, а можетъ быть емя; также вм. твор. мн. съ ними не 
скажуть ли: съ имя? Вм. вин. пад. ед. числа, её не употребляютъ 
ли её (е не 6), ю, напр. онъ ударилъ ю или ею, ей? Вм. за неё, 
9 неё (пиш.: у нея) —за её, у её, у ней? Вм. съ нимъ — съ ёмъ, 
вм. за нимъ — за 6мъ? 

$ 183. ВмБето вс® не скажуть ли оси, и также вм. 66%, 
встЪъмё, всъми— вситз, всимз, всими? Въ вин. ед. вм. всю— всею 
или 66её; вм. вспми — всъма, или осфма, всъмя; вм. всьхз — 
всъих? 

Вместо эти, этихз, этимь не скажуть ли у Васъ эты, 
этыхё, этымз, или же бты, бетыть и т. д.; вм. эта—Этая, вм. 
эту—9тую ит. д.? 

А можеть быть, говорятъ эт% вм. эти, ЭтЁмъ вм. этимъ: 
Эт&мъ батогомъ, эт8мъ домомъ? 

$ 189. Въ измЪнени словъ мот, та, то по падежамъ не 
замфчали ли Вы слБдующихъ или какихъ-либо другихъ особен- 
_ностей: тэй или тей вм. тотз, съ тэй (а можетъ быть съ тей) 
сторон$, на тэй дороги, оть таё (или можетъ быть отъ тяе) 
стороны, мыё (а можетъ быть ие) хату; тэю шапку; тоё со- 
баку; вм. иь—тыи, тиби, тии; съ тыль поръ; на тымз боку? 

< 190. Вмъето твор. ед. хиъмз не скажутъ ли тымё; также 
вм. дат. мн. Иъме— тым, вм. род. и предлож. множ. 77%ъ25— 
тыхз, твор. пад. мн. иъми—тыми, или же тыма, тыма, им. 
МН. 79%— ты; или вм. ть употребляются, можетъ быть, 7тые, 
тыи пли ти; тогда и въ род. пад. мн. не скажутъ ли ить, 
въ твор. мн. тиьими и друг.? 

Вместо им. ед. то не скажутъ ли 706, въ предлож. им. 
10м5—тоёмз, или, можетъ быть, вм. предлож. томз говорятъ 
пиьмз и тым? 

ВмЪето им. ед. ма— тая, вм. род. ед. той—тоё или тый, 
вм. вин. ед. у не говорятъ ли 7106 пли 7пдю или 2иую, или же 
туб (не 8), тыё, туя (туя ризу)? 
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ВмЪсто тотъ, та, то не говорятъ ли тотбтъ, тотё, тотб? 

$ 191, Выбсто моей, твоей, своей не услышите ли моиё (не 
видальъ ли поддевки моиё), твоиё (моя-та, жена помоложе твоиб), 
своиёб (свопё воли лишился), или твоее, моее (е не &)? 

Вместо той, одной, самой въ р. п. не услышите ли тыё (тый: 
у тый бабы), самыё, одныё (не &)? Или тэй, однэй въ род., тЭю, 
однэй въ твор.? 

ВмЪсто одну, ту, вею не говорятъ ли одноё, тоё, всеё, также 
самоё, или же говорятъ всюё, однуе, туе съ с, не &, на концЪ, 
также этуе, самуе? А можеть быть, говорятъ всюб, Этуё съ & 
на конц? Не скажутъ ли также едну? 

Не услышите ли окончане е вмЪето ю въ вин. падежф и въ 
другихъ словахъ: въ свое горенку, въ руку правуё ит. и. 

$ 192. ВмБсто кЪмъ, чВмъ не скажутъ ли кимъ, чимъ или 
цимъ (съ кимъ пришли, съ кимъ $детъ, за чимъ), также: комъ 
(съ комъ ты пойдешь?), чёмъ (работай сама, чёмъ кухарку дер- 
жать)? 

< 193. ВмБсто мой, твой, свой, чьи не говорятъ ли моф, тво%, 
сво, чьф; въ род. падежё мофхъ, твофхъ, свофхъ, чьфхь, въ 
дат. мофмъ, твофмъ и т. д.? ВмЬсто одни, они не говорять ли 
однф, онф (однф мужики остались; онф не пойдутъ); однфхъ му- 
жиковъ, однфми мужиками, обфхъ братьевъ? А можеть быть, 
скажуть: оны, одны, одныхъ, одными или одныма; вм. въ одномъ 
въ однёмъ или въ однимъ? 

Вм5ето сами не говорятъ ли самы, вмфсто самихъ, самимъ— 
самыхъ, самымъ или самфхъ, самфмъ? 

Не говорятъ ли съ ктъхё поръ, до къ или до квихв поръ 
ВМ. СЪ КОИХЪ, ДО КОИХЪ, ДО С%55 поръ вм. до сихь поръ? 

$ 194. Вмфето моево, твоево, моему, твоему не говорятъ ли 
мовб, твовб, мому, твому; вм. своевб, своему — свовб, свому, вм. 
свое — сво, вм. свою — сву? 

Не говорятъ ли всёй, моёй, твоёй, своёй вм. всей, моёй 
твоёй, сво6й? 

$ 195. Не употребляется ли мЪстонмене кой (лакей, кой на 
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столъ подаетъ), кби или кыи во множ. числЬ (кых любють яица 
у смятку, а кым такъ)? 

Вмфсто ихъ домъ, ихъ сестра не говорятъ ли 2%, ихой, 
ихний, ита, или же пихный, пихинскай; вмЪсто ея въ такихъ 
случаяхъ 6йный, бйной или ёйный, вм. его — еобный, евбнный 
или ©0вый и др.? Вм. каждый — кажинный или кажиннай? 

$ 196. Въ м%стоименяхъ Этотъ, эта не вставляются ли 
Звуки В, Ф, Хх, Г, Н, С: эФТОТЪ, эхтотъ, энтотъ, эстотъ, эвдакй, 
эгдакюй и т. д. 

Постарайтесь замфтить, при какихъ предлогахъ употреб- 
ляется какая вставка? Посл$дите также слышатся ли подобныя 
выражен1я: на эфтомъ мЪстВ (со вставкой $ при предлог на), 
изъ энтова дому (вставка н при пр. изъ), т. е. вообще полу- 
чаются ли вставки несозвучныя съ предлогомъ? 

Вм$ето сколько, столько не говорятъ ли колько, только 
(колько дадутъ, только и принеси) или скольки, стольки? 

Не скажутъ ли съ Эстоль, съ Эстолько, эстольки? 

ВмЪсто ктб-это не скажутъ ли хтб-ехто? 


$ 197. Выфсто оба не говорятъ ли 0бои, обби, обфи или ббы, 
ббыи или же обэи, вм. обоихъ— обыхъ или обзихъ, вм. оббимъ— 
6бымъ, обыма, обыма, обэимъ или оббмъ, обфмъ; въ родит. па- 
дежф также оббхъ или обфхъ вм. обоихъ? 

Также вместо двоихъ, двоимъ не скажутъ ли двыхъ, двохъ, 
двымъ, двомъ, или же двёхъ, двёмъ? 

Вмфето двумя, тремл, четырьмя не скажутъ ли двуми или 
двум&, треми, трем или трюми, вмфсто четырьмя, пятью — че- 
тырёма, четырьми, пятима, вм$ето трёхъ, трёмъ, тремя—трюхъ, 
трюмъ, трюмй; также четырюхъ, четырюмъ? 

Не употребляется ли окончан1е ёхъ: двадцатёхъ, въ пятёхъ, 
въ сембхъ? 

Выфето однажды, дважды, трижды не говорятъ ли однажью, 
дважью или двбжды, трою? 

ВмЪето двЪсти, триста не говорятъ ли два ста, три ста? 
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Нфтъ ли еще какихъ-либо особенностей въ склонеши числи- 
тельныхъ? Какъ говорятъ: по яять копфекъ или по ияти ко- 
пфекъ? Склоняются ли слова, сто, полтора, полтораста? Считается 
ли: двадцать десять, тридцать одинъ, и т. д.; тридцаль десять, 
сорокъ одинъ и т. д.? 

Пятьдесять, шестьдесятъ, сбмьдесять не произносятся ли 
пятьдесять, шестьдесять, сёмьдесять? 


6 198. Говорять ли у Васъ вм. хлЪбЪ, масло, каша, бабы— 
хл6б-отъ, масло-то, каша-та, бабы-т%? Если да, то приведите 
побольше примфровъ такого употребленя м$стоимевшй 70, та, 
ти, пиь, стараясь при этомъ записывать всю Фразу, гд$ замЪ- 
‚ чены эти мЪ$стоимен1я. Желательно знать, при какомъ родЪ, 
числ$ и падежф обыкновенно употребляется какая частица. 

Каюя, наприм., слышатся у Васъ произношеная изъ слЪ- 
дующихъ: у столё-та, парня-та (или парня-то), у избы-то, 
у пёчки-ты, столу-ту, пбрню-ту, (или пёрию-то), избф-то, бабу- 
ту (или бабу-то), топорбмъ-ту (или топоромъ-т$), лонатой-ту, на 
стол%-то, на избф-то, въ избушки-ты, столы-тЁ, корбвы-тф, бабы- 
тф, лапти-ти, волоски-ти, столбвъ-ту, корбвъ-ту, бабъ-тыхь и 
т. п. Можетъ быть, у Васъ указанныя частицы употребляются 
совсфмъ иначе: сообщите, какъ именно, при словахъ разныхъ 
родовъ, чиселъь и падежей. Укажите также примфры употребле- 
ня частицъ отъ, та, то и т. д. при другихъ частяхъ рфчи: мБето- 
имешяхъ, прилагательныхъ, глаголахъ (прбшлоётъ, прёжди-ты, 
молотили-тТы И Т. П.). 

НЪтъ ли разницы въ значении оборота: та баба и баба-та, 
тоть парень и парень-отъ (паренётъ) и если есть, то какая? 


Глаголъ. 
Неопред$ленное наклонен{е. 


$ 199. Не слыхали ли Вы окончашя ти въ неопред$ленномъ 
наклонени, т. е., вм. сфсть, спать, брать, щить, любить, сфять, 
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класть и т. п. не говорятъ ли сйсти, сфсти (пегдв сёсти), спёти, 
брати, шити, любити, сфяти, клёсти и т. п.? Можеть быть, 
окончаше ти вм. ть чаще сльшится въ многосложныхъ глаго- 
лахъ: профхати, усмотр$ти ит. п.? 

ВмЪето лезь, берёчь, жечь, мочь, печь, стерёчь не говорятъ 
ли лечи, беречи, жечи, мочи, печи, стеречи ит. и.? 

А можеть быть, подобные глаголы являются въ видф жегчи, 
берегчи, бфгчи или берекчи, помокчи, сволокчи или же лежчи, 
жежчи, мохчи, берехчи. Можетъ быть, говорятъ текци, сикци, 
легци вм. течь, сЪчь, лечь и т. п.? 

ВмЪсто нести, плести, рости, грести и т. п. не говорятъ 
ли несть, плесть, рость, гресть и т. п.? 

ВмЪсто везти, вести, скрестй, спасти, идти, придти и т. п. 
не говорятъ ли везтить, вестить, скрестить, спастить, идтить, 
придтить и т. п.? 

Вмифсто взять не скажутъ ли взясть, вм. гнать — гнасть, 
вм. достать — достасть? 
| Вмфсто терёть, вытереть, умерёть не говорятъ ли терть, 
сытерть, умёрть п т. п.? 

$ 200. Не слыхали ли Вы словъ, въ которыхъ крестьяне 
Вашей мЪстности употребляютъ окончаше ить вмБсто %ть и 
обратно: напр., вопить, гледить вм. вопфть, глядфть, вм. шеве- 
литься— шевелфться? ВмЪсто ходилъ, заговорилъ, гасила, ло- 
вила, сгнилъ, трубилъ, топилась и т. п. не услышите ли хо- 
дв ль, заговор лъ, гас% ла, лов$ла, сгн лъ, труб лъ, топ$- 
лась ит. и. 

Вуфсто окончаня %№ть въ неопредФленномъ наклонеши не 
употребляются ли окончашя ить, ять, ать; напр., не говорятъ 
ли: смотрить или смотрять вм. смотрть; стемнять, осырять, 
загоряться вм. стемнёть, осыр$ть, заторфться; вм. владфть, 
завладфть — владать, завладать и т. п.? Говорять ли также 
стемняетъ, осыряетъ и т. п.? 

Выбсто ять, ать нётъ ли ть: стрил#ть, мин ть, скучфть, 
стучфть вм. стрфлять, мфнять, скучать, стучать и т. п.? 
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ВмЪсто окончаня ить не употребляется ли ять: напр., зво- 
нять вм. звонить, продлять вм. продлить и др.? 

ВмЪето окончан1я нуть не употребляется ли окончане нить: 
напр., обманить вм. обмануть, виснить вм. виснуть и др.? 

Вмфсто вынуть не скажутъ ли вынять или вымать, вм. вы- 
нуль — вынялз; вм. нанимать, занимать, заниматься — н@ймо- 
вать, займовать, займатося и т. п.? 

6 201. ВмЪсто бёдствовать, трёбовать, совфтоваль не гово- 
рять ли Ваши крестьяне бъдстваль, трёбать, совътать и т. п.? 

Обратно, вм. скидать — скидавать? 

Вмфсто кидать, скидывать не- говорятъ ли кинёть, ски- 
нывать. 

Вм. желть, сжать не говорятъ ли жмать, сожмать, вм. 
жевать — жевать (жеу вм. жую, жеи вм. жуй), биряжилть вм. 
беречь, почертить вм. почерпиуть и т. и.? 

Вместо содержать, поправлять, хвастать не говорятъ ли у 
Васъ содёрживать, поправливать, хвёстывать и т. п.? | 

Вм. торюовать, зимовать и другихъ глаголовъ на овать 
не употребляются ли Формы на увать: порвать, зимувать, 
зорювать, ночувать, распрашусать и т. п.? 

ВмБсто окончалй овывать и евывать не слыхали Вы окон- 
чан!й уиваль и юивать: напр., поторгуивать вм. поторговываль, 
подкунвать вм. подковывать, выплюивать вм. выплёвывать, по- 
клюивать вм. поклёвывать и др.? 


Изъявительное наклонене. 


$ 202. ВыБсто спрошу, прокачу, затоплю пе говорятъ ли 
У Васъ спросю, прокатю, затошю, также сходю, спю, снарядю, 
купю, любю (или куию, любю?), колотюсь и т. и.? 

ВыЪето кормлю, хринлю, прАвлюсь, сышлешь, каплешь, дрём- 
лешь, трбилетъ, каплетъ, сыплеть пе говорять ли: кормю, хрипю, 
правюсь, сышешь, канешь, дрёмешь, трёпетъ, кАпетъ, сышетъ 
а, Не 
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Не скажуть ли зябу, зябёшь, озябу вм. зйбну, зябнешь, 
озябну? 

Слово хотбть не слышится ли въ видф хотю, хотишь, хотитъ 
(хочю, хочешь, хочетъ), хбчемъ, хбчете, хбчутъ (хотимъ, хотите, 
хотятъ)? Вмфето могу не скажутъ ли можу (или могимъ: не мо- 
гимъ знать; собственно не можемъ знать вм. не могу), вм. сижу — 
сяжу? Ляжу, ляжуть вм. лягу, лягутъ, лягишь вм. ляжешь? 

$ 203. Вмфсто течёшь, течётъ, течёмъ, течёте, бережбшь, 
бережбмъ, бережобте и т. п. не говорятъ ли Ваши крестьяне: 
текёшь, текётъ, текёмъ, текёте, берегёшь, берегёмъ, берегёте 
и т. п. или же текбшь, текбтъ, берегбшь, берегбтъ, береготе, 
лгошь, толкошь, пекбшь, могошь и т. п.? 

$ 204. Вмфсто скачу, ору, заору не говорятъ ли скакаю, 
ораю, заораю и т. п.? 

ВмЪето дрёмлешь, кАплешь, зыблешь — дремаешь, капаешь, 
зыбаешь и т. п.? 

Вместо трёбую, совфтую, радуюсь, христбсуюсь, ночую не 
говорять ли трёбоваю, совфтоваю, рёдоваюсь, христбеовалюеь, 
ночеваю ит. п.? 

ВмЪето сомнфваюсь нфтъ ли сумлююсь? 

Вместо подаю, недостаётъ, можетъ быть, Вы слышали по- 
даваю, недоставёетъ; вм. выгоняетъ — выгёниваетъ. 

Вмфето содёржить, содержать не услышите ли содержёетъ, 
содержаютъ, вм. кружится — кружёется? 

$ 205. ВыБсто $зжу, $здишь, пблзаеть, елбзитъ, лАзитъ, 
мучатъ не слыхали ли фздлю, фздишь, полбзштъ, елбзштъ, лё- 
зитъ, муч1ють и т. п.? 

< 206. Выфсто обниму, разниму, сниму не услышите ли 
обойму, разойму, сойму? Вм. съёмъ не скажутъ ли снфмъ? 

$ 2071. Вмбсто тру, оботру не скажутъ ли теру, обтеру и 
т. п.? Также утери, запери и т. п. вм. утри, запри? 

$ 208. ВыБсто надфну не скажуть ли надёжу; вм. сбфгаю— 
сбфгну, вм. стегёю — стегну? 


Вм. выть не говорятъ ли вбять? 
Сборникъ П Отд. И. А. Н. й 


98 ПРОГРАММА ДЛЯ СОБИРАШЯ 


Вм. завылъ, заныль не скажутъ ли завбялъ, занбялъ? 

$ 209. Вмфсто надфваю, поспфваетъ, одфвается не говорятъ 
ли надЪю (над!ю), поспбётъ (посшётъ), одЪётца (од1ётца) и т. и.? 
Вм. дЪлаетсл не скажутъ ли дфетца (што ему дфетца!) или д1етце? 

$ 210. Выфсто идёте, несбте, кладёте не скажутъ ли идейте, 
несёйте, кладейте (съ е; а можеть быть, у Васъ скажуть съ &?), 
съёдйте ит. п.? 

$ 21. Ть или ть слышится у Васъ въ 3-мъ лиц единствен- 
наго и множественнаго числа: т. е., говорятъ ли у Васъ играетъ, 
берётъ, хбдитъ, водятъ, перехбдятъ, плетутъ или же игрёеть, 
берёть (пли бербть), хбдить, вбдять, перехбдять, илетуть и 
т. п.? Если въ Вашемъ говорф послБднее окончане, то не м$- 
няйте его на тъ въ своихъ записяхъ. 

Не отбрасываются ли пногда окончашя тъ и ть: напр., вм. 
ходитъ или хбдить, носитъ или носить пе скажутъ ли ходи. 
носи, также люби, купи, види, вбзи, прбси (а можетъ быть, хбдя, 
нося, прося, вбзя, при чемъ я замБнило звукъ и). Равнымъ об- 
разомъ говорять ли игрёе, берё, несё или берё, несе вм. играетъ 
берётъ, несётъ; также убье, пропадёе, возьме, пойде? — 

При этомъ, если вм. знаеть можно сказать знёе, вм. те- 
ряеть— теряе, вм. гуляеть—гуляе, то можно ли сказать также 
зна, теря, зуля вм. знаетз п т. д.? 

Не говорятъ ли у Васъ вм. люби, хбди и т. д. любе, хбде? 

Говорятъ ли также бъжа, любя, нбся, сидя вм. бЪжалъ, лю- 
бятъ, носять, сидятъ ит. д.? 

Можно ли также услышать вм. песуть, идутъ, везутъ, 
пграютъ, мнлують — несу, иду, везу, играю, милую и др., напр. 
дБти играю илн собаки лаю, вм. пграютъ, лаютъ? 

Если въ Вашемъ сел употребляются въ 3 л. ед. числа, слова 
безъ тъ, то можно ли рядомъ услышать тБ же слова съ тъ, т.е. 
скажетъ ли то же самое лицо: онъ берё и онь берётъ? Вм$сто 
врёшь не скажутъ ли врё? 

$ 212, Вмфсто окончанй шь во 2 л. ед. ч., ТЪ въ 3 1. ед. ч., 
мЪ въ | 1. МН. Ч., ТЪ ВЪ 3. 1. мн. ч. не употребляются ли окон- 
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чанйя: шо, то, мо, то, напр. вм. идёшь, идёть, идёмъ, идутъ не 
скажуть ли: идёшо, идёто, идёмо, идуто или можетъ-быть идзёшо, 
идзёто, идзёмо? 

Вмфсто то и мо. въ такихъ случаяхъ не скажутъ ли та, 
ни ма, напр. идёта вм. идёть, идёма вм. идёмъ, знёема вм. 
знаемъ? 

$ 213. Вместо окончашя атъ, ятъ въ 3-мъ лицф множест. 
числа не употребляются ли окончаня утъ, ютъ въ слогахъ неуда- 
ряемыхъ: хвалютъ, ходютъ, носютъ, рубютъ, сушутъ, дёр- 
жуть ит. п. вм. хвалятъ, сушатъ и т. п.? Не скажутьъ ли: письмб 
пришлятъ вм. пришлють и т. п.? Если Ваши крестьяне правильно 
употребляютъ окончаня утъ, ютъ и атъ, ятъ, укажите это. 

Можеть быть, въ 3 1. мн. ч. отъ вышеприведенныхъ и дру- 
гихЪ глаголовъ извфстны дв$ Формы: одна на ють (уть): 10- 
дють, сушиуть, а, другая на я (а), за которымъ отпало оконча- 
не ть: 20дя, суша? 

Если вм. бережешь говорятъ береишииь, не скажутъ ли вм. 
березуть — берекйть (они сЪно бермать)? Вм. бъжать или бтъ- 
1уть, побыуть не говорятъ ли бю@ть (дЪти за нимъ быть), 
побыть, пли, быть можетъ, биять? 

Вмфсто Фдятъ не говорятъ ли дуть (ядуть)? 

Вмфето наберёмъ, надерёмъ не скажутъ ли набериме, наде- 
рим и т. п.; вифсто поговоримъ, пофдимъ не скажуть ли и01000- 
рёмз, потъдёмз, вм. бЪжитъ — бъжеть и т. п. Постарайтесь ука- 
зать побольше подобныхъ случаевъ, если они есть въ Вашемъ 
говор$. 

$ 214. Не слышится ли звукъ е не 6 въ окончашяхъ глаго- 
ловъ ешь, ешься, еть, еться, ецца, ете (етя): папр., не го- 
ворятъ ли идёшь, плетёшь, берёшь, бьёсся, дождёсся, ошибёсся, 
бербть, нееёть (вм. нашихъ берётъ, несётъ, бьётъ), бьёться, 
достабться, трёцца, возьмёцца, идёте, возьмёте, берётя, закла-. 
дётя ит. п., вм. идёшь, плетёшь, берёшь п т. д.? Также вм. . 
окончания ёмъ не произносять ли емъ: бьёмъ, несвмъ, приве-. 


зёмъ ит. п.? 
+ 
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Постарайтесь прослБдить, въ какихъ лицахъ слышится звукъ 
ене ё. Чтобы сдфлать запись вполнЪ ясною, обозначайте подоб- 
ные случаи напр. такъ: идёте (не 8), берёть (не ё) ит. д. 

$ 215. Обратите внимаше на тф глаголы, которые имфютъ 
у насъ окончане ся, сь. Выговаривають ли это окончан1е такъ, 
какъ оно пишется: воротился, кончился, встрфтился (встрфлся), 
боюсь, стараюсь, сержусь, или вм$сто ся, сь слышится са, съ: 
воротилса, кбнчилса, встрфтилса, боюсъ, стараюсъ, сержусъ, 
или же вмЪето ся слышится си, сы: воротилси, кбнчилси, встр%- 
тилси или воротилсьт, кончилсы, встрфтилеы, испугёлсы, брб- 
силсы и т. п.? Или же слышатся окончаная се, сё, сэ, со: воро- 
тилсе, женилсе, ббремсе, льнимсе, напилеб, прбеитеё, нашёлеэ, 
дфлаетсо, закручинилсо и т. п.? Укажите всф окончания, как1я 
Вамъ приходилось слышаль, и сообщите, какя окончанйя слы- 
шатся чаще, какъ говорятъ старики и какъ говорятъ молодые, 
учившеся въ школ? Можетъ быть, и одно лицо скажетъ нфко- 
торыя слова съ разными окончан1ями; напр., отрёксы, убилсы, 
тёрсы, но одфньси, одЪвёйси, или удёрилса, молилса, съ твер- 
дымъ окончанемъ, но учюся, остаюся съ мягкимъ? 

Не скажутъ ли грёйсцъ, мойсцъ вм. грфйсл, мойся и т. п.? 

Не сохраняется ли окончане ся въ глаголахъ тамъ, гдЪ мы 
его сокращаемъ: боюся, скажуся, побожуся, ложуеся, молися, 
поклонися, остаюса. учуса и т. п.? 

Какъ звучить то окончане глаголовъ, которое мы пишемъ 
тся и ться (ворбтится, воротиться)? Произносятъ ли такъ, 
какъ пишется: браниться, жениться, торопиться, пли вм. ться 
слышатся окончашя тца, тце, тцё, тцо, цца, ца: бранйтца, 
жёнитца, торбпитца, борбтце, лБийтце, прбситцё, дфлаетцо; 
браницца, жёницца, торбиицца (или драччя, перевёрнеччя); 
браница, жёница, торбпица, дфлаеца, ругдеца; а можетъ быть, 
произносятъ это окончане тса: жготса, чошотса, ВЕСЬ 
жжжется, чешется, съБзжалься) и т. п.? Или же тцы: боитцы, 
женитцы, бранитцы и т. и.? 

Въ 3 л. мн. ч. такихъ глаголовъ вм. окончашя тца (изъ 
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ться) не употребляется ли окончаше тцуть: они котютиуть, 
окунутиуть, обсъютмуть? 

Въ неопр. наклонеши вм. тца (изъ ться) не скажуть ли 
тцать (тцыть): смъятщыьть? 

$ 216. ВмБсто окончаня аю въ 1 лицЪ един. ч. глаголовъ 
не употребляется ли У: вм. дфлаю, сбфгаю, вфдаю — дфлу, 
ебфгу, вфду; также вмЪето вфдаютъ, работають не скажутъ 
ли вфдутъ, раббтутъ и т. п.? Или не говорятъ ли: вЪдую, дф- 
лую, раббтую, бфгую на ую вместо аю п раббтують, дё- 
лують, бфгують на уютъь вм. аютъ? 

ВмБето я знаю не говорятъ ли я знамз? 

Вм$сто убъэжаль не говорятъ ли 9бёкз (или убёхъ), вмЪето 
впрякз, запряк — впрёкз, запрёкв. 

Вм$сто ильаи не говорять ли пили (какъ скажутъ въ на- 
стоящемъ времени)? 

ВуБсто можешь не говорятъ ли м0щ, вм. хочешь — хошь? 


$ 211. Въ повелительномъ наклоненши не сохраняется ли 
окончаше и: выброси, выкини, сяди, сядите, понатужитесь и 
т. п., или не отбрасывается ли оно тамъ, гдБ мы его сохраняемъ: 
придь, принёсь, подь, курь (курь трубку), выложь, положь, 
сгонь, перелбмь и т. п., вм. приди, принеси, поди, кури, выложи, 
положи, сгони, переломи? 

ВмБсто не трбгай, не робфй не скажутъ ли не трожь, не 
робь и т. п.; вмБето повфсь, не ропщи, смотри, принеси, отло- 
жите не говорятъ ли: повфшай, не роптай (при настоящемъ вре- 
мени роптёю), смотряй, принесай, отложайте? 

Какъ будеть повелительное наклонеше оть Фхать, уфхать — 
уфзжай, пофзжай, пли Фдь (идь), убдь, пофдь, зафдь пли же 
Взжай? 

Не замфтите ли еще какихъ нибудь необычныхъ образовашй 
въ Формахъ повелительнаго наклоненя: надфжь вм. надфнь, съЪдь 
вм. съшь, удырь вм. удафь и т. п.? Нфтъ ли сватэй вм. свётай? 
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Къ слову 10июлё, когда оно относится къ двумъ или нф- 
сколькимъ лицамь, не прибавляется ли окончаше те: пошдате, 
поншблтя, что имфетъ значеше пе только пошли! но также сту 
пайте! Обращаясь къ женщинВ, вм. пошла или ступай, не 
скажутъ ли пошбата? 


$ 218, Не употребляются ли въ причастяхъ окончашя ный 
(нный) и тый, одно вм$сто другого: напр., не говорять ли молб- 
ная, брёный, сжаный, гивный, загнёный, прокленёный, 
задвинены и т. п. выфето молотая, бритый, сжатый, гнутый, 
загнутый, проклятый, задвинуты; или промфилты, убрата, на- 
сыпато, прбгнатъ, ткатъ, соткатъ, зватъ, сожгатъ, отодрата, 
вырвать и т. п. вм. промфняны, убранё, насыпано, прбгнанъ, 
тканъ, сбтканъ, званъ, сожжёнъ, отодрана, вырванъ? 

Вмфето грызены, видфны не скажутъ грыжены, вижены; 
вм. данъ, дано, браты, взяты — даденъ, дадепо, брадены, взя- 
дены; утвердито вм. утверждёно? 

ВмЪето разознаны, разознано не скажутъ ли разаднены, раз- 
1бнено, вм. заперто — запирано или запёрано? 

Вместо окончашй -ивши, -ившись не употребляются ли 
-ёмии, -6митись: не спросёмши, пустёмши, помолёмиии (вм. по- 
молившись), эручёмши, схоронёмши, зачъиёмииись, обложомии? 
Также осъдломии вм. оспдлавши, сплёмши вм. сплетя? 

Вм. уъхавь, зайдя — уъхетчи, зайшотчи, вм. нося — но- 
сётчи? 

Каюя причаст!я наст. вр. у Васъ употребительны, хотя бы 
въ смысл$ прилагательныхъ, напр. нестоющий = негодный, зря- 
щИ==первый ветр$чный (отъ зря), негодящий? 

ДЪепричаст!е не оканчивается ли у Васъ на е: думавше, 
бравше, сказавше и т. п.? 
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$ 219. ВмБсто ссть пе употребляется ли просто е? Не слы- 
хали ли Вы, чтобы въ Вашемъ селф есть, с (вм. есть) говорили 
въ такихъ предложеняхъ, въ которыхъ оно обыкновенно пе 
ставится; папр. вмфето онз добрый не скажуть ли онё е добрый, 
вм. хозяйка теперь дома — хозяйка тепёрь есть или е дбма? 
Вм. есть — не говорятъ ли ссь, ёсти, естё, естя пли встё? 

Вм. ссть не скажутъ ли 66, а можетъ быть &ся (у насъ 
ржицы мпого &ся) или же & (самоваръ 6!); или е? 

Вм$ето дашь не скажутъ ли даси, вм. продашь — продаси, 
вм. Бить, съ-шь, пофшть — $си, съфой, пофои, (иси, съиси, поиси)? 

Вместо дастъ пе скажутъ ли да? 

Вместо даютъ, отдаютъ не говорятъ ли дадутъ, отдадутъ, 
напр. вм. дешевле не отдают — не 011дадуть? 

Вместо 7ъстз, наъстся, отдаств не говорятъ ли дит, на- 
ъдицца, отдадить, вм. хочетнз, хочется — хдцца? 

$ 220. ВмЪсто ушолъ, уфхалъ не говорятъ ли ушблъ есть, 
уфхаль есть плие и др.? Также не говорятъ ли ушбдши есте, 
уфхадчи ссте или е вм. ушолъ, уфхаль? 

Вм$сто пошолъ было, было воротилась, совсфмъ было померъ 
не говорятъ ли: пошблъ бы.лз, быль воротилась, совсфмъ былз пб- 
меръ ит. п.? 

$ 221. Въ будущемъ времени не говорять ли бить иму вм. 
бить буду, иму дБлать, имёмъ дфлать вм. сдфлаю, сдБлаешь? 
ВмЪето не иму, не имёшь въ подобныхъ случаяхъ не скажутъ 
ли нему, немёшь? 

< 222. Не огравичивайтссь вопросами, предложенными про- 
граммой. Если Вы найдете, въ склонен! ли существительныхъ, 
прилагательныхъь п м5стоимешй, въ спряжеши ли глагола еще 
что-либо интересное, то отм$тьте это. Равнымъ образомъ могутъ 
быть интересными Ваши наблюдешя надъ употреблешемъ пред- 
логовъ, нарфчй, союзовъ. 
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Синтаксисъ. 
Члены предложен!я, соединен]е словъ. 


$ 223. При подлежащемъ не ставится ли иногда въ предло- 
жени мЪстоимене онъ: Павелъ, онё больно дорого возьметъ; 
вино, онб ударяетъ въ голову; бабы, он нетерп$ливы и т. п.? 

$ 224. При подлежащемъ собирательномъ не употребляютъ 
ли сказуемое во множественномъ числ: идутз къ нему народ 
со всего города; общество закричатз: «не надо»; начёльство 
знали, что нельзя и т. п.? 

Сказуемое не выражается ли сложными оборотами вм$ето 
простыхъ: съ мальчишкой сл@ду иълиз вм. не сладишь, часы 05 
оистачь вм. отстаютъ и т. п.? 

Не выражается ли сказуемое дЪепричастемъ вместо про- 
шедшаго времени на лъ: такъ вмфсто вс уъхали не скажутъ ли 
вси уьхатии, вм. онъ помтиался — ёнъ помпиймши, вм. вы 
давно раздълились — раздълёмши и т. п.? Есть ли разница 
между: «онъ уътала» и «онъ уьхаичи»? | 

$ 225. ВмБсто личнаго оборота не предпочитается ли без- 
личный: такъ вм. онз уъхалз не говорятъ ли уёхтано или у нею 
льхано; вм. они еще не лели — еще не ляжено пли у нихё еще 
не ляжено; вм. вотъ уже другой годъ какъ мы разошлись — 
другой годъ какъ розойдёнось; вм. они ночевали у сосбдей — 
у сосфдей ночдвано; вм. тутъ проходили волки — у волковз 718 
и0ёно; вм. онё уже выпиль—было у нею уже выпито; вм. отец 
женился на другой— у от па другой женёнось п т. п.? 

При этомъ не употребляется ли многократный видъ: къ нямъ 
хаживано, у нихъ было гасшивано и т. п.? 

Нельзя ли въ этомъ случаВ услышать обороть съ предло- 
гомъ у, какъ напр.: у нею за коньми ушётчи вм. онё ушель 
за, конями ит. п.? | 

$ 226, ВмЪсто мостъ сломался, орудя полнулись, дЪти учились 
можно ли сказать: мость саомиешись (сломавшись), орудя по- 
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знувшись, дБти учиошиись, пли же сломивши (сломавши), познивши, 
учивиии? 

& 221. Употребляется ли дБепричасте на учи, напр. въ 
такихъ выраженяхь какъ: они услышали меня по ступенямъ 
идучи, вм. того, чтобы сказаль: они услышали, како я шла по 
ступенямъ и т. п.? ВмЪето: я видфалъ, како онз щель, не скажутъ 
ли: я видБлЪ ею штти? 

Возможны ли выражешя какъ: я выфхаль уже залатившись 
сбанцу, а пруБхалъ еще не озжошеёдиие объднтъ? 

$ 228. Какъ у Васъ скажуть хкалдй опъ нерйха или какая 
онъ неряха, онъ сирота 1дрькой пли опъ сирота здрькая, слуга 
върная пли слуга, сърный ит. п.? 

$ 229. Какъ у Вась говорять: сюда пришад два мужика 
или сюда пришли два мужика или же сюда пришло де0е 
мужиковъ, три круга были или три круга было. Потрудитесь 
привести несколько примфровъ согласован1я сказуемаго съ под- 
лежащимъ, выраженнымъ числительнымьъ вмфстБ съ существя- 

тельнымъ. 
| $ 230. Вм5сто два раза, три раза не говорятъ ли два ра35, 
три разг, или два разы, три разы? 

Не говорятъ ли шестьдесятъ 100, шесть 1005 вм. шестьде- 
сятъ лЬтьъ, шесть лфтъ? Не говорятъ ли два, рубли, три дни вм. 
два рубля, три дня? 

< 231. Не говорятъ ли деон вордта (ворбты), трби двёри 
(зпрди дверва), чётверы сутки, двънадцатеры сутки и т. п. вм. 
двое воротъ, три двери п т. д.? Вмфето семь верстз — семерйна 
вёрстьз и т. п.? Вм. два человБка — доде люди? Вмфето они 00а 
не работники не скажутъ ли: они обди не работники? 

Какъ у Васъ говорятъ два хорбшихь мальчика или два 10рд- 
шие мальчика или же два хордиие мальчики, два дубаёные тулупа, 
два дублёныхь тулупа или двде дублёныхз тулуповъ, д00е новых 
грабель, доде хороших мужиковъ и т. п.? 

Если слово малый обозначаетъ мальчика, подростка, мужескаго 
пола, не говорятъ ли: у меня три дфвки да два малава? 
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$ 232, Не ставятъ ли имена прилагательныя посл$ суще- 
ствительныхъ: купиль 7040зья дубовы, у меня жеребенокъ и- 
зоныкой родился и т. п.? 


Родъ. 


$ 233. Кавя особенности замфчаются въ Вашемъ говорЪ 
въ родБ словъ? 

Не говорятъ ли Яблокъ вм. яблоко, крылёцъ вм. крыльцо, 
бблакъ вм, облако, коромыселъ вм. коромысло, подковъ вм. под- 
кова, калбасъ вм. колбаса, и т. п.? 

Скатерть, мышь, корь и др. не считаются ли словами мужескаго 
рода: чистый скатерть, мышъ пробфжалъ (родит. п. мыша или 
мыша)?, этотъ корь (пе скажутъ ли: онъ лежить въ корю или 
крю)? | 

Если у Васъ звуки 6, п, Фи др. на конц словъ произно- 
сятся твердо, то не обращаются ли вслБдетйе этого нфкоторыя 
слова въ мужесюй родъ изъ женскаго: напр., ббуфхъ разорвался 
вм. разорвалась, насыпъ насыпанъ вм. насыпана, и т. п.? 

ВмЪсто стуль, мёлъ не говорять ли стуло, м$фло, также мо- 
чёло, коноплё въ единст. ч. средн. рода? 

Не говорять ли въ среднемъ родЪ: молше, хамил!е, матёрие, 
ботвинье и т. п. вм. молнйя, Фамимя, матерля, ботвинья? 

Не скажутъ ли наше собака, восьмой л7%ътз вм. наша собака, 
восьмое лБто? 

Не говорять ли въ двухъ родахъ: лисъ и лисё, мышъ п 
мыша и т. п.? 

Не говорятъ ли мировая судья, какая кашель, учёная звЪрь, 
долгая путь, эта червь, какая картофель и т. п.? 

Какого рода, слова, гусь, лебедь (бфлый или бфлая лебедь)? 

Вы. банкъ, тигръ, перепугъ, вредъ не говорятъ ли бёнка, 
тигра, перепуга, вредё, и т. п.? 

$ 234. Не употребляются ли въ Вашемъ сел какя нибудь 
слова средняго рода въ женскомъ родф; напр., не говорятъ ли 
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пшена вм. пшено, пшену просыпала, за ишенбй пошла, проса, 
вм. просо, просу сБяли, жийтва вм. жийтво, идутъ со жнитвы, 
училища вм. училище, въ училищу пошелъ и др.? 

Не говорять ли у Васъ одна селёше вм. одно селеше, ружьё 
добрая вм. доброе, одна нарфие вм. одно парфче, такй повфтрая 
вм. такое повфтре, така горя вм. такое горе и др.? 

Не замфчали ли Вы правильнаго перехода словъ средняго рода 
въ слова женскаго рода. Можетъ быть, вообще у Васъ говорятъ 
въ имен. ед. красная платья, жаркая лЬта, мёлая семёйства 
(также говоримъ и мы, хотя пишемъ красное платье и т. д.); но 
скажуть ли также: красной плётьи, для малой семёйствы, 
одфялу стегёли, изъ казначёйствы, изъ желфзы, по духбвной 
зваши, по лавошной дфл пошолъ, я въ большой сомнфнфи на- 
хожусь, я имБю пблную праву, ото всякой дёревы ит. п.? 

Равнымъ образомъ можно ли услышать: худая винд, парная 
молюкд, большая семёйства, большая окно? Если такъ говорятъ, 
то можно ли услышать отъ большой окны или изъ худой ведры, 
или же только: отъ большого окна, изъ худого ведра? 

$ 235. При словахъ средняго рода не ставится ли въ Вашемъ 
говор$ мужесюй родъ: напр., не говорятъ ли весь лБто, весь лицо 
оцарапала, одинъ болото, старый пальтб, новый перб, свфжй 
сфно, молокб холодёнъ, этотъ окнб, молокб прокисъ, пролился 
ит. п.? Равнымъ образомъ, не прилагаютъ ли къ этимъ словамъ 
мфстоименя онъ вм. оно: напр., окно—онъ, платье—онъ, поми- 
нанье —онъ и т. п.? Не скажуть ли: свфчка горфлъ вм. горБла, 
чёрненькай собачка вм. черненькая и т. п.? 

Вмфето самд-собой, онд скорЪе такъ считать — не говорятъ ли 
сама-собой, онё скорЪе такъ считать? 

$ 236. Если у Васъ употребляются слова какъ овчишио, 
дъвчбнко, ступишко п т. и, то обратите вниман!е на то, въ ка- 
комъ родё ставятся эти слова; не скажутъ ли: овзишко-то 290де, 
моё ступишко, моё домишко и т. п., т. е. не скажутъ ли иногда 
такя слова въ среднемъ род? 

О дБтяхь и молодыхъ животныхъ не говорятъ ли въ сред- 
12 * 
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немъ родЪ: напр., онб плачеть—о ребенк$, вм. онъ или она, пла- 
четъ; какое онб теплое — о щенк$; Яшко, какбе ты грязное да 
сопливое, вм. грязный да сопливый и т. п.? 

Вмфето она не говорятъ ли оно: совфеть мучитъ ее, такъ 
онд седии утромъ прибъжало вм. — она прибюжала п т. д.? 


Число. 


$ 231. Не замфчали ли Вы, чтобы крестьяне вмфсто множ. 
числа именъ существительныхъ употребляли единственное число 
словъ, имфющихъ собирательное значеше: лисье вм. лисицы, 
медвфдьё вм. медвфди, лошадь вм. лошади, гвоздьё вм. гвозди, 
корёньё вм. корни и т. п.? 

Если у Васъ говорятъ колбсьё, корёньё, кбльё, то какъ ска- 
жутъ: одиб корёньё, все колбсьё, моё кбльё или однф, одни ко- 
рёньё, вс колбсьё, мон ибпьё и т. п.? 

Равнымъ образомъ не встрфчалось ли употреблеше въ зна- 
чени собирательномъ такихъ словъ, которыя въ книжной рЪчи 
обозначаютъ въ единетв. числБ одинъ предметъ, а во множеств. 
н5сколько такихъ предметовъ: озурёиз пи по чемъ, проскочилъ 
боровикь, я10да поспфла, муха одолБла, лошадь подешевфла и 
т. п., вм. огурцы, боровики, ягоды, мухи, лошади. 

$ 238. Не замфчали ли Вы, чтобы иБкоторыя слова, употреб- 
лялпеь во множественномъ числ вмЪето един., напр. положилъ 
подъ пезухи пли держитъ подъ п@зухами вм. подъ (пли чалце 
за) пазуху, пазухой; скать въ достёткахз вм. въ достатит; спо- 
рить съ начеиствами вм. еъ начаьствомз; прежде лучше 70р- 
а0вли были вм. порювая была; во сняхз вм. во СНЪ, 65 утрат5 
вм. утромъ, ог вечеряль— вечеромъ? 

Наоборотъ, иЪтъ ли единственнаго числа вм. множественнаго 
папр., будень (мы говоримъ: будни) и т. п.? 
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Употреблен1е падежей и предлоговть. 


$ #39. Не употребляется ли при неопредфлепномъ наклоне- 
ни вм. винительнаго падежа, именительный въ словахъ женскаго 
рода (напр. надо вся связь перебирать вм. всю связь, надо было 
двумъ челов$камъ обхватить одн@ ель вм. одну ель; косить права, 
топить бёня, надфть шуба, срубить берёза вм. траву, баню, шубу, 
берёзу)? 

Если не говорятъ такъ вообще, то не употребляютъ ли по- 
добный оборотъ въ исключительныхъ случаяхъ; напр., не ска- 
жутъ ли: половина денегь пропилъ, половина, растерялъ? 

$ 240. Выъсто випительнаго падежа не употребляется ли 
родительн. падежъ: нашелъ боровика, съфль зриба, говорить 
7ст0в0, бьлаво нашелъ, топимъ к@ждало дня, подай милостин- 
ки, двух душз загубилъ, любить вин@ пить и т. п.? 

$ 241. ВмыЪсто именит. падежа при глаголЪ есть пе упо- 
‚ требляетея ли родительный въ такихъ выражешяхъ какъ: есть 
на свЪтВ бойпыхь людей! у меня 0ёнезь есть; есть у насъ озёр 
всяких и болииихь и малых; есть всякало народа? 

$ 242. Не употребителенъ ли у Васъ творительный падежъ 
для выражен!я усиленйя: пшеница какая хорошая, лЬсъ-1с0м5; 
она дура-91/20й; куча большая, гора-з0рдй; также при глаголахъ: 
олпзёмомз пли отнимомз отнималь, искомз ищутъ, и0юддмз съЪли; 
или въ выраженяхъ, подобныхъ слБдующимъ: народъ обльмя 
валить, онъ тамъ жиомя или жиоми живетъ и т. п.? 

$ 213. Не употребляется ли падежъ безъ предлога тамъ, 
гдв мы ставимъ предлогъ: напр., попенять васъ вм. на васъ, 
лаять бЪфлку вм. на бфлку, сдфлаль что-нибудь воровски людей — 
вм. оть людей, играть картами, куклами вм. въ карты, въ куклы, 
жалкуемъ вами вм. по васъ, жалитца головой вм. на голову (т.е. 
жалуется на головную боль)? 

$ 244, Наоборотъ, не ставятъ ли предлогъ въ нёкоторыхъ 
выражевшяхъ, которыя мы употребляемъ безъ предлога: напр., 
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вмБето это сдфлано мною, тобою не скажутъ ли: это сдфлано у 
меня, у тебя, вм. это было весною — это было по весны, вм. 
читать книгу — читать въ книгу, вм. курить трубку — курить 
въ трубку, вм. я ихъ не касался — я до нихъ или къ нимъ не 
касёлся, вм. я хотБлъ спросить васъ—я хотфль спросить у васъ, 
вм. мы завидуемъ птицамъ — мы завидуемъ на птицъ, вм. ска- 
зать, отвфчать отцу — сказать, отв5чать на отца, вм. какую онъ 
занимаетъ должность — при какой онъ должности состойтъ; ка- 
ковъ въ лицф вм. лицомъ, красивъ изъ себя вм. собою, праятенъ 
изъ лица или красивъ съ лица вм. лицомъ? 

$ 245. Не употребляютъь ли при ифкоторыхъ словахъ. 
крестьяне Вашей м$стности друге падежи, чфмъ мы: вмФето чию 
ты дфлаешь не говорятъ ли че ты дфлаешь, чезб подфлаешь; 
вм. о чемъ или почему ты плачешь — че0 ты плачешь? Не ска- 
жуть ли чим (чфмъ) бабу зовутъ вм. какз бабу зовутъ? 

Вмфсто метить сму не говорятъ ли мстить ео, вмфето разго- 
варивать сё нимг— разговаривать ео, вм. благодарю тебя — бла- 
годарю 7ебъь, вм. радъ ему, вамз не говорятъ ли радъ ею, сё, 
вас5 и т. и.? 

< 246. Не употребляютъь ли у Васъ посл нЪкоторыхъ 
предлоговъ другого падежа, чБмъ въ язык$ образованныхъ лю- 
дей? Напр., какого падежа, требуютъ посл себя предлоги мимо 
и 60злю: онъ бросился бЪжать мимо зумны или зумёнз, вбзлмь д0- 
розу пли дорб%и? Посл при нельзя ли услышать у Васъ роди- 
тельнаго п.: при людёй, при 10сподё вм. при людяхъ, при госно- 
дахъ, или дательн.: яри намь вм. при насъ. ПослБ предлога по 
предложный ‘пад. вм. дат. ио одномз вм. по одному, 70 всём5 
саду гуляетъ вм. по всему; то 10 70мз, то по друшмз ббку и 
тен ”. 


$ 247. Не употребляются ли у Васъ слфдующе обороты 
или имъ подобные: Ъхать на двоёмь, на троёмз вм. на, двухъ, 
трехъ подводахъ; 


2 р , 
караулить в5 двоихз садъ вм. вдвоемъ; двоима, процма вм. 
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вдвоемъ, втроемъ; работу семерыма бы кончили пли сдфлали 
ии: 

$ 248. Не говорятъ ли вм. въ т дни — 225 Оёнз, вм. въ 
этомъ году — сйоду, вм. этой весной, этой зимой, этой осенью— 
этой весны или обснусь, сёзимы, сей зимы или зимусь, бсенясь, 

‚ 
ссенясь, вм. въ прошломъ году — лоньскою льта, лбнись, по 
абни, льтось, лытося, прошло10дь; вм. этой ночью, этимъ вече- 
ромъ, этимъ утромъ — вночёсь или ночёсь, сёвечорь, утрось, вм. 
ночью — 05 ндчи, сёночи (я сёночи худо спала), вм. вечеромъ — 
вёчера или вечеру и т. и.? 
$ 249. Не замфчается ли какихъ-либо особенностей въ упо- 
треблеши назвашй праздниковъ? Не скажутьъ ли напр.: на Детры 
и Павлы, на Покров@, около Л[иколь зимней вм. Николы зим- 
няго ит. п.? 

$ 250. Не употребляется ли сравнительная степень отъ та- 
кихъ прилагательныхъ, которыя не могуть образовать ихъ въ 
книжномъ языкЪ? Не выражаются ли степени сравнен!я осо- 
_бымъ ударешемъ прилагательнаго: громмё-дный вм. громадный, 
боольшбй вм. очень большой, или протяжными согласными 
крррасный, сссими? Не употребляются ли при этомъ особыя 
слова; напр., вм. очень маленьюй — малёхтинный, малёхоннэй, 
малёщоннэй, махотный, малёстенной, малёхотенный, малюсень- 
к, малёхотный, махотушшой, малехтиханый, малестиханный, 
мелехбнникой; вм. очень скупой — скупённый, скупунный; вм. 
очень злой — злённый, злющий, злушшой; вм. очень добрый — 
добрфющи; вм. очень богатый — богатфющий; вм. очень тонкй— 
тонешённой; вм. очень болышой— больпушшой или большинской; 
вм. очень диюй—дикяньскэй; вм. очень красный, очень синй— 
краснищей, синищей; вм. очень жестокй — жестоканный; вм. 
очень молодой — молодеханный; вм. очень маленьк1й — капелюшеш- 
ный; вм. очень толстая—толстинская или толетянная (толстянная 
сосница); вм. ужасный въ значеши очень большой — ужасимый 
(ужасимый неводище); вм. очень новый — повехённый ит. п. Запи- 
шите поболыше подобпыхъ словъ отъ разныхъ прилагательныхъ. 
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Не выражается ли усилене качества повторенемъ слова: 
напр., онъ вышелъ оттуда крёсный-красный, или повторешемъ 
слова съ приставкой раз: красный рае-крёсный, большой раз- 
большбй, старый раз-старый и т. п., или повторешемъ слова, съ 
окончашемъ инс! вм. ый, 1: дблгй-долгинсЕ!й, тблетый- 
толстинсЕйЙ ит. п.? 


6 251. Не замфчается ли оборотовъ съ излишнимъ отрица- 
н!емъ не: какъ и мс у васъ вм. иу васъ; лучше, не ч$мъ у тебя 
вм. чфмъ у тебя и друг.? ВмЪсто извините не скажуть ли не 
извините или низвините? | 

ВмЪсто никто, никакой не говорятъ ли нектб (некто не 
хочетъ), некакой? Вм$сто кто-нибудь, что-нибудь не говорятъ 
ли кто-небудь, что-небудь? Вмфсто кто-ни-тб, что-ни-т6б, 
какой-ни-тб въ значени кто-нибудь, что-нибудь, какой-нибудь 
пе говорятъ ли: кто-не-тб (кто-ие-тб пришелъ, т. е. кто-нибудь 
пришелъ; дай что-не-тб вм. что-нибудь; пошли хоть какую-не- 
тб вм. какую- нибудь) и т. п.? 

А можеть быть скажуть: какбй-ни-на-будь, какбй-ни-на- 
бсть вм. какой-ни-будь, какой-ни-есть? 

Не употребляются ли обороты пиктб или нектб ему велфль 
(значитъ: никто ему не велБлъ или развЪ ему кто велфлъ?), ништо, 
ништб или нештбо ему дется (значитъ: ничего съ нимъ не сдф- 
лается, или что съ нимъ сдБлается!) и т. п.? 


$ 253. Обралите внимане на частицы, которыя употреб- 
ляются или безъ опредБленнаго значешя (сядьте-ко) или же при- 
даютъ р$чи н$которыя тонкя особенности въ значенш, которыя 
очень желательно видфть разъясненными (я-ста, мы-ста; частица, 
ста, указываетъ, что говорящий придаетъ себЪ важное значение). 
Поэтому записывайте так!я частицы въ цфлыхъ фФразахъ и объ- 
ясняйте значеше сказанныхь частицъ. Образцы: Инё быть по 
твоему (въ такомъ случаф). А я ино и спрошу его, что ты моль 
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дфлаешь, дитятко? (иной разъ). Она, молъ, не велфла (скажи). 
Вы, подикось, думаете о сибф, што дворйна вефхъ умнфе (в5- 
роятно). Такъ ты, байшь, быль въ гбродБ-то (говоришь). Какъ, 
бешь, его зовутъ? (бешь, бишь употребляется тогда, когда не 
могутъ вспомнить какого-нибудь слова). Молчи, я тебф все скажу 
(молчи или молчи говорится тогда, когда разсказывающий не же- 
лаетъ, чтобы его перебивали вопросами или просьбами) и т. п. 
Вообще старайтесь отличить случаи, когда, подобныя слова упо- 
требляются какъ прислов1я, неум$стно и безъ значевшя, отъ тёхъЪ 
случаевъ, когда они имфютъ опредфленный смыслъ: разъяснене 
этого смысла, и поставьте своей цлью. 

Не употребляются ли также частицы ну да, ко, ка или тко, 
тка, тки (сядемъ-ко-тё, погоди-ко-тё, станови-ко-сь, побрани-ко- 
тесь, мнф-ка, тебф-ка, мни-кава (велфлъ мни-кава, письмо напи- 
сать), туто-ка, тёмо-ка, здисе-ка или здисе-к&, вчерёсе-ка, ска- 
жи-тко, приведи-тко, тута-тки, нфту-тки, куды дЪвалося-тки), 
ста (ты поди-ста, говорй-ста), де (скажи, что онъ-де не придёть; 
‚де употребляется тогда, когда передаютъ чуж1я слова), кесь, се, 
си (поди-се прочь, слзь-си съ вбзу; се, си употребляется, чтобы 
смягчить приказан!е), су. то, те и т. п. 


$ 253. Не употребляютъ ли иногда крестьяне Вашей мфет- 
ности друге предлоги, ч$мъ мы: вмфсто тосковать 70 комз не 
не говорится ли за мъмё? спасибо на чемз вм. за что: спасибо 
на чайкю? 

Вмф$ето почему, отчето не говорятъ ли о чем: о чём ты не 
пошбль гулять? о чёмз ты егб не любишь? 

Вместо мы 065 этомъ ничего не знаемъ — мы про это ничегб 
не знёемтъ, или мы за Это ничего не знёемъ, вм. соскучился 70 
вамъ или 70 вась — соскучился за вами, вм. играть на скрипкФ, 
на гармонь — играть в скрипку, в5 гармбнью, вм. стр$лять из 
ружья — стрфлять вз ружьё или сг ружья, вм. жениться на комъ- 
нибудь-— жениться сз кфмъ-нибудь? 

Сборнивъ И Отд. И. А. Н. 8 
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$ 254, ЗдЬсь собрано немало примфровъ на особенности въ 
употреблен!и предлоговъ въ народныхъ говорахъ. Укажите, как1я 
изъ нихъ слышатся у Васъ; отм$тьте и т, которыя есть въ Ва- 
шемъ говор$, но не приведены здЪеь. 

В вмфсто за: въ тебф копфйка, вм. за тобой, лёто въ работ 
проводимъ вм. за работой, въ ужинВ и въ обфдЪ надо маслить 
кашу вм. за ужиномъ и за обфдомъ, камни возили въ дёньги вм. 
за деньги; не говорятъ ли въ частую вм. зачастую; 

в5 вмфсто на: въ работу пойдётъ вм. на работу (на заработки), 
дров& остаются въ лЬсу въ лёто вм. на лфто, снесли въ рынокъ 
вм. на рынокъ; 

вз вмфсто сё: столы болыше, въ твою избу; 

дли вм. возль: дли дома, вм. возлВ дома, дли ворбтъ сидфлъ: 

для вм. за: позхалъ для овсё вм. за овсомъ; 

для вм. кз: пришбль для дяди вм. къ дядб; 

для вм. отз: соберутся вмфстВ для скуки вм. отъ скуки, лё- 
карство для кашля вм. отъ кашля; 

за вм. вв: 3& ночь снфгу навалило вм. въ ночь, за всё лфто 
нё быль у негб ни разу вм. во все лБто, нарбдъ хорошб упрё- 
вится съ покбсомъ з& ведро вм. въ ведро; 

за вмъето 135 (и3з-за): всегб покупёетъ по мнбгу за выгоду 
вм. изъ выгоды; не знёю, за чфмъ разошлбсь дфло вм. изъ-за 
чего; 

за вмЪсто на: з& пять рублей грыбовъ куплено вм. на пять 
рублей; 

за вм. 0: соскучилась за вами вм. о васъ; 

135 ВМЪсто и35-за: въ Москву изъ малости посылать нёза вм. 
изъ-за малости; 

из5 вм. на: взялъ сани изъ прокату вм. на прокатъ; 

из5 вм. оть: пришблъ изъ обфдни, изо вебпошни вм. отъ 
обЪдния, ото всеночной; 

на вмЪсто в5: приходите къ намъ на Рождество вм. въ Рож- 
дество (не значитъ ли у Васъ подобное выражеше наканунь Рож- 
дества?), на дерёвнф остановился вм. въ деревнЪ, на, городу была 
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вм. въ городБ, пошболъ на Лукино вм. въ Лукино, на старости 
хто-нибудь призрить вм. въ старости; 

на вмЪсто для: раббталъ на невб вм. для нево, стряпаетъ на, 
Фабричныхъ вм. для хабричныхъ; 

на вмфето за: на тебф копёйка, на, теб должокъ есть вм. за 
тобой, пойдёшь къ мётери на совфтъ вм. за совфтомъ или для 
совфта; 

о вмфето 65: Это случилось о Рожеств® вм. въ Рождество, 
онъ былъ у насъ о Пёсх$ вм. въ Пасху или на Пасх$; 

о вм$сто на: ставь сани о серёдку вм. на середку; 

065 вм. 65: объ эту пбру приходи вм. въ эту пору, объ Рож- 
дество вм. въ Рождество; 

065 вмБето изз-за: связались драться объ лбшади вм. изъ-за 
лошади; 

065 вмЪсто на: объ масляной вм. на, масляной; 

от вм. за: дрова колблъ полтинникъ отъ сёжня вм. за, 
сажень; 

по вм$ето в5: играемъ по Яркамъ, по солдатамъ вм. въ ярки, 
въ солдаты; 

по вмфсто за: пошолъ по коня, по корбвъ, по овёцъ, по ко- 
быламъ вм. за конемъ, за коровами, за овцами, за кобылами, 
послать по тебя вм. за тобою, вы по штб пришли вм. за 
ч$мъ; 

по вмфето на: по чулку по шерстянбму обувёюсь вм. на чу- 
локъ на шерстяной, мнф по Пёсх$ семнатцать лБтъ будеть вм. 
на Пасх$; 

по вмфсто сз: у негб лавка по красному товару вм. съ крас- 
нымъ товаромъ, по комъ письмб прислали вм. съ кёмъ, послали 
письмо по Ивану вм. съ Иваномъ, были градины по ицу вм. съ 
яйцо, я был& тогда по МишкБ вм. съ Мишку; 

подз вместо наканунь: приходйль подъ Срфтенье вм. нака- 
нунБ Ср$тенья; 

п0д5 вмфсто около: мой старушка подъ девяндето лЬтъ жиля, 


(значитъ: около 90, но меньше); 
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при вмфето за: всф при дфлАхъ вм. за длами, при часёхъ 
хбдитъ вм. съ часами; 

про вмфето для: Это не про тебя готбвили вм. не для тебя, 
про родителей жить вм. для родителей (т. е., пробр$тать для 
нихъ средства къ жизни); 

про вмфето о: Это не про тебя говорили вм. не о тебЪ; 

прботивз или проти вмЪето по: дфлай проти ебвфети вм. по 
совЪсти; 

ради вм. отз: почитёть ради скуки вм. отъ скуки; 

сквозь безъ существительнаго: крышу снеслб, дожжикъ 
сквозь идёТЪ; 

сз вмЪсто из: съ Москвы преБхаль вм. изъ Москвы, прйти 
со шкблы вм. изъ школы; сдфлалъ рёму съ дёрева вм. изъ дерева; 

с5 вместо оть: не знаю, съ чевб околфли ‘куры вм. оть чего; 

чёрезь безъ существительнаго: вода чёрезъ потекётъ, т. е. 
черезъ край. 

$ 255. Не употребляется ли предлогъ перезз (укажите его 
ударене по Вашему говору, если оно слышится на этомъ пред- 
лог$): перезь это, перезь самое, перезз рЪку вм. черезъ это, черезъ 
самое, черезъ р$ку? 

Вместо мимо не говорятъ ли выма: выма гувёнъ, выма до- 
роги вм. мимо гумёнъ, мимо дорбги. 

Предлогъ черезъ не произносятъ ли чёресъ, чёресь: чёресъ 
оврагъ, чёресъ огородъ и т. п.? (Слушайте произношене пред- 
лога передъ гласной буквой). 

Не употребляются ли двойные предлоги; напр., вз-за (въ-за, 
пазух), 05-1005 (въ-подъ пазухи), 10-за (по-за, гумнами), я0-надз 
(по-надъ горбй), за-ради (за-ради Христа, дала), со-сз (бить со-съ 
паръ: объ игрЪ въ бабки) ит. п.? 

Не ставится ли иногда предлогъь послЪ слова, съ которымъ 
онъ употребленъ: напр., и00 ради я пойду? 
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Если Вамъ удастся замфтить еще как1я-нибудь особенности 
въ согласовани словъ, въ управлени падежей или глаголовъ, 
въ употреблени временъ глаголовъ, записывайте все и заносите 
на, свободныя страницы программы. 

Было бы весьма желательно, чтобы Вы прислали въ Ака- 
демю Наукъ записанныя Вами съ соблюдешемъ особенностей 
мЪетнаго говора пфени, сказки, пословицы, поговорки, ирибаутки 
или просто разсказы. Можетъ быть Вамъ удастся прислать по- 
добныя записи, сдЪланныя малограмотными мфстными жителями. 

И въ этомъ случа не забудьте объяснять малоизвфстныя 
слова и ставить удареня. 


Словарь. 


Вамъ вЪфроятно случалось слышать отъ крестьянъ Вашей 
м$5стности много такихъ словъ, которыя не употребляются жите- 
лями большихъ городовъ или образованными людьми, привык- 

шими къ книжной рЪчи. Начните записывать эти слова и, собравши 
_ихь по возможности побольше, сообщите Отдфлешю русскаго 
языка и словесности Императорской Академ Наукъ: оно будетъ 
хранить Ваше сообщене и пользоваться имъ для составленя 
русскаго Словаря и другихъ научныхъ работъ по изученю на- 
роднаго русскаго языка. Чфмъ точнфе и полнфе будуть Ваши 
наблюден1я, тёмъ боле Вы принесете пользы дЪлу этого изуче- 
ня. Въ Отд6лени русскаго языка и словесности Императорской 
Академ Наукъ въ отвфтъ на, составленныя имъ программы для 
собираня особенностей русскихъ народныхь говоровъ имфется 
уже значительное количество сообщешй, но между ними, къ со- 
жалфню, вестр$фчаются такя, которыми нельзя воспользоваться 
ни для какихъ цблей. Напримфръ, есть сообщешя безъ имени 
автора, безъ указаня его родины, даже безъ указашя, къ какому 
мБету относятся наблюдения; часто въ сообщеняхъ только под- 
черкиваютсл слова, приведенныя въ программ, но не объяс- 
няется, въ какомъ значении они употребляются въ данной мбет- 
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ности: во вефхъ этихъ случаяхъ наблюденя, какъ бы они ни ка- 
зались интересными, теряютъ всякую цфнность, такъ какъ Акаде- 
м1я иметь въ виду изучеше русскаго языка по мфетнымъ разно- 
р5ямъ и на основанйи точнаго, яснаго и по возможности полнаго 
матер!ала. Свфдфвя объ авторахъ сообщешй желательны еще 
для того, чтобы имЪфть возможность обратиться къ нимъ за 
разъяснен1ями по поводу ихъ сообщений. 

Въ руководство для наблюденй надъ народными словами 
Вашей м$стности здфеь прилагаются группы словъ, обнимаю- 
щихъ многя стороны народной жизни, распред$ленныя по раз- 
нымъ разрядамъ. Вы можете начать собиран1е мФетныхъ словъ 
съ отмфтки тБхъ, которыя есть въ нашихъ примфрахъ, и кото- 
рыя употребляются Вашими крестьянами, по въ своемъ сообще- 
ни непремфнно объясните значеше всфхъ словъ, которыя Вы 
укажете. Приписывайте при чтен1и программы всЪ своеобразныя 
крестьянскя слова, которыя будутъ Вамъ припоминаться. Ста- 
райтесь чаще давать не одно слово, а цБлую Фразу съ нимъ. 
ЗатБмъ соберите ифкоторый запасъ словъ, наблюдая за тёмъ, 
какъ говорятъ окружающе Васъ люди, или припоминая мфстныя 
слова. Совфтуемъ всякую запись дФлаль тотчасъ же по наблю- 
ден!и (конечно, если это не помфшаетъ дальнфйшему наблюде- 
н1ю). При н$которомъ вниман1и и интерес$ къ языку, такихъ 
записей можно сдфлать не мало въ небольшое время. 

Воспользовавшись нашими указанйями, постарайтесь примф- 
нить Ваши наблюден1я къ м$стной жизни, т.е. соберите побольше 
изъ того круга словъ, который относится къ природ, жизни и 
заняттямъ людей, отличающимъ Вашу мЪетность. Это и легче и 
полезнфе исполнить. Напр., если Ваши крестьяне земледфльцы, 
огородники, рыбаки, плотники, то и собирайте слова, которыя 
относятся къ воздфлываню земли, хлЬбнымъ растен1ямъ, огород- 
ничеству, рыбной ловлБ, постройк$ и украшен1ю домовъ и т. п. 
По крайней м$рБ постарайтесь сдфлать это для тБхъ отраслей 
крестьянской жизни или тБхъ занят!й, наблюдеше которыхъ Вамъ 
болБе доступно. Вамъ придется сближаться и почаще бесфдовать 
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съ стариками, старухами; полезно знакомиться съ людьми опре- 
дфленныхъ занят! и распрашивать ихъ объ ихъ работахъ, чтобы 
познакомиться съ словами, которыя они употребляютъ: таковы, 
напр., деревенске портные, валяльщики сапогъ, садовники, пас- 
тухи, охотники, кузнецы, телЪжники и т. п. 

Не старайтесь вести наблюденя и подбирать примфры такъ, 
чтобы знакомить съ м$стнымъ языкомъ съ одной какой нибудь 
стороны, напр., подбирая такя слова и выражен!я, которыя 
показываютъ живописность и мфткость народнаго языка, или, 
наоборотъ, черты его грубости, также проникновене городскихъ 
понят, соединяющееся съ потерей старыхъ народныхъ словъ 
и ноявлешемъ искаженныхъ городскихъ и иностранныхъ и т. п. 
$Келательно собрать матерлалы для всесторонняго изслЁдованя 
народнаго русскаго языка: правильное представлен1е о немъ 
можно составить только изъ совокупнаго изучен1я всфхъ его осо- 
бенностей. 

Чтобы не обременять себя, Вы можете записывать подъ- 
рядъ всякое попавшееся Вамъ слово, но лучше если Вы распо- 
_ ложите записанныя слова хотя бы и не въ строгомъ алФавитномъ 
порядк$. 

Для непосредственнаго пользованя словами хорошо прислать 
ихъ записанными на карточки въ '/, листа простой писчей бу- 
маги, при чемъ каждое слово съ объяспешемъ помфщать на от- 
дЬльной карточк$, съ указашемъ уфзда и Фхамили собирателя. 

Если Вы можете сообщить очень немногое, то не стфеняй- 
тесь этимъ: всякое сообщенше о народномъ язык$ интересно и 
будетъ принято съ благодарностью. 

Не пренебрегайте самыми пустыми словечками, даже м$сто- 
имениями, предлогами, союзами, частицами (напр.—ка,— се), если 
употреблене ихъ почему-либо покажется Вамъ интереснымъ. 

Всякое приводимое Вами слово сопровождайте обзясне- 
немь значешя ею: недостаточно привести слово, надо указать 
е10 значеще. 

Полезно распрашивать, какое значеше придаютъ своимъ сло- 


19 


120 ПРОГРАММА ДЛЯ СОБИРАНШЯ 


вамъ и выраженямъ сами крестьяне и записывать точно эти 
объяснен!я, если они даны толково и понятно. Если Вы въ пер- 
вый разъ слышите какое нибудь слово, то постарайтесь не огра- 
ничиваться тфмъ объяснешемъ, которое подсказывается смысломъ 
Фразы, но узнайте еще значеше слова изъ разспросовъ или раз- 
говоровъ, потому что безъ этого легко впасть въ ошибку или не 
дослышать сказанное. 

Отарайтесь непремтнно обозначить удареще слова; въ сло- 
вахъ муж. рода съ ударевемъ на копцф обозначайте удареше 
родит. падежа. При другихъ словахъ указывайте на ударевше т5хъ 
падежей, которые отличаются отъ ударешя им. ед. ч. Наприм., 
волкъ, р. волкё; носъ, р. нбса, тв. носбмъ (подъ носбмъ), дфти, 
дфтямъ и т. п. Въ глаголахъ обозначайте удареше неопредФлен- 
наго наклонения, 1-го и 3-го лицъ. Наир., бранйть, браню, брб- 
нить; звонить, звоню, звбнитъ; хотфть, хотю, хотйтъ; спросить, 
спросю, спрбситъ; лётать, лётаю, лётаитъь и т. п. 

Не см$ёшивайте народныхъ ударений съ своими собственными 
и непрем$нно ставьте крестьянское удареше, а, не то, съ какимъ 
сказалъ бы данное слово образованный человЪкъ. 

Если слово попадется Вамъ въ какомъ-нибудь выражении, 
запишите все выражене: напр. онз банить, я пойду; будетз тебъ 
ботать нощми; старуха Петрушиха какз выбижи изз вордтз, 
да ужз окл@дывала, окладывала, чимз-то чимз-то меня не 
обложила; окомину даль — и не упусишь; в нашемь нёводъ 
бкмдь пятьдесятз сажень; сн вчера бпознъ пришоль ит. п. 
Выраженя эти должны быть записаны при словахъ: бёить 
(я баю, иногда бай: я бай, она не придетъ; онъ бёитъ) — гово- 
рить, ботийть и ботать (я ботаю и ботаю, онъ ботдитъ и ботаетъ): 
первое слово — болтать, волновать (ботёть вбду ббтомъ), вто- 
рое — стучать (давай кулакбмъ въ дверь изо всёй силы ббтать), 
окл@дывать (окладываю, оклёдываетъ) — позорить, бранить, 
бкидь — пространство, занятое раскинутымъ неводомъ, око- 
мина (р. окомины)—засохпий кусокъ хлЬба или булки, диознь— 
поздно И Т. Д. 
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Имена нужно ставить въ именительномъ падежЁ, глаголы 
въ неопред$ленномъ наклонени, но если Вы не можете точно 
указать эти Формы (папр., жениться нужно по 406%; корбва 
мальчика за604&), то непремфино записывайте слова такъ, какъ 
Вы слышали. Во вефхъ остальныхъ случаяхъ, какъ уже сказано, 
указывайте въ именахъ родит. падежъ, въ глаголахъ 1 и 3 лицо 
един. числа. Если въ склонени или спряжеши слова есть кая 
либо особыя Формы, то указывайте ихъ при этомъ; напр., подъ 
словомъ день можно указать род. пад. ед. ч. дни вм. дня, род. и. 
мн. числа Оёнз вм. дней, подъ словомъ сватать можно указать 
Форму сватэй вм. сватай, подъ сл. дать — даси, подъ сл. совЁ- 
товать — совфтаю и т. п. 

Если глаголъ отличается дополнешемъ, то укажите это: про- 
Ъзжаль коз (пропзжеть лошафь, т. е. здить на лошади, чтобы 
она не застаивалась), жалиться м5 (10л06в0й жалиться, т. е. 
жаловаться на головную боль), биться чтъм (биться зубами, т.е. 
сильно страдать отъ зубной боли; биться дёныами, т. е. терифть 
недостатокъ въ деньгахъ), убираться за чтд (убираться за по- 

`10ду, т. е. пока благопраятно время), свататься за #019, кз кому, 
на комб ит. п. 

Записывайте также увеличительныя и уменьшительныя отъ 
всфхъ словъ, которыя Вы отм$тите. 

Ваши наблюдешя и разспросы начните съ слБдующаго: 

1. Явленя природы, времена года, слова, относящаяся къ 
погодЁ; напр., какъ у Васъ называютъ молнию: мблонья, молоньЯ, 
мблв!л, мблна, какъ называютъ радугу: рай-дуга, ратуза, весёлка, 
веселуха, какъ называютъ нфкоторыя звфзды, созвфздля: зар- 
ница, стожёры, волосожаёры, утйное гнфздб, кучки, семизвфздье, 
гусиная дорога (млечный путь) и т. п.? Какъ называютъ разныя 
дфйствя и состояшя природы или предметовъ природы? Гово- 
рятъ ли раздоиблье вм. водополье, половодье, вода зуляеть вм. 
разливается, хижё, мга, Изморозь, бжеледь, порбша, настъ, 
имжитз погода, замолаживаетг на небЪ, закураживаеть и 
ТИВ 
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Укажите и объясните названйя метели, каюмя у Васъ упо- 
требляются: вьйлица, кур&, буранъ, пургё или пульг&, сыпуга, 
кутьня, перемётина (метель, разметающая снфгъ), поползуха ит. п. 
Постарайтесь и въ этомъ и въ другихъ подобныхъ случаяхъ давать 
на столько точныя опредфленшя, чтобы можно было отличить 
названя сходныхъ явленй одно отъ другого. Н$тъ ли особен- 
ныхъ назван для временъ года, мЪсяцевъ, недБль, дней: напр., 
бёбье лЬто, чиркисова или чбртова недфля, кривёя недфля, листо- 
падъ, листопукъ (май), радуница, русёльи, коляды, купала и т. п.? 
Какъ называютъ морозы (рождёственсве, стрётенсве, антбнов- 
сне и др.), вБтры: верховой вЪтеръ (на Волг$), межёнецъ (с5- 
веро-восточный вфтеръ), зимникъ (юго-восточный вфтеръ), си- 
веръ (сфверный или вообще холодный вЪфтеръ), отдбръ (против- 
ный вфтеръ), чичеръ (рёзк!й холодный вфтеръ) и т. п.? 

Обратите также внимане па разныя выраженя, которыя 
служатъ для опредфлешя времени: до пфтухбвъ, на, молоду м$- 
сяца, межговфнье или промёжговфнье (время между постами), 
пабъдъ (время ды между обфдомъ и ужиномъ), межёнь (жаркое 
время лБта). Записывайте примфры опред$леня времени посред- 
ствомъ крестьянскихъ работъ, праздниковъ, дней памяти свя- 
тыхъ: въ ужинки (во время жатвы), пбелЪ сфнокбсу, къ Успленью, 
до Казанской, въ Ильинъ день и т. п. 

2. Составныя части крестьянской избы, жилыя и нежилыя 
помфщеня, назван1я надворныхъ и хозяйственныхъ построекъ: 
задняя изба, гбрница, повалуша, передки, зимбвка, шобноша, 
прилубъ или прирубъ (небольшая комната, рядомъ съ болыной 
жилой избой), ибдволока, или, какъ говорятъ м5стами, ибдлавка 
вм. чердакъ, коникъ или печной прилавокъ, рундукъ, голбёцъ 
или гблубецъ, казёнка, судница (лавка для посуды), полица (по- 
лочка для посуды), кутъ, или красный уголъ, печной уголь, полъ 
или мостъ, полёти, подпблье или каржина, чуланъ, стропила, 
конёкъ, притолока, матица или матёвица, накёть, рЫибтины, 
рЬшеётникъ или жерднякъ, жерзднякъ, сарай или царай, закута, 
каЪвъ или оклфвъ вм. хлфвъ, пунька, пригонъ, или загонъ, клФть, 
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амбаръ, житница или жикница, рыга или рига, баня или байна, 
баенка и т. д. Части крестьянской печи: устье, шестбкъ, челб, 
загнётка, подъ и т. п. Записывайте глаголы и друг! я слова, ко- 
торыя употребляются въ разговорахъ о разныхъ постройкахъ: 
ставить избу вм. строить, рёшётить, мшить или омшить избу, 
пелёдить, щикотурить и др. Указывайте и объясняйте выраже- 
ня, подобныя слБдующимъ: изба топится по бълому, по чёрному, 
пахать избу вм. мести, волоковбе или вол’ковбе окнб, непряха 
(изба, въ которой печь направо отъ входа), дымбвка или курная 
изба и т. п. Вмфсто изба не говорятъ ли хата, вм. домъ—дворъ? 

3. Назвашя домашней утвари: дежа или квашня, затбрникъ, 
дойница или доильникъ, горлачъ, крынка, кринка или крымка, 
синюшка, изваръ или извара, окорёнокъ (въ чемъ моютъ посуду, 
родъ шайки), зобёнька, шеверёнька, крошня, бадьй или абадья, 
ухватъ или чапельникъ, чёпля, корбцъ или карчикъ вм. ковшъ, 
казанъ, лагунъ, стопка, мутбвка, весёлка, тяпка, сфчка, чумйчка, 
поварёнка, хлЬбалка или шевырка вм. ложка, полойникъ вм. по- 
ловникъ или уполбвень, праёмцы вм. вилка, столёшникъ (скатерть), 
онуча (кухонная тряика), ручникъ или утирёльникъ вм. полотенце 
и т. п. Обратите внимаше и на друг я относящяся къ этимъ 
предмегамъ выражения: напр., кривой столъ (на которомъ н$тъ 
соли), рушаютз хлБбъ вм. рёжуть хлБбъ ит. и.? 

4. Назван1я одежды и обуви, лБтней и зимней, будничной и 
праздничной, старинной и новой: зипунъ, азямъ, серьмяга, ар- 
мякъ, свита, полтулупчикъ, шугай, дуплёнка вм. дубленка, ши- 
рокоспинка, клинатка, понёва пли понйва, пбнька, касталантъ, 
холодникъ, подоболбчки, попитокъ, коротайки, парукавники, 
шапки-сажбики или долгоушки, повбйникя, попошники, борушки, 
перевйзка, монисты, ипрбиизь, снизки, бусы, ожерёльн пли же- 
рёльи, сёрьги или исёрьги, онучи, босовики, бахилы, калиги, ка- 
лижки, резинки; вытяжные сапоги, пишжакъ пли спинжакъ, 
дипломатъ, баска, сибирка, колбши или калбши, шарта и т. п. 
Глаголы и другя слова, которыя относятся къ одфвашю: раз- 
рядиться (разд6ться), крутиться (одфвалься по-праздничному), 
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укрутный (хорошо одфтый), перезуться (переобуться) и т. п. 
Также названйя матер!й: крашенина, холстина, орляная одёжа 
вм. льняная, плисъ, плюсъ, бардб, выбойка, пёетрядь, кумёкъ 
или кумачъ ит. п. 

5. Названя кушаньевъ и наиитковъ: ушникъ или похлёбка, 
вёря, соломётъ, заварка, обалиха, мурА или мурцбвка (тюря), 
селянка или солянка, губница (похлебка изъ сухихъ грибовъ), 
кулёга, колоббкъ, кокурки, творбгъ или твброгъ, шаньги, сбчни 
или сосни, ватружки, вотружки или ватруги, буза, брага, сусло 
и г. п. Обратите внимаше и на разные роды кушаньевъ; напр., 
каши: размазня, рфпиица, Ячная или Ясная каша (ячменная) ит. п., 
пироги: кблобы, калитки, наливки, губники (съ грибами), рфп- 
ники (съ рЬпой), житники, коровашки, картофельныя поливахи, 
горбховыя поливахи и т. п. Друг!я слова, относяшляся къ Ъд$ и 
кушаньямъ: стряпать (готовить кушанье), сучить пироги, скать 
сбчни (раскатывать), Феть р$дьку здлью, сть говядину суховьёмь, 
тлёбово (то, что хлебаютъ), сарево (то, что варится), похлебка, 
просваталась (шуточно: прокисла) и т. п. 

Укажите также назвашя корма скота: изббина, тряска, барда, 
(съ винокуренныхъ заводовъ) и т. п. 

6. Назвашя разныхъ болзней; напр., лихорадки: кумоха, 
трясучка пли трйеца, вёшница, гнетуха, лихоманка, тётка ит. и., 
другихъ болБзненй: нёмочь, хиль, хижа, железянка, железница, 
железа, золотуха, золотеница, шблуди, корюха вм. корь, шкарла- 
тинъ вм. скарлатина, вбепа вм. оспа, гораянка, горлоуша, (дпф- 
теритъ, скарлатина), згага (тошнота, рвота), черёво (поносъ), 
вихлеёць (попосъь у дБтей), болоно, болонья (невоспалительныя 
опухоли па тБлЬ), костовикъ (костофда), костолбмъ (ревматизмъ), 
задьшшка (одышка), грызя или грызь (грыжа), молодёнская бо- 
лфсь (родимчикъ, ес1атрз1а), сибирка (сибирская язва), волоеёнь 
(ногтобда, рапагИиии), напущенная зябёль (истеричесюе при- 
падки и обмороки у женщинъ, которые приписываются порчф), 
пошёва (эпидемическая болзнь), повфтрие (тоже) и т. п. Вообще 
народныя слова, касающщяся знахарства, лБчен1я, болзненныхъ 
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состояний ит. п.: рудомётъ (кровопускатель), сдрванз пупз (гово- 
рятъ о понос$), зажеёчь больсь (въ лфчени печкой или баней), 
надобье (снадобье, лФкарство), дфвка хрёплеть (калпляетъ), по- 
терять выть (аппетитъ), тяжела или чижола (беременна), въ тя- 
жестяхъ ходить (быть беременной) и т. п. Что разумфють подъ 
подъ назван!ями: притча, прикбеъ, урбкъ, скорбь? 

7. Назван1я людей по родству и свойству: братанъ, братёль- 
никъ, плёмникъ или племённикъ вм. племянникъ, рбдычка (род- 
ственница), сестрёя (двоюродная сестра), свекруха, свекры или 
свекрбвья, свекрбова, утрбвка вм. ятровь, свесть или свёстья вм. 
своячина и т. п. Вообще назван1я, касаюцйяся ‘семьи и семей- 
ныхъ отношешй: обсемьяниться (обзавестись семьей), править 
большину (быть старшимъ въ семьЪ), болышакз (старпий, хозяинъ 
въ семь$), большая невЪстка (старшая) и т. п. Названя давае- 
мыя сосфдямъ: шабры или сябры, полфхи ит. п. 

Назван1я чиновниковъ и должностныхъ лицъ: члены вм. чи- 
новники, начальники, приказный вм. чиновникъ, з6мекой вм. 
‘сельскй писарь и т. п. Вообще названйя, касаюцяся управле- 
ня, суда, податей, повинностей и т. п. понятй и отношешй: 
скопъ вм. сходка, нарубать па схбдку вм. собирать, какбе 
ты имфешь иблное пр@во, аблакётъ, абвакАть, вакётъ вм. 
адвокатъ, задарили или купили судёй вм. подкупили, озятчико 
вм. взяточникъ, невбльникъ (не имБюшйй льготы по воинской 
повинности), лбдань вм. подать, подушшина, вм. подушная подать 
и: 

8. Названя ремеселъь и кустарныхъ производствъ, извфет- 
ныхъ крестьянамъ, а также самыхъ предметовъ такихъ произ- 
водствъ (магёрка, кошмы, пёголенки, голенище, холява, посте- 
гольница, вервь, дратва и т. д.). 

Вместо ремеслб не говорятъ ли рукомеслд, вм. ремёсленный 
челов$къ — ремёственный? 

Хорошо если у Васъ соберется порядочное количество словъ, 
относящихся къ известному производству; напр., для пивовареня: 
затирать пиво, спорбмить пиво, затбръ, варя, сусло, руслен- 
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никъ, гущенникъ и т. п., для загибанйя полозьевъ: березовые 
облеса (изъ которыхъ дФлаютъ полозья), колода (на которой ихъ 
затибаютъ), бёло (вокругъ котораго загибается пблозъ), курица 
(которая приспособлена для загибаня головы полоза). Приве- 
демъ еще примфръ съ краткими объяснен1ями. Выдфлка саней: 
сённичать (заниматься выдфлкой саней); сначала ир@вять полозья 
топоромъ, потомъ рёжутз рьзкой, долотомъ дфлаютъ копылья 
(углублешя въ верхней части полозьевъ), каждый копылз соеди- 
няють съ противоположнымъ посредствомъ вяза, на верхнюю 
часть копыльевъ набиваютъ нащёпы и соединяютъ съ ними 10- 
лбеку саней посредствомъ вЯзьевз, зат$мъ навфшиваютъ крясла. 

При объяснен1и назвашй, касающихся устройства сложныхъ 
предметовъ хорошо давать рисунки, не стфеняясь несовершен- 
ствомъ ихъ исполнен!я. 

Обратите впиман1е на ремесла, гончарное, бочарное, плотнич- 
ное, дублене кожъ, пивовареше, квасоваренте и др. 

Укажите всЪ слова, относяшяся къ выдЪлкЪ холста. Именно, 
снаряды для обработки льна и приготовлевя холста: мялка, тре- 
пёло, щеть, прялка или прялица, грёбень, веретенб, намбтка вм. 
кудель, мотовило, ворбсы или ворббы, тюрикъ, самоснбвы, чел- 
нбкъ, скально, цфвки; назван!я сматываемыхъ нитокъ: чисменки, 
паемо, мотъ; назвамя употребительныя при тканьЪ: навить на 
краснё, оснбва, утбкъ, бёрдо, ниченки, челнбкъ; другя назвашя: 
костика, кострика или костра, ручёни или прбетевь (веретено съ 
напряденными нитками); сорты кудели: изгрёби, пачеси, лёнъ. 

9. Назвавая людей по промысламъ и занят1ямъ: пирбжница, 
прёсолъ, тарханъ, щикотуръ вм. штукатуръ, столёрь вм. столяръ, 
моляръ или маларь вм. маляръ, дужникъ, валйла, кузленикъ 
(кузнецъ), мызакъ (рабочий бумаго-красильной фабрики), моталка 
(женщина, разматывающал шолкъ) и т. п. Друг я слова, сюда 
относящяся: кузленца (кузница), кузло (кузнечное мастерство), 
колёеничать, портнйяжить, кухарничать (ходить по домамъ для 
приготовления обфдовъ на торжественные случаи; говорится о 
женщин$) ит. п. 
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10. Обратите вниман!е на слова, относяцияся къ торговл$ и 
денежной расплат$: торгъ, базёръ (какое изъ этихъ словъ обыкно- 
венно употребляется?), торговище, ярманка, тюровать лошадь, 
корову (договариваться о цфнф), спятиться, удёрить по рукёмъ, 
м$няться 920 н@ 20, по селямз (безъ придачи), донести вм. 
доплатить, ни мбрдочки не получишь (ничего не получишь), 
тепловбе (плата за ночлегъ), полежёлое (плата за хранеше) и 
тв 

Запишите особеппости въ назван1и денегъ металлическихъ и 
бумажныхъ: манётка (копейка), тройчка (копейка), гривенный 
калачъ (трехкопеечный), двоегривенникъ (20 коп)., цфлкбвой, 
цфлкачъ, цфлкашъ, трётка, пятёрка, столбянка, катериновка 
(сторублевая бумажка), арапчикъ (червонецъ) и т. п. 

11. Обратите вниман1е на назватя при опред$лени мфры или 
вЪса предметовъ; напр., ленъ м5ряють горстями, 40 горстей со- 
ставляютъ сороковйкъ или пудъ, длину приблизительно изм$- 
ряютъ 10нами (гоны съ двойи прошли), разстояне между селе- 
шями иногда называютъ 60локз, осмипу называютъ малёнкой и 
т. п. НЪтъ ли у Васъ счета, сороками и девяностами (три сорока, 
два девяноста верстъ)? НФтъ ли особыхъ словъ, для обозначен!я 
цфлаго числа съ дробью: полтретья, полчетверта, и т. п.? Самъ- 
другой или самъ-другъ, самъ-третёй или самъ-трётъ, самъ-сембй 
или самъ-сёмъ и т. п.? 

12. Назвавя крестьянской упряжи, повозокъ и ихъ частей: 
шлея, сараФёнъ вм. шлея, поперёчникъ, нахребётникъ, недоуз- 
докъ, обороть или бброть, черседёльникъ, черседёлень или пере- 
сфдёльникъ, гужи, супбнь или цыпбнь, клешни пли клещи и др.; 
также глаголы, которые относятся къ запряжк$: заложить или 
закоклячить лошадь вм. запрязь, завозжать или взвозжать, засу- 
пбнить ит. п.; тяжъ, сердёчникъ или шквбрень, ступицы у колеса, 
отвбды, вязки, наклёски или нахлёски и т. д.; повозки: одрёцъ, 
волочни, пбшовни, розвальни, бревёнки, дрбвни, водовозки, под- 
санки и т. п. Необходимо, какъ и въ другихъ случаяхъ, объяснить 
устройство или внши!Й видъ и назначение. 
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13. Назван!е земледфльческихь орудй и ихъ составныхъ 
частей: рогалюха (соха), плуга или блугъ вм. плугъ, сабанъ, 
плугъ-пермйнка, плугъ-колесянка, лемёхъ, носбкъ, перб, полица, 
отрфзъ, боронйё, зубья, грядки, вязки или витни; молотило, дер- 
жАлка или кадушка, кёдка, кёдца или цфпникъ, къ которому 
привязывается цфпь увйзомъ или увйзью, прАузомъ или пригу- 
ЗОМЪ. 

14. Названя земледфльческихъ работъ: пблка, сЪвъ, сБно- 
кбсъ, жнитво, клёдиво (склёдыванье сжатаго хлЪба), толбка или 
толока, зажинки, пашня и др.; глаголы и другтя слова, при этомъ 
употребляемые: орёть или пахать, поднимать паръ, пахать 
поле на другой рядъ (вторично), скорбдить, скородить или боро- 
новёть, бор’новёть, боронить, вспарить, поле парятз, копнить 
сфно (складывать въ копны), брать ленъ, удоблять землю вм. 
удобрять, сд0бренная земля (удобренная), родимая земля (пло- 
дородная). Какъ называютъ крестьяне кучу сноповъ, сло- 
женный хлфбъ, сложенное сЪфно, солому (суслбиъ, баранъ, 
бабка, крестцы, кбпны, попы, пятбкъ, омёть или оммётъ, 
зарбдъ, стогъ, скирдъ или скирдё; одбнье или одёнье, вброхъ)? 
Какъ называють Ваши крестьяне м$сто, на которомъ молотять 
хлЬбъ: ладонь, токъ, гумнб или гувиб и др.? Назваля участ- 
ковъ земли: огнище (поле на мфстБ вырубленнаго и сожжен- 
наго лЪса), залогь, жнивище, ржанище, ржёнешъ, рфпище (гДЪ 
посфяна р$па), поскотина (земля подъ выгонъ скота), пбжня, 
выть, третникъ (поле равное ', деслтины) и др. Раздлене па- 
хотной земли: полоса, гоны (части полосы), лёхи (части гонъ) 
п др. Названия другихъ работъ, которыми запимаются крестьяне 
Вашей мЪстности: др0в0р/бз (рубка, дровъ на зиму), жбшка угля 
ЕВ 

15. Названия воздфлываемыхъ крестьянами полевыхъ и ого- 
родныхъ растешй: гречиха, гречь или гречюха, сочевица, суче- 
вица пли чючавица вм. чечевица, бЪлотурка, велегбрка или вени- 
горка. ярица; картофель или картбфей, брюква или бушма, или 
бухма, или калига, пли желтуха, или синюха, ила нфмка. Части 
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этихъ растешй въ ихъ естественномъ видф: перб, т. е. колфнце 
ржи пшеницы, волбть (стебель у зерновыхъ хл5бовъ), шляпка у 
подсолнечника; ботвё, у картофеля, моркови и др., тина вм. ботва, 
нятина, хрйпа, кочерыга и кочерыжка; части ихъ послЁ обра- 
ботки; ухвбетья, мякипа, отруби, шолуха вм. шелух&, головнй 
въ пшеницВ, обмялья, бранцы, дёрганцы, пелёва, (мякина отъ 
овса), хива, хвостовой и отчёльный хлЬбъ и т. д. Что означаетъ 
слово: жито? 

16. Названля деревьевъ, кустарниковъ, травъ, цвЪтовъ, 
ягодъ, грибовъ въ Вашей мЪетности: извфстны ли назваюя де- 
ревьевъ: вязъ, ильмъ, бёрестъ? мозжуха, мозжушникъ или меже- 
вбёльникъ вм. нашего можжевёльникъ, корьятникъ или корьяж- 
никъ и др., купоротникъ (папоротникъ), кислица, конявья (конскй 
щавель) и т. п.; постарайтесь узнать, как1я назвашя цвфтовъ 
извфстны крестьянамъ Вашей м$стности? какъ у Васъ гово- 
рятъ: брусника, земляника и т. д. или бруснига, землянига и 
т. д., или же брусница, земляница? брусёна или бруска вм. 
брусника, землянка или пазобника, красница или жерёва вм. 
клюква, вешнйга (брусника перезимовавшая), сморбдна, сморбда, 
или саморбдина вм. смородина, сестреница (красная смородина), 
грыжбвникъ или кряжбвникъ вм. крыжовникъ и т. п.; корбвка 
пли корбвикъ вм. бфлый грабъ, валуй, валвйнка, грузли вм. 
грузди, поганка вм. поганый грибъ и др. 

Обратите внимане на названия частей деревьевъ и др. расте- 
н: кряжъ, кбмель, вица (вЪтка) и др. 

Н+ть ли названий травъ, съ которыми связано какое нибудь 
особенное представлене: соняшникъ, дремё или сбнъ-трава, гори- 
цвъть и т. п. Хорошо, если Вы узнаете отъ народа нЪсколько 
назван!й колдовскихъ травъ съ объяснешемъ ихъ дфйствя; напр., 
Петрбвъ крестъ (полезенъ для охотника и рыболова), супротив- 
ница (помогаетъ отмыкаль замки ворамъ), одолЪнъ-корень (упо- 
требляется для привораживавя дфвицъ), чертополбхъ (прого- 
няетъ нечистую силу) и т. п. 


Узнавайте названя лчебныхъ травъ: бфлоцвЪтка (отъ гры- 
Сборнивъ П Отд. И. А. Н. 9 
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жи), Адёмова головё (отъ головной боли), утинная (отъ спинной 
боли), отёковая (отъ опухоли) и т. п.; косметическя травы: 
ббжья ручка (купёла, Соломонова, печать; корень этой травы слу- 
жить вмфсто румянъ). Запишите отъ дфтей назван1я т6хъ расте- 
нй, которыя они Фдять (молокита и др.). Если Вы можете ука- 
зать научное назваше при народномъ, то имфйте въ виду, что 
такя указания очень желательны; напр., векшёрь (грибъ коз- 
лякъ: Без стапшафиз), горькуша (полынь: Вега, а551118) и 
т. 

Обратите внимане и на прилагательныя, глаголы и друг!я 
слова, которыя употребляются при назвашяхъ деревьевъ, травъ, 
ягодъ и проч.: берёзка кужлявая или кудрявая, дерева распуки- 
ваются (распускаютъ почки весной), землянига, необеримая, т. е. 
ее очень много. 

17. Названая домашнихъ животныхъ: конь или лошадь, лонь- 
щакъ, третьйкъ, нётель, сосунъ, стригёпъ, отьёмышь, телица 
(телка), хрякъ, порбзъ, прасукъ (поросенокъ), мёринъ или мб- 
ренъ и т. д.; звфрей: бирюкъ вм. волкъ, вёкша вм. бфлка, сохёчъ 
вм. лось, заяцъ или задецъ и т. п. ДЪйствйя животныхъ: козы- 
ряться, бустись или быдаться о коровф, брыкйёться, лягАться о 
лошади и т. п. 

18. Названия частей тфла человЪфка и животныхъ: ляшка, 
голяшка, будыль, трость (голень), пёпоротки или папортки, ми- 
китки, брила, брилка (губы, подбородокъ), виски вм. волосы, 
башкй, мурлб (лицо полное), буркалы вм. глаза и др.; полфно, 
ласкъ, правило, гопъ вм. хвость у собакъ, лизунъ вм. коровий 
языкъ, тумакъ вм. рыбй языкъ, хблка, чблка, у лошади и др. 
Назван!я болфзней домашнихъ животныхъ: ящеръ, грыжа, сапъ. 

19. Названя рыбъ въ Вашей м%стности: голёцъ или ого- 
лёць, мень (налимъ), лень или линь (какъ будетъ родит. падежъ 
оть мень и лень?), нёльма, чебёкъ, мезкозббъ, федоруль (родъ 
крупной плотвы съ зеленой спиной), вандаши (переяславске 
снятки), сазанъ (ершъ), басклёйка, (уклейка, верхоплавка), голо- 
ьель вм. голавль, ялёцъ, подуздъ, конь (жерехъ, шереспёръ), 
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щюрёнокъ (маленькая щука) и др. Клещи или клешни у рака? 
Названя насфкомыхъ и пресмыкающихся: комёрь вм. комафъ, 
медвёжья вошь (майский жукъ), тенбётникъ, мизгирь или паутъ 
вм. паукъ, скачёкъ (стрекоза), медовица (дикая пчела), стукёшь 
(муравей), скасть (змФя, гадина), лягва, ляга или скакуха, вм. ля- 
гушка и т. п. Названя звуковъ, издаваемыхъ этими животными: 
пчела, бучитг, жукъ жужжитз или зужжитз, лягушка квё- 
каетъ, квахтаетъ или квохчетъ и Т. п. 

20. Назван1я домашней птицы: кбчетъ или пфунъ вм. пфтухъ, 
молбдка, (молодая курица), котерята (цыплята), клуша или клушка, 
насфдка, сёлезень или селезёнь, гусёкъ, пыринъ, пырка, вм. ин- 
дюкъ, индЪфйка; дйствя, которыя къ нимъ относятся: курица 
клохчетв, наспдаетз, утка крякаеть, гусь 100четв и т. п.; на- 
зван!я всякихъ другихъ птицъ: зозуля, бфлозббка (сорока), ко- 
кушка, косатка, лёстовица, ворббчикъ, коршунъ, ястрешъ или 
ястрепь, цыплятникъ, полевикъ (тетеревъ), тётерь вм. тетеревъ, 
тетёрька или тетёрка, укальница, (сова), Филинъ, куйка, (гагара) 
и др. 

21. Слова, употребляемыя на, охот$, а также при рыбной 
ловлБ; названйя неводовъ, стей, вентерей, капкановъ и т. п. съ 
ихъ частями. НапримЪръ: лБсовать (охотиться), лЬсовёве, лЬший, 
стряхнуться (промахнуться при стр$льбЪ), гбненая, погбниая 
бфлка, истбика, нотье, нбчье, лабазъ, клёпцы (капканы), зв$рь 
спуталз собаку, прибавить звфря (приманить). При ловя зай- 
цевъ въ Тюменской области употребительны, наприм$ръ, назва- 
ня: очепа, подиётельникъ, ибтли, цёвки, сторожки, путикъ (рядъ 
поставленныхъ петель). 

Спаряды для ловли рыбы: люрда, фитиль, перемётъ, вандё, 
понизбвка. Неводьба (приготовлеше невода); части невода: по- 
лотнб или мерёжа, матня, лбвда, тетива, прогбнъ, кибёсья, на- 
плавья. Другя слова, которыя относятся къ ловл$ рыбы: зафзокъ, 
фзъ, жалъ (изгородь изъ мелкихъ древесныхъ стволовъ въ рёкЪ), 
садки (для пойманной рыбы); насадки на удочку: щуръ, ПИЧЮЛЬ, 


живёць или жилёцъ; наживлять удочку, злуииинь рыбу кем. 
9* 
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Слова, употребляемыя при занят!и пчеловодствомъ: матка, 
трутень, пчелы роятся, озребать рой, олёкз (починъ сотовъ) и др. 

29. Части села: улица, конёцъ (верхн1й, нижний и др.), кур- 
мышъ, порядокъ, погостъ и др. 

23. Названя частей р$ки, озера, пруда и др.: заводь, заво- 
дина, суводь, врикъ, езъ, плесъ, ятовь, плотина, запруда и т. п. 

24. Названя разныхъ угод, частей лЪса, холмовъ, горъ, 
овраговъ: загбны, выгонъ, пустошь, зёлежь, новь, прбеЗка или 
прбсфкъ, блешникъ (ольховый лБсъ), соснякъ, сосённикъ или 
сосбнникъ, березнякъ или берёзникъ, шбломя (холмъ), буянъ 
(гора) и т. д. Что значитъ слово деревня? Не употребляется ли 
оно въ значени «пашня»? Также не называютъ ли деревней 
село? 

25. Слова и назван!я, употребляемыя при сватовствЪ и 
свадьбЪ: пропбй, запбй, рукобитте, заручины, дфвичникъ; назва- 
не свадебныхъ пировъ: столовае, княж или княжбой столъ 
(у жениха), радошный столь, даровбй столъ (когда подносятъ 
подарки); назван1я жениха и нев$сты: молодой, князь, примёка, 
(женихъ, принятый въ домъ невфсты), закбнъ (назване мужа), 
сговорЯнка, молодёя, княгиня; назване лицъ, ведущихъ сва- 
товство, гостей и лицъ свадебнаго пофзда и пира, исполнителей 
извфстныхъ обрядовъ: сватовщикъ, рожникъ (мужчина, родетвен- 
никъ невфсты), приставница (женщина, родственнница невфсты), 
пофзжёнинъ (мужчина, родственникъ жениха), брюдга (женщина, 
родственница жениха), вфжливець или большёкъ (наблюдаетъ За 
исполненемъ свадебныхъ обрядовъ), тысяцкой, староста, дружка 
или дружкб, дружки-вёршники, болыШе бойра, меньше бояра, 
послы, постёльникъ, постёльничья или постёльная сваха, подмо- 
гётель, подавчй, причётница на свадьбахъ, плакуша, (дБвушка, 
которая начинаетъ для невфсты слова причета), подголбсница 
(дБвушка, которая причитаетъ въ извфстныхъ случаяхъ вмЪсто 
нев$сты) и т. п., назван1я приданаго или платы отцу невЪсты: 
покрутъ (у этой дЪуки, гбворя, мнбго ёсте покруту), кладка или 
столбвыя дёньги, калымъ или запросъ (Сибирь), деньги или водка 
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«з& руку», деньги «на блюдо», деньги «за невфсту», деньги «подъ 
дарь»; назване даровъ: даровица (подарокъ невЪсты жениховой 
родн$, платокъ или полотенце), малые дары, болыШе дары, «бла- 
гословить скотиной»; назван!е самаго брака: закбниз принять или 
способовъ его заключешя: увбдъ, убфгъ, ухбдка. Разныя друпя 
слова, которыя употребляются при сватаньЪ, бракф и свадебныхъ 
обрядахъ: пропить дочь, полёдить вмЪсто сосватать, верстать 
(отдавать за мужъ), запоручить (сосватать парня или двушку), 
пропивёть жениха, невЪста, 1010ситз на могил родителей, нести 
вмфсто имфть, приносить въ приданое (зёмужъ выходила-—тышу 
рублей несла), собирать порбду (приглашать родственниковъ на 
свадьбу), полонйть сваху, женихй (удерживать, въ извфетныхъ 
обрядахъ), вымогть деньги (пфенями), дилать люббвь (цфловаться 
жениху съ невфстой), окручёнёе невфсты, сл0д5 свахъ (обрядъ, 
состоящий въ томъ, что свахи съ виномъ въ рукахъ сходятся на, 
ковр$, стараясь каждая пройти меньшее разстоян!е), «гбрько», 
«абшадь не фдетъ, — сани подольнули», кричать свадебному по- 
$зду, чтобы молодые поцфловались; пбиздъ хняженёикай, трабрый 
пофздъ, княжде мфсто, княжья сваха, залдзное (угощене, кото- 
рое дается зрителямъ), родители невфсты Фдуть на почётье па, 
другой день свадьбы, хлъбины (посБщеше молодыми дома роди- 
телей невфсты черезъ нфсколько дней посл свадьбы), послБ хлф- 
бинъ родственники невфсты пр!Бзжаютъ къ жениху «печь ро- 
нить»; Фхать къ жениху сё ириказомь (съ выражешемъ согласйя 
на, предложеше, если сначала дЪло не было р5шено окончательно), 
невфста попраена (готова къ принятю свадебнаго пофзда), про- 
дажа пли выкупз разныхъ мфетъ и предметовъ, я060д5 отъ не- 
вфсты (заплетка, косы), фхаль на по1дсть (въ церковь вБичаться), 
красованье (невфсту сажаютъ на ступу, покрываютъ одфяломъ и 
салфеткой и оставляютъ въ изб$ одну), красоту красить (свадеб- 
ный обрядъ, въ которомъ выражается разставаше невфсты съ 
ея дфвичьими нарядами и украшешями). Если какое нибудь вы- 
ражен!е происходить отъ извфетнаго Вамъ обряда, то при объ- 
яснеши выражен!я укажите на этотъ обрядъ. Напр., въ Петро- 
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заводскомъ уфздЪ про неудачное сватовство говорятъ: «съ гущей 
воротились», потому что сватамъ послБ отказа крестьяне изъ 
сосфдей стараются вылить въ сани или тел$гу гущу. 

26. Слова и названля, употребляемыя при играхъ молодежи, 
забавахъ, танцахъ, пляскахъ: рёли или качёли, рюхи, городки, 
караульъ, ворбтцы, ималкомъ, огёрышъ, мокруша, хуринъ, ухо- 
рбнкомъ, качуля; посидфнки, супрядки, дозбрьки, вечёрки; 

нарядчики (ряженые), «коня, медв#дя водить»; 

премы борьбы: ударъ съ носка, премъ съ пятки, съ крюку, 
съ холки; 

«унести кругъ» (побфдить всфхъ въ борьбф). 

Обратите также вниман1е на дфтеюя игры. Для примЪра 
укажемъ нЪсколько разнообразныхъ названий; напр., материнск1я 
потЬшки съ дфтьми: кудёрцы, ладушки, дыбки, пфетушки-тю- 
тюшки и т. п.; слова, которыя при нихъ приговариваются: потя- 
гунюшки, поростунюшки, ротъ говорунюшки, руки хватунюшки, 
поги ходунюшки и т. п.; игры съ бфгомъ и прыганьемъ: пере- 
гонки, запуски, догбика, олёмба, ловишки или ловички, заугбль- 
никъ, прятышки, палочка-выручёлочка, заплеуха, жукъ, сигушки 
и др.; игры съ борьбою или состязайемъ въ стойкости: кулй 
вфшать, оловёнь, прорывёты и др.; игры съ вращательными 
движен1ями: трубочки, отурай, растеряхи и др.; игры съ пфенями 
и хороводами: заинька, лЬнь, дрема, перелёзы и др.; игры съ 
завязанными глазами: киська, слБпая бёба, жугальцы и др.: 
игры съ веревочкой: крамъ, кулёшъ, крячка и др.; игры со жгу- 
томъ: насфдка, юрбмъ, мошня, набивка и др.; игры съ метатель- 
ными орудями: самолётъ, шнырйлка, пускёлка, полётка, свайка, 
и др.; игры съ мячемъ: пристфнки, поднебёски, колачики, пер- 
выши, пришлёпы, пятнашки, лапта или лопт&, ербшки, Ярки, 
ожиги, здорбвки, уёмъ и др.; игры съ шарами: урбпъ, кшки, 
жарбвка, застука и др; игры съ палками и деревяшками: чухна, 
клёпа, сычъ, шмакъ и т. п.; игры съ бабками: кидёчки, жога, 
покаты, изъ кону въ конъ, конфбетъ, карётка, домёха и т. п.; 
названя, относящяся къ играмъ съ камешками, домашнимъ 
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играмъ, зимнимъ играмъ; назвавя способовъ опредфленя дЪй- 
ствующихъ лицъ въ играхъ: конёться, чаковать, сговаривалься, 
париться, кориться, уговбръ, угёды и др.; иаказаня въ игрЪ: 
женить (бить мячемъ въ спину), овсить, распинать, жать масло 
и др.; особыя или условныя слова, которыя относятся къ играмъ 
или правиламъ игръ или же приговариваются при разныхъ 
играхъ: очурать, зачурать, «рядятся городъ брать», бгонь (зна- 
чить: берегись), тыка или лйпа, чбгакъ или юкъ, кброчки или 
мякиша? и др., «Карин» баба/» — На чтб, дядя? «Засыкай кула- 
ки!» —На чьи боки и т. п.; назвашя дЪтекихъ игрушекъ домаш- 
няго приготовленя: гармошка (изъ бумаги), пищалка, ревуны, 
дудки, желейки, жига или кубёрь, вертушка, жужжёлка, (бумаж- 
ный) змфй или московка (опишите устройство зм$я съ названемъ 
всБхъ его частей), плясуны, козюлька, брызгалка, цыкалка и др. 
(Болышое число приведенныхъ здфсь примфрныхъ назван1й для 
предмета, который можетъ показаться Вамъ не очень важнымъ, 
можетъ служить указанемъ на то, какъ желательны вообще 
полныя собранйя словъ, относящихся къ разнымъ явлен1ямъ на- 
‘родной жизни). 

Обратите внимаше также на слова п выражен1я, которыя 
употребляются въ разговор$ сь маленькими дБтьми и о нихъ: 
кокб (яйцо), &мка (собака), папа, (хлЪбъ), 6060 или 6у66 (больно), 
жига (огонь), гулить, улыбушки, агунюшки, тутбшкать или шу- 
кать или ифстать (подбрасываль ребенка на, рукахъ), гуня, гунька, 
(дБтская пеленка), лопбтье (дфтское одфяло, или тряпки, въ ко- 
торыя завертываютъ ребенка), бёиньки, спатеньки, попитюшки 
(ласковыя слова вм. говорить, спать, попить) и т. п. 

27. Назван1я ифсенъ, сказокъ, былинъ: былина или старинй, 
казка, байка, басня, припфвка, прибаутка или прибалутка, ар- 
ибльная иЪеия (хоровая), разбойная пЪеня (посл которой кру- 
жокъ поющихъ разбивается), прозолосная пЪеня (протяжная) и 
т. п.; слова, которыя относятся къ пфню и музык$: запфвало, 
запфвуха, пфсельникъ, играть пфеню вм. пфть, проглёска (на- 
пЪвъ), наигрышъ (мотивъ въ музык: у каждаго пастуха свой 
11 
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ибигрышъ), пфть и0л0ю (медленно), крупю (скоро), передавать 
пеню въ иона, въ золосянку, на, пересказъ и др. Вместо начёло 
пЪени не говорятъ ли конёцъ, край (съ концё зачинать?)? 

28. Слова, относящяся къ церкви и вЁр$, церковнымъ пред- 
метамъ и обрядамъ: евандель или евангель вм. евангеле, пасал- 
тырь вм. псалтирь (въ какомъ родБ употребляютъ у Васъ 06 
эти слова?), цфновникъ (поминанье), панафида, олёрь вм. орёрь, 
херубби вм. хоругви, кресбины или кстины вм. крестины, бо- 
жатка вм. крестная маль, домовище или долбнякъ (гробъ), роди- 
тель вм. покойникъ, попы вм. духовенство или причтъ, подомарь 
(пономарь), дичёкъ вм. дьячекъ, просвирня или просвирёна, хо- 
дить с0 соятомз, съ поббромз (о духовенствё прихода), руга, 
ружить (давать священнику сборъ натурой), затёплить свфчу 
передъ икбной вм. зажечь, вертов0й поклбнъ при молитвъ вм. 
поясной, постовать или постить вм. поститься, на духъ идти вм. 
исповфдывалться, звтреня или заутренья вм. заутреня, всяношна, 
овсяношна, или всюношная вм. всёнощная, христовская заутренья 
(на Пасх$), сё колоколами проиийться (ходятъ въ субботу на 
ПасхЪ), четверёжный хлБбъ, четверювская соль (приготовлен- 
ные въ четвергъ Страстной недфли) и т. п. Записывайте также 
славянскя слова, которыя услышите въ разговор$ крестьянъ 
(древо, такожде и т. и.); постарайтесь записывать въ цфлыхъ 
Фразахъ съ объяснешемъ причины употребленая такихъ словъ: 
чтеше церковныхъ книгъ, частое посфщеше церкви и т. п. Слова, 
которыя относятся къ раскольникамъ, расколу, разнымъ толкамъ 
и сектамъ: сталовфръ, вм. старовЪръ, щепбтники, никонйанецъ, 
богорадка (женщина, посвятившая себя молитв, монашеской 
жнзни у раскольниковъ), мы не мёрсьйе вм. старовфры и т. п. 
Слова, которыя употребляются при божбЪ: однова дыхнуть, про- 

‚ 
валитцушки и др. 

29. Назван1я людей для обозначен1я Физическихъ, умствен- 
ныхъ или нравственныхъ особенностей челов$ка: каланча, колд- 
менская верст& (высок ростомъ), увалень (ходить перевали- 
ваясь), мямля (медленный и ненаходчивый въ разговорф), мятюля 
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(много стъ), хвать, рёва, бук& или бука, скупёрдяй, скоморбхъ, 
игрёць, баюнъ, гамаюнъ, огрызокъ (кто любитъ огрызаться), 
подлипало (льстецъ), перемётная сумка (непостоянный), хлЬбофжь 
(не работникъ въ семь$), вмфсто болтунъ: барандё, болон&, борон&, 
борозда и т. п.; также прилагательныя подобнаго значеня: досужий, 
дотбшный, додфльный (способный на всякое ДЁло), заплошный 
(разеБянный, невнимательный), непрбшлой (неловкай, неповоротли- 
вый), отпфтый, забфдбвый (бойкий, отчалнный), радфльный (ласко- 
вый), неугожий (капризный), походячой (сговорчивый) и т. п. 

30. Бранныя и ласкательныя слова: урбдъ, собёчье мясо, 
постр$флёнокъ, праликъ, козербгъ, мартьишка (человфкъ въ оч- 
кахъ), кикиморъ, стрюцкйй, стрбганы ляшки (о человЁк& въ брю- 
кахъ), стракулйстъ, свинбе ухо (татаринъ), полёха, бродяга; го- 
лубёнокъ, красёвецъ, родной, родной или родимой, слёдкай, жа- 
добнай, болфннай, жалённай и т. п. Ласковыя обращеня къ лю- 
дямъ: замилаха, умница, голубка, милёнокъ. сокбликъ и т. п. 
Привфтств1я и пожелан!я: здорбво-те живёте (при входф въ избу), 
_хлБбъ да соль (за Фдой), чай да сахаръ, миръ по дорбгВ (въ до- 
рог, когда одинъ настигаетъ другого), спорынья въ стряпн® (за 
стряпней), приятнава, апекиту (за чаемъ), здравствуйте (когда на- 
чинаютъ пить чай или вино) и Т. п. 

31. Уменьшительныя и другя существительныя на -окъ, 
-ица, -ёнка, -уха, -ушка, -ецъ, -очикъ и т. д., увеличительныя 
на, -ище и др.: молодица, молодуха, молодушка или молбдушка, 
толетуха, жадёха, сластёна, выпивбха, вфкоушка, дуралёина, 
скупердяище ит. п. 

32. Какя прилагательныя могутъ быть употреблены при 
томъ или другомъ существительномъ для обозначеня постоян- 
ныхъ ли качествъ или временнаго состоян1я предмета, (эта, лошадь 
дббрая; супорбсая свицья, берёжая или жерёбая, сужерёбая ко- 
была, суягная овцё, голубёя или дымчатая или рябая (пестрая) 
корова)? Какя прилагательныя прилагаются къ людямъ, домаш- 
нимъ животнымъ, дикимъ звфрямъ, къ погодф, къ хл5бамъ (напр., 
спорый хлБбЪ) и т. д.? 

14 * 
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Каюе цвфта и ихъ оттфнки знаютъ Ваши крестьяне? Знаютъ 
ли они, напр., голуббй, багровый цвфтъ? Не употребляютъ ли 
особыхъ словъ для означенйя оттфнковъ: напр., всузёль (зелено- 
ватаго цвфта), всукрёсь (красповатаго цв$та)? 

33. Какими глаголами выражается движене, бЪгъ людей и 
животныхЪъ (гнать за кфмъ, погнать слфдомъ, грунйть вм. Бхать 
рысцой, трусить, $хать трусцбй вм. рысцой, рысйть)? 

34. Глаголы, обозначающие поняте $сть, кушать (слбпать, 
трёскаль, натрёскаться, уплетёть, убирать за 06$ щёки, кехтать, 
жустрить, жущерить, селушить или шелушить подеблнечники, 
чавкать, чамкать и др.; глаголы, означающие поняме выпить 
водки, вина: чкнуть, трёснуть, заложить, хватить, налимбниться, 
назюзиться, нажраться, пригубить (да вы не пёйте, а хоть только 
пригубьте) и т. п. 

35. Глаголы, обозначаюцие понят!е р$зать: пахать хлЪбъ 
вм. р5заль, рушить уббину, т. е. говядину, кромсАть и т. п. 

36. Глаголы, обозначающие поня1е красть: стибрить, слимб- 
нить, стянуть, сбондить, слямзить, сперёть, унести вм. украсть и др. 

37. Глаголы, обозначающие понят!е запирать (закутать, 
замкнуть). 

38. Глаголы, обозначающие понятйя бранить (лаяться, из- 
лаять), смЪяться (скалить зубы, реготать), любить, ласкать (х0- 
лить, миловать), угощать, потчивать (поштовать, поелбзьте мой 
гости). 

39. Глаголы, означающе понят!е говорить, кричать, изда- 
вать звукъ, про челов$ка: бёить, молвить или мблоть, бахвёлить, 
горланить, зфвать, голчить, тарёкать и т. п., про животныхъ: 
корова мычитъь или мучить, овца блеётъ, бякаетъ, кричитъ или 
блекбчетъ, свинья хрюкаетъ, собака брёшетъ, котъ рёвгаетъ вм. 
млучить и т. п., про птицъ: курица клохчетъ, пфтухъ крячитъ, 
гусь гогбчетъ, ворона каркаеть или кракаетъ, грачи грёютьъ, 
укальница рычёла (сова кричала) и т. п. Глаголы, обозначающще 
понят!е плакать: голбсить, крычёть, вопить, выть, ревфть коро- 
вой, рюмить, нюнить, хныкать и т. п. 
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40. Слова, обозначающия понятйе очень: порёто, дюже или 
дуже (сердитъ дуже), рбса-рёсой, стбгомъ, прытко, дрянно (сапо- 
говъ дрянно мнбго изнбситъ), гораздо или горёзно, шибко (шибко 
пьянъ), больно (больно радъ), срфзь; хорошю, красиво: гбжо, 
бёско, знатно и др.; мнозо: бойко, богато, людно, дивно (дивно 
сенфгу, дивно врёмени), скоро, тихо, сильно и т. д. Не употреб- 
ляють ли у Васъ выражений, подобныхъ слБдующимъ: живо 
жалко (очень), не крьико нужно (не очень), дожжикъ еще боль- 
не пошблъь (сильнфе) и др.? 

41. Слова, употребляемыя при обращенши къ домашнимъ 
животнымъ: ио (на лошадь), тпрукбиь (корова), шень (жеребе- 
нокъ), куть (щенокъ), кись, брысь и брысса (кошка), зють (поро- 
сепокъ), шкырь (овца), цыиъ (курица), гуль (голубь), гесь или 
геть, тёга-тёга, тпруся и т. д. 

42. Назвашя праздниковъ и дней по народному: Рожествб 
или Рожетвб, Ветрфтенье, Здвиженье, Усилёньевъ день, Пёска, 
Веденьё, Микбла зим, дивной праздникъ, звённые или зостин- 
ные праздники, сочёльникъ, прощбный день (послБднйй день мас- 
леницы), чистый понедфльникъ (первый посл масляницы), Аку- 
лины-гречушиицы (13 1юня), свфчки (капунъ Крещения), Спири- 
дона-солноворбта, или поворбта (12 декабря; самый день не назы- 
ваютъ ли «поворбтами»?), Аеонасй—сёрце зимы (18 января), 
Акейньй - полухлфбиицы (24 яиваря), Василий - капитвльникъ 
(26 Февраля), ЕремЪй -запрягёльникъ, Арйна — урви берега 
(16 аирфля), Оедбсья-колбсницы (29 мая), Аграхёны-купаль- 
ницы (23 1юня) и т. п. 

43. Назвашя духовъ, обитающихъ по народнымъ повЪрьямъ 
въ домахъ, баняхъ, овинахъ, въ водБ, въ лБсахъ ит. п., а, также 
и всякихъ другихъ духовъ: упыри или убыри, байникъ или бан- 
ный, льшийЙ или вольный или праведникъ, или лБсовбй, гумённый, 
полевой, моховой, т. е. духи гумна, поля, мха, домовой или хо- 
зйинъ, букарица, домаха или домовиха (жена домового), сусВдко, 
хлЬвиикъ, хлЬвница (его жена), лфеовиха (жена лБсового), по- 
лйха (жена полевого), л6тунъ (духъ покойнаго мужа, который 
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пролетаетъ въ видф огненной массы и является къ жен$ въ обык- 
новенномъ своемъ видф), пар& (летучй огненный змЪй); разныя 
названия черта, нечистаго духа: невфрный, доброхбтъ, немытикъ, 
стрфшникъ, мокошй (а, можеть быть, этимъ словомъ называютъ 
у Васъ домовиху?) ит. п. 

44. Слова и выражен!я, которыя употребляются велБдетв!е 
суевЁрий; наприм$ръ: громъ-б@йтюшка, погбда-матушка, добрый 
часъ, благой часъ (разболфлась ногё: знать въ б4а10й часъ ушибъ) 
и т. п; сгаёзить, изурбчить, отходить, дурнбй или чёрный глазъ, 
зааминиться (оградить себя оть бфды произнесенемъ словъ: 
«аминь будь!»). Отм$чайте слова, которыя крестьяне считаютъ 
за грёхъ или боятся произносить (чертъ, вмфето него: черное 
слово, онъ; пожаръ, вмфето него: грёшное д$ло, гр5шная стать 
ит. п.); нфтъ ли какихъ нибудь особыхъ выражен!й, которыя 
говорятся при произношени подобныхъ словъ (при упоминани 
нечистой силы иногда говорять: «не слушай святёя хорбмина, не 
къ намъ будь сказано»; при упоминании о чемъ нибудь стралиномъ: 
«на лЪсъ сказано» и т. п.). Слова, относяпияся къ ДЪйствямъ и 
проявлен1ямъ нечистой силы («тутъ дёкуется»: обнаруживается 
присутств!е нечистой силы); къ дЪйстямъ знахарей или суевфр- 
ныхъ людей: дтнось домовому, словинка или слово (слово знаетъ) 
въ смыслБ особое вЪдовское, наговорное слово и др. Назван!я 
знахарей и деревенскихъ лёкарей: колдунъ, угадъ, киляшница 
(заговорщица, килъ) и т. п. 

45. Особенности въ произношении личныхъ именъ: Гар&- 
симъ вм. Герасимъ, Малдёрйй вм. Мардарй, Перфилъ вм. Пор- 
Фирй, Параскбвья вм. Пераскева, Оксинья вм. Ксеня, Любава 
или Любёха вм. Любовь; ласкательныя и уменьшительныя отъ 
этихъ именъ: Сёва вм. Всеволодъ, Лбдя вм. Владимиръ, Олёкса, 
Олексута вм. Александръ, Рая или Рбя вм. Ироида, Кбпа, вм. 
Капетолина, Лина вм. Лиза, Петянка, Катёнка, Полянка вм. 
Петя, Катя, Поля, Васйятка, Ванятка, Дунятка, Грушатка (отъ 
Василий, Иванъ, Евдовя, Агриппина), Ванйлко, Ивёнко, Васляй, 
Васйстый, Мишёстый, Иглфбко, Олька (отъ Гльбъ, Александръ), 
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Сенякъ вм. Семенъ, Матюха, Васюха, Пёлизка, (отъ Елизавета), 
Ольгушченка (отъ Ольга) и т. п. 

46. Прозван1я, даваемыя другъ другу дфтьми съ объясне- 
немъ, если возможно, значения и происхождения этихъ прозванйй: 
Лютой, Ломбня, Лямза и т. п. 

Еще болфе обратите внимашя на прозвища, взрослыхъ. 

47. Укажемъ н$5еколько прозвищъ для примфра: Безбрилъ, 
Голохвёстъ, Букарь, Дрочёнь, Гнусный (гнусавый), Гранюкъ, 
Ербха, Жохёръ, Зфвунъ, Забрбда, Забардай, Дракиша (дра- 
чунъ), Крамсай, Купачъ, Крикаль, Лязгунъ, Плфханъ, Сале- 
никъ, Сельчиха, Сочило, [Широкёнъ, Шитикъ, Яруничъ, Тара- 
канъ (черноволосый), Воробёй, Корзина, Котъ, Бфлоусъ, Косо- 
ротый, Монёхъ (избЪгающий женщинъ), Цыганъ (черноволосый), 
Еряжьъ (неповоротливый), Рязанецъ (по м$сту прежняго жи- 
тельства) Ковалиха (по занят1ю мужа), Пряничница (по занят!ю), 
Кабатчица (по запят!ю), Трясогузка (за, походку). Припомните 
или узнайте прозвища, напр., съ окончанями ай, яй (Подурай, 
Б$ляй), яйко (Горяйко), ага (Верещага), ня (Замятня), ава (Лю- 
бава), ыга (Софрыга), юта (Милюта), анъ, (ЛобАнъ), ура (Че- 
чура, ило (Томило), я (Галёня), Ъй (Поздфй), якъ (Рослйкъ), ыня 
(Добрыня), уха (Ластуха) и т. п. Въ небольшихъ уфздныхъ го- 
родахъ нерфдко семья имЪетъ двЪ, даже три хамили: нельзя ли 
указать происхождене этихъ Фамимй изъ прозвищъ? Не упо- 
требляютъ ли прозвища вмфсто Фамилй: Низяй, Полетай вмЪето 
Низяевъ, Полетёевъ, Панбкъ вм. Пановъ, Комаръ вм. Комаровъ 
ит. п.? Н5ть ли прозвищъ, состоящихъ изъ нЪеколькихъ словъ, 
_налр., «не пбносу табёкъ»? Н$ть ли у Васъ лицъ, которыя болфе 
извЪстны по прозвищамъ, чБмъ по именамъ (Махёла, Трегубка 
(купила у Трегубки), Гужня (Гужня приходила санёй просить) 
ит. п.): обратите вниман!е на эти прозвища. Постарайтесь также 
узнавать и объяснять значене этихъ прозвищъ. Обратите вни- 
ман1е на то, каюя историческя имена извфстны народу: Маяй 
нли Мамай («Маяй воевалъ», говорятъ о большомъ безпорядкЪ), 
Мина - Пожёрскай (о длинной одежд говорятъ: «на Мину- 
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Пожарскава»), Пугёчъ, Микалёичь (импер. Александръ П) 
ит. п. 

48. Названия улицъ, концовъ въ Вашемъ селЪ, а также со- 
сЪднихъ ручейковъ, овраговъ, озёръ, угодй, хуторовъ, если они 
покажутся Вамъ интересными. Назвашя, даваемыя жителями 
сосфднихъ деревень, сёлъ, городовъ (напр. жителей Каргополя 
называють Каргопблами, жителей села Лижма — Лижмянами, 
жителей ПолЪсья — Полфхами). 

Обратите внимаше и на названя селенй. Н$тъ ли такихь, 
которыя указывали бы на, первоначальное не славянское населе- 
не. Таковы, для примфра: Чудь, Весь, Мёря, МещерА, Ме- 
щёрка, Корёлка, Литва, или: Чуди, Чудки, Вёси, Корёлы, Гб- 
ляди, Мешёры, Лопари, Лйхи, Поляки, Нфмцы, Латыши, или 
Чудское, Карёльское, Мещёрская, Черемисское, Югорская, 
Мордбвское. 

Было бы очень интересно понаблюдать языкъ подобныхъ 
селенй и указать, нфтъ ли въ немъ какихъ либо отлич! отъ 
языка, сосфднихъ селешй: въ произношении звуковъ, въ ударения, 
въ склонешяхъ и спряжен!яхъ, въ тонЪ рЪчи, въ назвашяхъ нЪ- 
которыхъ предметовъ домашняго обихода, одежды, пищи, живот- 
ныхъ и растений. 

Примфры назвавй урочищь: Осблокъ, ВрАжикъ, Брюхёново, 
Кагадина, Ватерёбъ и т. п. Обязательно указывайте, что назы- 
вается даннымъ именемъ. 

49. Клички собакъ и другихъ животныхъ: волчбкъ, бЪлянка, 
пестрЪйко, пестряна или пестрянка (пестрая корова), чернуха, 
чернфюшко (черная корова), лыеёна (корова. съ бфлымъ пятномъ 
на лбу), ифгёнка, гнфдишко, карькб. 

50. Не употребляются ли существительныя въ измБненномъ 
видБ или съ такими окончашями, съ которыми мы не говоримъ: 
напр., брбва вм. бровь, вреда вм. вредъ, при смёртной одрЪ вм. 
при смертномъ одрЪ, стремяно вм. стремя, похорбики вм. похо- 
роны, наслёгъ вм. ночлегъ, убивець вм. убйца, тчанъ вм. чанъ, 
польга пли ибльзя вм. польза, клятьба вм. клятва; вм. крапива, 
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огородъ, закатъ не говорятъ ли крапивь, огорбдь (пришблъ съ 
огорбди), закалъ (на закёти солнышка), вм. жизнь, болфзнь не 
говорятъ ли жись пли жисть, болфсь, вм. казнь не скажутъ ли 
кась, постёля вм. постель, малася вм. малость и мн. др. тому 
подобныя. Обратите внимане на особыя слова по значен1ю и 
окончатямъ, которыя не употребляются въ рфчи образован- 
ныхъ людей; напр., розстань (перекрестокъ дороги), дрозун 
пробраль вм. дрожь; ягодина, рыбина, травина ит. п. для 
означен1я одного предмета изъ собраня многихъ и т. д.? 

51. Точно также отм5тьте отступлен1я отъ обычнаго произ- 
пошешя въ глаголахъ: вопфть вм. вопить, густй вм. гудфть, 
быдаться или бустись вм. бодаться, ревитъ вм. реветъ, серчать 
вм. сердиться, загоряться вм. загорфться, жёлиться вм. жало- 
ваться, убфчь вм. убЪжать, зажбогли вм. зажгли, замёржетъ вм. 
замерзнетъ, пужёть, пущать, слухать вм. пугать, пускать, слу- 
шать, встрфвать вм. встрфчаль, встрфтца вм. встрЪтиться, вер- 
таться вм. возвращаться, незамогъ, понесмфлъ вм. занемогъ, не 
посмфлъ, угонилъ вм. угналъ, уворовалъ вм. укралъ, ласти и 
лазать вм. лЬзть, не ня вм. не взять, имёю вм. ловлю, ошиб- 
тись вм. ошибиться, ушибтись вм. ушибиться. Не употребителенъ 
ли многократный видъ тамъ, гдБ мы въ немъ не говоримъ: спрё- 
шивливалъ, сказывливалъ вм. спрашивалъ, сказывальъ и т. п.? 

Не употребляются ли глаголы съ окончашемъ ся: попиться, 
поспдфться, поиграться вм. попить, посидфть, поиграть, сти- 
раться вм. стирать и т. п.? 

Наоборотъ, не употребляются ли н$фкоторые глаголы безъ 
окончания ся, гдЪ мы @го присоединяемъ: заговфть вм. заго- 
вфться, дожидать вм. дожидаться п Т. п. 

Н$которые глаголы, не отличаясь Формой, можеть быть, 
отличаются свопмъ употреблешемъ: напр., ходить въ старостахъ, 
мы тебя въ староста посадимь, сидъть въ дъвкахъ; дфти не 
стоят (помираютъ) и т. п. Обратите на, нихъ вниманте. 

52. Обратите внимаше на особыя слова въ именахъ прила- 
гательныхъ: медвЪдй вм. медвЪяий, деревённый вм. деревенсвй, 
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бблько, знойко, видко, бЪдко и т. п. вм. больно, знойно, видно, 
бЪдно, сегбднйй (нынфшнй), досюдное время, душмяной, послух- 
мяной вм. душистый, послушный, прилаг. на -ехонекъ, -ешенекъ: 
бфлёхонекъ, краснёхонько, бфлёшенекъ и др. Не замБтите ли 
такихъ произношеюй какъ Владимирь вм. Владимиръ (назване 
города), Ивань день вм. Ивановъ день? 

53. Укажите особенности въ нар$чяхъ; напр., не говорятъ 
ли: этта, зд, этта-ка, здфся вм. здфсь, тёмо, вбто, тута, воно и 
др. вм. тамъ, вотъ, тутъ, вонъ, суда вм. сюда, отсюль, антдда 
вм. отсюда, оттуда, вбтотка вм. вотъ, тутотка вм. тутъ, бколъ, 
бколь, бколи, колъ вм. около, на встрёту вм. на встрфчу, дучи 
вм. дорогою, досюль, оттуль, тёмоди вм. тамъ, пбздо и пбзно вм. 
поздно, давя, давеча или дёичи, утр% (утромъ: утр% пофдемъ), 
нынь, ныньку, нбнича, нонь вм. нонф или нын$, докуль вм. до- 
кол6, ингодъ (иной годъ), нёколи вм. некогда, когды, тогды, за- 
всегды и т. п. вм. когда, тогда, всегда, также койда, тойдё, 
ковдё, товдё, колда, толдё илн койды, вкогда (есть когда), 6кому 
(есть кому) и т. д., бногдась, оновдась, анагдысь или анадысь, 
надысь (намедни, на дняхЪ), бномедь, втымешъ (въ то время, 
какъ), лони (въ прошломъ году), данько (давеча, недавно: я дАнько 
говорила ей), топёря, топёрича, вм. тепёрь, посл$ завтрея вм. послЪ 
завтра, покамЪче (пока, покамЪстъ), третьёводни или третёводни, 
третёнись вм. третьяго дни, водзаболь или взаббль (не шутя, 
серьезно), пойдёмъ вм$стяхъ (вм$стБ), нёмочи (нельзя: нёмоци 
въ люди говорить, што ёнъ мни сказ&у), двоима вм. вдвоемъ, 
двбжды вм. дважды, бченно, бчюнь, бченъ, дарма (даромъ) п 
ТЕ 

Также особенности въ употреблении союзовъ: инда, ажно, 
альнё (такъ-что: тащилъ-тащиль инда взопрфлъ; дотовб мы вси 
досмйЯлись, альнё пали), колинъ вм. коли (дай, колинъ прбеитъ), 
тя вм. или (ти водянбво, ти домовбво, ти лЬсовово я разгнфвала), 
пота (пока ты тутъ прохлаждалась, я пота двёхъ корбвъ по- 
доить успфла), хошё вм. хотя (получить бы съ тебя хошё стёрой- 
то долгъ. 
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Отмфчайте и всяк!я друг1я слова, которыя почему либо Вамъ 
ый особенными или интересными: кажинный вм. каждый, 
инный вм. иной, тбльки, скольки, стбльки вм. только, сколько, 
столько, охтимнфшеньки (охтимнфшеньки колёчко потеряла золо- 
тбе) ит. д. 

54. Не употребляются ли въ словахъ, сложныхъ съ предло- 
гами, друге предлоги, ч$мъ въ книжной р$чи: напр., упасти 
вм. спасти, учёть, зачать вм. начать, воспорхнуль, воспомянешь, 
возрослый вм. вспорхнулъ, вспомянешь, взрослый, оздоровЪть 
вм. выздоровфть, обжидать вм. ожидать, сгодится вм. приго- 
дится? Не употребляются ли особые предлоги въ сложени съ 
словами, какъ су, пра, перез, па: сустигать (достигать), сусфдъ 
(сосфдъ), субогать (зажиточный челов$къ), прамохъ, пралЪесъ, 
перезуться (переобуться), паужинать (сть часа, за три до ужи- 
на)? Не приставляются ли къ словамъ предлоги тамъ, гд$ мы 
говоримъ безъ нихъ: напр., спокёяться, спокинуть, сдогадаться, 
спокбй вм. покаяться, покинуть, догадаться, упокбойникъ, упо- 
ловникъ, упоймалъ и т. п. вм. покойникъ, половникъ, поймалъ? 
На оборотъ, не употребляють ли нфкоторыхъ словъ вовсе безъ 
предлога, напр. ложить (класть)? 

55. Не думайте, что оть Васъ желаютъ получить собраше 
словъ рёдкихъ и неизвфстныхъ образованнымъ жителямъ столицъ 
и большихъ городовъ. Многя слова интересны по м$сту своего 
употреблен!я; еще больше въ народ такихъ словъ, которыя 
извфетны образованнымъ людямъ въ другомъ значеши. Такъ 
въ нёкоторыхъ м$етностяхъ слово м5лъ значитъ дрожди, ого- 
рбдъ — изгородь, мужчина— крестьянинъ, простой — свободный, 
ничфмъ не занятый (овинъ простой стоптъ), висбкъ—обрывокъ, 
кусокъ тряпки, лБсникъ — охотникъ, отважный — вБжливый, об- 
ходительный, побфдушка (бЪда: у меня побъдущка случиласа), 
вымогать-— выносить, выдерживать и мног. друг. Обратите осо- 
бенное вниман!е на такля слова и постарайтесь записать ихъ по- 


больше. 


56. Точно также очень важно и интересно изучеше перенос- 
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пыхъ значенй словъ. Записи словъ съ переноснымъ значешемъ 
являются очень цфнными потому, что они р$дко вносились въ ста- 
рые словари. Для примфра можно указать: посвЪтило (вздумалось), 
золить (ругать), берёзовицу точить (слезы проливать), красная 
цфна (самая высокая), пошла у нихъ раскарака (неудовольств!е), 
купить силы не хватаетъ (средствъ), она баба съ ндровоме (кап- 
ризна), ирииялить къ работЪ (присадить), ляпнуть (сказать не- 
складно, некстати), яодеьхаль къ нему (ловко приготовилъ путь для 
просьбы), молёипься (усиленно просить: помолись кресному, дакъ 
ёнъ може и пособитъ парня жанить), аны и прежде къ намъ ири- 
тыкались (обращались въ нуждЪ), сынку-то я далз вбзжи вз руки 
(управлеше домомъ, хозяйствомъ), закрою злаза (умру), пора под 
холстину (помирать), онъ жохз (плутъ), эхъ ты ворбна (неловк1й 
человЪкъ), желн@ (неотвязчивый человфкъ), бардадымь (солид- 
ный человфкъ); 0с01л0дь (1, ободраная (подсоченная) сосна, 2, че- 
ловфкъ, похудфвшй посл болЪзни); Иваповъ ротасть (т. е. за 
себя постоитъ): не дастъ себя обидЪть; мошидмз заадить лоша- 
дей (овсомъ кормить), и мномя другая тому подобныя. 

57. Обратите внимане на то, какюя слова употребляетъ на- 
родъ для выраженя отвлеченныхъ понят: ломёшжа (обычай, 
привычка), перекошебсьво (перекоры, раздоры), сказаль по на- 
сёрдкль ит. и. 

58. Обратите внимаше па, народныя сравнен1я: красный какъ 
рындикз; я молодая какъ тр@вочка была (кротка и невинна); 
рукп (озябшая или неум$лыя) какъ зр@бли; пшеница у нихъ какая 
хорошая, л1%6з-41%с0м5; что алой истътдк5; дЪука что сё тоста 
сбита; охотникъ до чего-либо, что кошка д0 рыбы; что челд 
черный; какъ кимень бфлый; что сорбка вертится и т. и. 

59. Замфчайте п записывайте слова, которыя употребляютъ 
тогда, когда желаютъ выразиться не просто, но лучше или въж- 
ливБе. Напр., иногда вмфето лицо говорятъ личнось (личнось-то 
знакомая, а назвать васъ не вспомню какъ), чийи вм. щи, кё Ва- 
щей милости, кз Вашему здоровью вм. къ Вамъ ит. п. 

60. Понаблюдайте за словами, которыя говорятся въ шутку 
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или насмфшку; напр., оглядкино —чужая лБеная дача (лЬсъ рубить 

на оглядкин® — воровать), крёсный — человБкъ побивиий кого- 

либо относительно этого побитаго; также слова, которыя озна- 

чаютъ занят!я людей извфстной мЪстности: мещовсве зусятники, 

боровскме 01ор0дники, суздальске луковники, юрьевсше хому- 
р 

тинники и т. п. 

61. Обратите внимаше на, слова, и выражения, которыя слу- 
жатъ для образной передачи мысли: волоскомз не даетъ дотронуться 
(опред$лене сильнфйшей степени боли при прикосновении); ба- 
тюшка съ матушкой на дочку не надышиутся (очень любятъ и 
нфжатъ); человфкъ такой, что только из5 и0дз ручки позлядишь 
(какъ на солнышко, п. ч. очень красивъ); ибнче земёлька вз сапож- 
калъ ходитз (дорого цфнится) и т. п. 

ПодмЪтьте и другя особыя выражешя, которыя Вамъ при- 
дется услышать въ р$чи народа: напр., она напоётъ тебф на 
кривое веретенб (будеть много бранить, ворчать), истерялось 
дитенько (пропало зр$н!е), пыльнымъ мЬшкбмъ попуганъ, чело- 
вфкъ безъ десятой клёпки въ головф (простоватый), рогожи 
драть (ссоры зат$вать) и т. п. 

62. Отм$чайте въ своихъ записяхъ также слова общелитера- 
турнаго языка, которыя окажутся неизв$стными и непонятными 
крестьянамъ Вашей м$стности; при этомъ указывайте, какими 
словамя они замфняются. НапримЪръ, въ н$Фкоторыхъ м5етностяхъ 
не понпимаютъ словъ: жбостый (говорятъ: каляный), копекй (го- 
ворять: лошадиный или копёв1й), паукъ (гов.: тенётникъ), боро- 
новёть (гов.: скорбдить), хлЬвъ (гов.: закута) ит. и. 

63. Обратите вниманте на искажешя иностранныхъ словъ, ко- 
торыя можно у Васъ услышать: напр., антерёсъ, арендатель, ан- 
тилёр!я (артиллер!я), ванёль (ваниль), енералъ, емназистъ (гимна- 
зистъ), кушёрка (аккушерка), палаганъ (балаганъ), струмёнтъ 
(инструментъ), облизьяна (обезьяна), уваль (воаль), лотбндра 
(ротбнда), шкилётъ (скелетъ), Фанталь (фонтанъ) и т. п. Во вефхъ 
случаяхъ Вы должны точно записать слова по крестьянскому 
произношению, не обращая внимашя на то, какъ слово исправ- 
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ляется въ передач лицъ съ образовашемъ или вновь искажается 
въ насмфшку надъ крестьянами. Наблюдайте, не употребляетъ 
ли народъ н8которыя иностранныя слова съ другимъ значешемъ, 
чёмъ мы; напр., сурьёзный употребляютъ въ смыслБ угрюмый, 
неприступный; безхараёктерный — въ смысл$ некапризный (онъ 
человфкъ хорбийй, безхарёктерный); климётъ вм. почва, (здЪеь 
климатъ пещаный), нАця вм. манера (у негб такая нащя, чтобы 
жаловаться) ит. п. 

64. Обратите вниман!е на условныя названия: полевой макъ 
(порохъ), морская соль (1одистый калий) и т. п. 


+ 
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ОГЛАВЛЕНГЕ. 
к + Стр. 
Общия указаня о собиранм св$дЪн для изученйя народ- 

ВЫ СВ ГОВОрО в. вне рю 0 1 
О И Е 
Вопросы для окающихъ говоровъ ($8 3—20)......... 16 
Вопросы для акающихъ говоровъ. 

Звуки а, о и ихъ замфны (88 21—36)............. 25 
Замфны звуковъ е, $, я (88 37—49).............. 31 
ВА На. МЫСТБ ы, 66 50—53): оо 35 
Вопросы обще для всфхъ говоровъ. 
Гласныя. 

Доля или протяжныя гласныя ($ 52), дифтонги ($ 53).. 35 
Замфны звуковъ о, у (88 54—59)... ее ньь о. 37 
ЗАИЬНЫ звува а (Я) [56007 Бо. Бы дааа 39 
Вы е 2. 955 61—65)... 2%. алое 40 
Звукъ и и его замфны ($88 66—72)............... 42 
Режи ы, 7.06 73—78). несла Зо с ааь 45 
Вставки и пропуски гласныхъ, полногласе, стяжене 

а. 47 

Согласныя. 

Звуки в, У, $, л (88 94—100)... еее» 53 
Звуки д, т (88 101—103)... еее» 56 
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Звукиг, к, х (65 104—113). ее о 
Звуки ж, ш (58:114—116) Е... 
Звуки п, 9 (69 117—122) и 
Звуки щ, жд, жж (68 123—124)... оон 
Уподоблеше и расподоблене согласныхъ ($8 125—126)... 
Замфна, однихъ согласныхъ другими (5$ 127—130)..... 
Вставки и пропуски согласныхъ (88 131—136)....... 
Случаи твердости и мягкости согласныхъ (5$ 137—148). 


Существительныя. 


Мужесви родъ ($8. 149—156). ........ поте. ва. 
Женский родъ (88 157—164)...........ъъезьнае 
Среднй.родъ ($8:165—16 чево скоборо вАа во 
Архаизмы въ склонешяхъ ($8 169—173)........... 
Прилагательныя (88 174—183) ..... и... . 
Сравнительная степень ($ 184)....... ее... 
МьЬстоименй (58 185—196)........ еее 
Числительный ($ 197)... ое ат, ая ль д 
В ен Е не 


Глаголъ. 


Неопред$ленное наклонеше (58 199—201).......... 
Изъявительное наклонене ($8 202—216)........... 
Повелительное наклонеше (8217)... ее 
Причастя и дфепричастя ($ 218).............-ь.. 
Архаическ!я Формы (5$ 219—221)............... 


Синтаксисъ. 
Члены предложеная, соединеше словъ (8$ 223—232).... 
Роль (59283—286) и 
Число’ (55-237-—288)) 
Употреблене падежей и предлоговъ (&$ 239— 246)..... 
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Стр. 

Слова и обороты для выраженя образа дЪйствя, времени, 
степени качества ($8 247—250)............. 110 
и... о 112 
Е не, 112 
Употреблене предлоговъ (88 253—255)............ 113 

Словарь. 
А КЗ с, т ий 11: 
ПВН ВПО ве. 121 
—_—>в ЕН, 
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